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Aun basade en una ocupacién ininterrumpida con Hol-
derlin que dura ya cuarenta afios, el presente trabajo estd pen-
sado antes como punta de partida que como resultado definitivo,
Lo que él pretende es la exposicidn de la trama que liga pensa-

miente v acciones de Hélderlin con los acontecimientos de su
tiempo — el tiempo de la Gran Revelucidn —, con vistas a He.
nar una sensible laguna en la investigacidn hasta ahora habida
sobre Holderlin.

Presentamos aquf documentos y testitnonios necesarios para
entender el case Holderlin, Cen elio, segin creemoes, se abre
iguabmente la posibilidad de un nueve acceso a la chra del
poeta. De este modo esperamos haber ofrecido también una
contribucidn a la mejor comprensidn de la palabra poética.

Impaosible habria sido este trabajo mfo sin la monumental
Gran Edicisn Hilderlin de Stuttger:, un monumento {inico en
su género, tanto en precisidn filolégica come en los ajustados
comentarios que brinda. Vaya en primer lugar, v ante todo, mi
reconocimiento, pues, a los editores: Friedrich Beissner v el
Sr. Consejerc Karl Hess por sus indicaciones sobre la genealo-
gia de los demécratas del Wurtemberg, asf como a mi colega
Nikolaus Sombart y a mis discipulos Alain Ruiz, Martine Mig.
nard y ¥Frangois Joly por haberme proporcionado, con sus in-
vestigaciones, nuevos materiales de estudio. La puesta a puate
v revisidn del manuscrito se debe a la valiosa ayuda de mi
ayudante Katarina Hinst y, en especial, de Bernd Witte,
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completa, una imagen cuyo aspecto fuera ciertamente distinta
al tradicional.

Esta nueva imagen de Hélderlin ha venido a ser cuestio-
nada desde dos frentes: por un lado se echa en cara el que
¥o no haya dicho nada que no se supiera ya, ¥ por clro que
lo que digo no es cierto. Y encima, obligade serd alegrarse
con que ambos reproches no los haya formulade, de seguido,
la misma persona.

Todavia queda una tercera posicién, defensora de la vi-
sidn tradicional: ahi estdn, sin més, los poemas, vy eada cual
es libre de interpretarios & su gusto, una interpretacién es tan
buena comeo oma.

Veamos lo que vale esta argumentacién. Como con cual-
quier otro asunto, lo poético pertenece 2 quien se lo apropie.
Al consumidor le estd permitide empezar por el asunto que
le plazca, sin que nadie pueda arrogarse ef derecho a reclamar
su eventual wtilizacidn.

Ante tl perspectiva, no me queda sino hacer constar: pri-
tnera, que yo, personalmente, tengo en més las interpretaciones
propuestas por mi que las ajenas; segunds, que ellas ponen
en claro algunas cosas, juste allf donde otros intentos fracasan;

e

ytercero;que yo e esfierzy de buena fé en 6656cer v hacer
inteligibles las intenciones de Hélderlin. Quizd se deba ello a
que, después de tantos afios de ocuparme de la obra de Hgl
derlin, le he cobrado carifio al poeta como ser humano. Esperc
no decir nada que 4l — si viviera todavia — pudiera considerar
de suyo una traicién,

No menos que su amigo Hegel, Hilderlin fue un hijo de
su tiempo, un hijo consciente de su tempo, Su héroe Empédo-
cles, a quien el poeta encomienda cuanto. de «mds sagradon
hay en él, el portador de su mensaje, viene por &l descrite en
los siguientes términos:

st, es Empédocles un hijo de su ciels y su época, de
su patria, un hijo de la potente controversia entre natura-
leza y arte, en los que el mundo se mostraba a sus ojos.

Es un hombre en el que los opuestos se hallan tan intima-
mente unidos gue, en &, legan a hacerse una misma
cosa [..]. Asl, segin lo dicho, es Empadocles el resultado

&

‘e su época v s cardcter remite a aquélia, del mismo
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~ épaca.»® (asi inconcebible &3 cémo haya podids”

medo que €l de ella proviene. [...] De este modo, pues,
debié convertirse Empédacles en victima de su tiempo
[-..]. Es asf su propio tiempo el que se individualiza en

Empédocles?.

En mode alguno corresponde la situacién descrita por Hal-
derlin en el Empédocles a los avatares de la Sicilia del siglo V
antes de Cristo sino, més bien, a la situacién histérica de los
tiempos del propio Haldetlin, presentados con vestimenta griega,

- Hélderlin celebra los Hempos de los antiguos, «donde cada
une pertenecla con alme y corazdn al mundo que le rodeaba,
donde, en los caracteres y en las relaciones entre individuos,
{cabrfa) hallar, con mucho, mayor fuerza interior que, por gjem-
plo, entre nosotros, los alemaness®. Para él, Orfeo fue abardo
y héroen v «él mismo tomd parte [...] en las gestas de sus con-
tempordneos»®. :

«Enjuiciar una obra de Esquilo era cosa (para los grieges)
tar importante como la deliberacidn polftica. Ademads, Esquilo
escribla siguiende por entero la impronta de aquel tiempa [...].
Del mismo moda gue Esquilo escribid en el espiritu de su heli-
cosa década, Sdfocles lo hizo ateniéndose al de su cultivada

—— e —

MEarse que
Hélderlin habfa renunciade, como poeta, a pertenscer «con alma
y corazén al mundo que le rodeaba» y a participar en las ges-
tas de sus contempordneos. Atiéndase al pasaje de Hegel: «Hic
Rhodus, hic saltus. Tarea de la filosof{a es aguello gue hay que
concebir, pues eso que hay es la razén. Por lo que hace al indi-
vidue, cada uno es sin més un hijo de su tiempo; tal es también
la filosoffa: su liempo captade en pensamientos®.»

Les tiempos de Holderlin fueron los de 1a Revolucién Fran-
cesa; al estallar ésta en 1789 Holderlin tenfa 19 afios v estaba
iniciando su camino poética. El afio en que aparece la dltima
obra publicada per él: 1804, es el afio de la instaurdcién del
Imperic Napolednico. Asf pues, antes de Holderlin el ancien
régime; tras él, el dominio de Napoledn, la Restauracién, Met-
ternich y todo lo demés. Los aflos de vida achva de Halderlin
coinciden, pues, exactamente con lps grandes acentecimientos
de Francia que pusieron fin al medieval Sacro Imperio Roma-
no vy fundaron el mundo ‘mederno. . -

Es ésta una época vivida con toda intensidad por Halder-
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servadurismo y autoritarismo de los principes, de los nobles
y de la iglesia, y abogaban por el reconocimiento de los dere-
chos humanos.

3. El tercer sentido del término jacobino podria ser tilda-
do de «aleméns. Desde 1792, Ia palabra «jacobinos se con-
vierte en Alemania en insults, o peor atin, en objeto de denuncia.
Un jacobine es desde entonces un «rojo», un elemento subver-
sivo, un agitador cuyas actividades han de ser cortadas. Antes
de que ese apelative circulara en semejante sentido, a dichos
sujetos, politicamente peligrosos, se les liamaba, en el latin ad-
ministrativo propio de la Fundacién de Tubinga, democrata,
v aquél en cuyo expediente se inscribiera tal observacidn era
expulsade (rejectus)?.

En Alemania el término siguid teniendo este sentido trag
la época de la represién policial efectiva, y era todavia de uso
corriente a comienzos de este siglo. En su ensayo Mein Weg
als Deutscher und Jude < Mi camina de alemdn yjudio > (1923
— @ sea mucho antes de las metddicas persecuciones del Ter.
cer Reich — Jakob Wassermann trata de explicar a sus compa-
triotras lo que significa la vida de un judio en Alemania. Escribe:
mbwmmﬁmmm&mamﬁﬁm, y tal como estdn las cosas, el Jjudio es hoy
die un proscrito. Aun cuando no lo sea en un sentide juridico,
sf lo es en el sentir papular [..-]- Los judios son los jacobinos
de la época.» Con ello recurre Wassermann a yn gjemplo que
en 1921 segufa respondiendo a una representacion al uso. La
compargcidn habla por si misma.

El regusio negativo del térming «jacobino» no deja de es-
trn, atn hoy, vive, De otro modo serda inconcebible que los
devotos hilderlinianos se empefien de una manera tan obstina-
da — y a veces tan sincera y conmovedora — en limpiar a
Hilderlin de la posible m4cula de jacobino. A su actitud politi-
ca se¢ la intenta despachar achacdndola 2 locuras de juventud,
como les pasa a tantos otros jévenes. .

Mm.ﬂm un breve resumen de la historia de los jacobinos
para dejar en claro el moda en que vinieron a darse los diver-
508 sentidos de este tdrmine. En tiemnpos de la Revolucién Fran-
cesa, jacobinos eran los mismbros del Club de fos Jacobinos.
En junio de 1789 — ¢ sea antes de la toma de la Bastills —
se habla fundado en Versalles ! Club bretén, al que se afilia-
rian Sieyés, Fabre d'Eglantine, Choderlos de Laclos, el Conde
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Mirabeau, el Duque de Aiguillon, el pintor David y el erudito
Condorcet. Muchos de esios hombres eran a la vez masones.
Cuande, en noviembre de 1789, fue trasladada la Asam-
lea Nacional de Versalles a Paris, el Club adoptd el nombre
de Club de Amigos de la Constitucidn (Club des Amis de la
Constitution), estableciéndase cerca de la Asamblea, en el an-
tiguo convento de los jaccbines, en la Rue St. Honoré. La bi-
blioteca que servia de lugar de reuniones era una sala humilde
y oscura, sin tribunas. No obstante, gracias a la agrupacién de
tantos hombres ilustrados y patriotas, el Club de los jacobinos
alcanzd pronto importancia tal que, en sus deliberaciones y de-
bates, fueron decididas de antemano resoluciones de la Asam-
blea Nacional. Enseguida se extendid su reputacidn incluso a
provincias; allf, en las ciudades de més peso, coma Lille, Es-
trasburgo, Metz v Burdeos, se fundaron asimismo Sociedades
de Amigos de la Constitucidn (clubes jacobinos).

En el afio de 1791, el Club de Paris contaba con 1200
miembros. A € se adhirieron 406 clubes jacobinos de provin-
cias, que recibian orientacionss de Parfs, desde donde se ca-
nalizaban ideclogla y sceidn polfticas. Los miembros de los
clubes procedian, sobre todo, de la alta burguesia liberal; mé-
dicos, industriales e inclusc, a veces, nobles de convicciones
progresistas. Kl Club de Lille, especialmente activo, estaba diri-
gido por sacerdotes, el obispo a la cabeza. Desde un punto
de vista social, los clubes eran pues federaciones de burgueses
ricos © bien situados, de alto nivel cultural: una sociedad de
fidsofos, jurisperitos, masones y patriotas que pagaban una cucta
anual, a menudo alta. Por lo comin, la cuantia se ajustaba
con arreglo a los ingresos respectivos; en cualquier caso, para
ser admitido era necesario ser un ciudadano en activo, esto
es: tener un minimo de ingresos.

El espfritu jacobinc estaba caracterizado por el ameor a la
patria y la fe en la revolucién, alimentado diariamente por la ne-
cesidad de luchar contra el predominio de la nobleza e iglesia
en la administracién, la milicia y Ia judicatura. Los jacobinos
se interesaban por la unidad del estado y la consolidacién del
poder central, promovian el desarrollo de las instituciones ins-
tauradas por el nueve orden y velaban por ellas con incansable
celo. Ei emblema de los jacobinos parisinos era un vigilante
ojo abierto, un sfmbols conocido también entre los masones,
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sustituyéndolo por un orden constitucional», escribié Brissot por
entonces. Por la-misma época envié Robespierre a todos los
clubes una carta en la que explicaba que los jacohinos tenfan
que respetar extremadamente la legalidad, sin comportarse «en
medo alguno como elementos agitadores». Después de una cri-
sis, en el curso de la cual los elementos conservadores abando-
naron los clubes para fundar e elub de los «bernardoss, los
patriotas, inquietos por la fuga del Rey y por el temor a la
contrarrevolucién, volvieron sus ojos a los jacobinos, de suerte
que en poco tiempo surgirfan en todo el pafs alrededor de qui-
nientas nuevas sociedades.

De hecho, Ia contrarrevolucidn estalld en diferentes luga-
res de Francia: Avifidn, Rudn, la Vendée. Los emigrantes adop-
taron una actitud cada vez mds amenazadora, v el 3 de diciembre
de 1791 lareina Marfa Antonieta, llamada por el pueblo «J'Autri-
chiennes (da sustriaca») — no cabia olvidar que erz hija de
Maria Teresa, dado que ella misma jamds lo habfa podido olvi-
dar — hizo ‘escribir la siguiente carta, firmada por Luis XVI
v dirigida al Rey de Prusia: «A Monsieur m: hermans, rey de
Prusia: Me he dirigido al Emperador, a la Zarica de Rusia ¥
a los Reyes de Espafia y de Suecia, sometiendo a su cansidera-
cidn la propuesta de un congreso de las grandes potencias eurg-
peas, propuesta que habriz de venir avalada por una conveniente
fuerza militar, Veo en ello 1a mejor manera de contener agquf
en el pafs la insurreccidn, de hacernos con log medios necesa-
rios para restablecer nuevamente un orden de cosas deseahle,
y de eviar que el mal que nos aflige haga presa también en
los otros Estados europeos.»

Asi pues, la Corte deseaha Ia guerra y trabajzba con todas
sus fuerzas pare legrarlo; tan lejos se flegd en esws intrigas
de alta traicién que el Ministro francés de Ia Guerra, el Conde
de Narbona, ofrecid en secreto al Duque de Brunswick el pues-
to de comandante en jefe del gjército francés. Por otra parte,
existfa una fraccidn de la Asamblea Nacional, los lamados «bri-
sotinos» o wgirendinos» (aun cuaado pocos de ellos procedian
de lo comarca de Buideos) que, en encendidos discursos, ata-
caba a los Reves v a los emigrantes. En cuanio amigos de la
libertad, los franceses eran — segiin decfan — enamigos natos
de tados los déspotas. Robespierre se opusc, casi en solitario,

& esta euforia patridtica que se iba extendiendo por todas par-
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tes. Si la Corte deseaba la guerra, entonces habia que evitarla
a todo trance. A los girondinos, Robespierre les tildaba de walia-
dos objetivos de la contrarrevolucidn», como se diria hoy. Y
sin embargo, la mayorfa de los jacobinos se adhirieron a la
tendencia girondina defendida por Brissot y sus numerosos par-
tidarios. Robespierre, con sus pocos leales, luchaha por una
: causa perdida, insistiendo en el gran peligro que suponia para
la libertad el tener un ejéreito en active y unos generales victo-
! riosos, y reclamando se «fortaleciera el espiritu de Jos ciudada-
3 nos mediante la educacién, cuyos medios preeminentes serfan
3 el teatra y las celebraciones piiblicass. .

. Mas & pesar de estas chjeciones, el Ho&ﬂsma.nwo prendid
en toda Francia; en provincias, numerosos voluntarios se apres-

para ellos estrechamente unida a la lucha conira el mﬁnmn._.mmo
que apoyaba a aquélios. La anarqula en el dmbite politico ame-
nazaba con agravarse, debido al absoluto desorden de las fi-
nanzas. En una resolucidn de la Asamblea Nacional de 25 de
enera de 1792, se exigié a! Rey que preguntara al Emperador
Rustriaco si éste, como jefe de la Case de Auvstia, cestaria dis-
puesto a vivir en paz y buena armonfa con la Nacidn m.m.:nmmmw:
En su respuesta, transmitida por el principe de Kaunitz a de
Noailles, embajador de Francia en Viena, el Emperador con-
denaba piblicamente las provocaciones y maquinaciones m_m los
jacobinos, diciendo que éstos constitufan una secta mmmm.nm, y
enemiga del Rey Cristianfsime. Y preguntaba, a su vez, si aca-
50 la doctrina de esta secta habfa obtenide en Francia la victo-
ria. (Desde entonces empieza 2 utilizarse en Alemania el término
wjacobina» con sentido peyorative.)

La respuesta del Emperador constitufa de hecho una de-
claracion de guerra a los jacobines v a la Revolucion. Luis XVI,
que deseaba la guerra por otros motivas, lamé entonces &l po-
der a los partidarios de Brissot y a los girondinos. Los diputa-
dos girondinos convirtieron en Ministro del Interior a Roland,
uno de sus amigos; Ministro de Asuntos Exteriores lo fue Du-
‘mouriez, un aventurero genial, Marfa Antonieta hizo que se trans-
mitierar. a Kaunitz, primer ministrs de Francisco I, todes los
planes de campafia presentados por Dumburiez en el Consejo
de Ministros. En estas circunstancias, el 20 de abril de 1792
se dirigié el Rey a la Asamhlea Nacional, proponiendo a ésta

taron a las armas, pues la lucha contra los_aristdcratas estaba
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deje de ser peligroso para la libertad, lo serd menos que las
bayonetas de mercenarios alemanes.» Fue un patriota en el sen-
tido revolucionario del término. Nadie zahirié més fogosamente
& los partidarios del Terror, y especisimente a Robespierre y
Marat. Durante mucho fiempo se mantuvo alejado de las sesio-
nes del Club de los jacobinos. Después de la cafda de los gi-
rondines, llegd a creer que la Repiblica «se habfa ido a la
tumban» con ellos. Mas su confianza en el efecto progresista de
la Revolucién permanecerfa inquehrantable.

Como representants en Parfs de Iz ciudad de Frankfurt
del Meno, Qelsner luché en 1796 desde los periddicos a fin
de que se formaran estados federados en las fronteras con Fran-

cia, y bajo el protectorado de ésta. Cuando en 1791 aparecis

la reedicidn de sus Beitrdge zur Geschichte der franzésischen

mas de la justicia del ancien régime. Otros serfan mds tarde
los motivos que le impulsaron a distanciarse y a combatir a
esa «gente de cabeza a péjaros que exige una libertad que nun-
ca ha existido ni existird nunca». Todas las disputas acerca de
la mejor forma de gobierno le parecian cosa ridicula: «Que
se nos den nuestros derechos, Mbertad de pensamiento vy de
expresién, libertad de prensa y libertad de credo, y con estas
cuatro libertades twda {forma de gobierno es buena.» Lamentd
que la Asamblea Nacional suprimiera a la nobleza, porque vefa
en ésta «el sacerdocio del honor». Consideraba la desigualdad
«un original & incurable defecto del munda». En la primavera
de 1792 estuvo nuevamente en Irancia, con el propésita de
contatar corresponsales para una empresa periodistica de nuevo
cufto. Mds tarde regresaria a Alemania. Al respecte, Alfred Stern

Revolution” << Contrbuciones a la hlloria dé la Revolucisn Fran-
cesa > afiadid en primera pdgina lo sigulente: «La Revolucidn
Francesa ha sacudido el globo terreswe. Grande, importante v
aleccionadora, merece ser conocida hasta en sus elementos més
primarios. Aunque se asemeja a la primera imagen de Dios,
parece estar construida de barro, al menos en parte. Mas, jedmo
podria una ohra humana estar tejida de luz pura, dado que
no se tata de la chra del Creador? La intencidn de la Revolu-
cidn fue buena, noble y necesaria. Si cupiera pensar gue se
ha echado a perder, estarfa entonces justificada la guerra con-
tra la Providencia. En todo caso, el pueble que, con audaz va-
lor, se ha propuesto introducir un orden sabio en las relaciones
éticas del mundo, es merecedor — llegue ¢ no este ensayo a
buen puerto - del respeto y el agradecimiento de quien siente
amor por los hombres.» .

Un periodista ingenioso y satirico, el suabo Wilhelm Lud-
wig Wekhulin (1739-1792) habia escrito en 1778: «Aquf (en
Baviera} se han plentado horcas a lo large de lds careeteras,
y & sus dos lados, del mismo modo que en los paises civiliza-
dos se plantan moreras’.» Wekhrlin, que habla pasado en su
juventud muches afios en Francia, agradecia a la Providencia
que le hukiera permitide vivir para experimentar el memento:
«en que un sentimisnto racional de libertad se despierta en

toda Europan, Ni siquiera los primeros excesos sangrientos de

la Hevolucién pudieron turbarle, en comparacidn con las vict-
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de su protector, el Ministro Hardenberg — se vio expuesto Wekdy-
lin, sospechoso de pertenecer secretamente a los jacobinos, los
que le precipitaron a la musrte, el 24 de noviembre de 17920

£l francén Andreas Georg Friedrich Rebmann — nacido
en Kilzingen en el afio 1768, hijo de un funcionario pertene-
ciente a la nobleza, jurista por las universidades de Erlangen
y Jena - relatarfs en su obra Vollstdndige Geschichte meiner
Verfolgungen <integra historia de mis persecuciones> (1796)
la impresidn que la Revolucidn de 1789 causd en él: «El mis
grande acontscimiento de todos los siglos, la Revolucidn Fran-
cesa, no podia sino actuar poderosamente sobre todo hombre
con sentimientos |...]. A su través, mds de un joven recibirfa
un potente impulso, que pendria en movimiento todas sus fuer-
zas [...]. El ideal de hermandad universal se ergufa ante el alma
de los hombres como algo més bello ¥ grande de lo que, por
desgracia, se harfa realidad.»

Rebmeann publicaria buen nimero de escritos andnimos,
en los que exponfa sus puntos de vista sobre la génesis y el
desarrolle de la Revolucién Francesa, al mismo tiempo que de-
fendia que sélo mediante oportunas reformas serfa posible evi-
tar las revoluciones. Fue &l quilen traducirfz un discurso de
Robespierre, publicado en Thorn por la libreria Volimer en_el
afic 1794, Sus chanzas en forma novelada, tanto de la disper-
sién alemana en pequefios estados como de la constitucién del
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lastima por los aristcratas que habitan en el reing f...]. Abo-
Irezco empere a los aristécratas emigrantes que, afiorantes del
viejo despotismo, pretenden la vuelta de éste a costa de rios
de sangre de sus conciudadanos! . ‘

El volumen quinto de la revista, aparecido por vez prime-
ra en Hamburgo, publicaba la oda de Klopstock Der Freiheits.
krieg < Lo guerra por la liberacién™> . en la que el poeta disuadia
de la guerra contra el pueblo, que «salvdndose a s{ mismo as-
cendié a las cimas de la Libertads. Esta oda fue enviada al Du-
que de Brunswick, que mandaba las tropas prusianas en la
campafia contra Francia en la que Goethe, acompafande a Carlos
Augusto de SgjoniaWeimar, tomarfa parte.

Joachim Heinrich Campe, pedagoge v escritor filossfica,
colaborador de Ja reforma de la Institucién Piblica en Bruns.
wick, era una cabeza sobria ¢ imbuida de utilitarisma, De &1
dijo Withelm von Humboldt: «Perpetuamente tiene a la vista
v lleva a sus labios cuanto sea provechoss, cuanto pueda hacer
dichosos a los hombres.» Impresionado por el farviente entu-
siasmo hacia la Revolucién Francesa, Campe tomaria el cami-
no de Parfs en el verano de 1789, acompafiando a su amigo
Wilhelm von Humboldt, a la sazén de 292 afos,

En el afio 1790, Campe publicé en Brunswick sus Driefe
avs Faris zur Zeit der Revolution < Cartas desde Parts en la
época de la Revolucidn> , publicacién de la que se harfan no
pocas ediciones. En los tocados y gorras frigios de los france-
ses veia «el simbolo de la libertad felizmente alcanzada, la es-
carapela francesas. «Hubiera querido abrazar a los primeros
que nos safieron al paso. Ya no eran — asf me parecia a m{ —
gente de nacionzlidad francesa; y segiin nuestro sentir de en-
tonces, mis compaferos de vigje y yo habfamos dejado de ser
para esas personas, en ese momento, de Brandemburgo y de
Brunswick. Toda diferencia nacional, todo prejuicio nacional
se desvanecia. Ellos habian entrado en posesién de sus dere-
chos humanos, alge de lo que estaban privados desde hacfa
tanto tiempo; por nuestra parte, sentfamos igualmente que éra-
mos hombres!?.,

El 4 de agosto, nada mdas egar s Parfs escribié Carpe:
«;Serd verdad que estoy en Parfs? ;Y que los nuevos griegos
y romanos™ que cres ver a mi alrededor y junts a mi, son
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aquéllos que hace unas semanas eran todavia franceses? Y
también: «De qué modo inundard en breve a Europa este to.
rrente impetuoso y deshordante de ideas, emanado de la fuen-
te pura de la libertad.» No obstante, su joven compafiero de
vigje, Humboldt, escribié en la misma época:r «;De qué me
servia estar en el sucio Parfs, en ese inmenso tumulto de hom-
bres? Apenas si llevaba dos dias aqui y ya casi sentia repug-
rancia. Algo despuds hablaria en Maguncia a sus amigos Georg
v Therese Forster de «la Libertad parisina, una lbertad en ab-
soluto paradisfacan.

Un individuo tan extrafio como famoso, ef Conde von Schia-
brendorff, ocuparia sus dias en Parfs desde una posicidn inde-
pendiente, Todos los alemanes intelectualmente importantes que
llegaban a Paris acudian a é. Con Oelsner trabarfa estrecho
contacto. Muchos e importantes representantes girondines for-
miaban parte de su cireulo de conecidos franceses, Sieyes, una
de las figuras mds notables e influyentes de la Revolucién Fran-
cesa, era fnlimo suyo. Schlahrendorff fue ademds admitido como
«invitadon en el Club de los jacebinos. A sus amigos de Alema-
nia les enviaba cartas y diarios. En la época del Terror fue
hecha prisionero variss veces, mas con todo escapd a Suiza.

Georg Forster fue el primogénito del famoso naturalista
y vigjero Johann Reinhold Forster™, s quien acompafiaria en
sus viajes. En el afio 1788 ya se habia ganadoe fama lteraria
gracias a extensos trabajos, sobre todo de ciencias naturales,
En ese mismo afio era bibliotecario en Maguncia, y en 1789
saludarfa a la Revolucidn Francesa como la irrupcién de una
épaca mejor. Un viaje con Alexander von Humbald: {entre marzo
y julio de 1790 le Uevd durante tres dias a Parfs, deonde am-

-bos fueron testigos oculares de los preparativos de la Fiesta

de la Federacién y hasta participaron en las obras, quitandoe
tierra con palas para allanar el suelol®, Nj siquiera los des-
manes de la Revolucién hicieron vacilar a Forster en su con-
fianza absoluta en ella. Casadé en Gotinga con la hija del fameso

dloge Heyne, escribira a su stuegro el dia 12 de-julie de 1791,

- «A los hombres, vistos como seres libres pero menores de edad,

se les ha querido ensefiar y educar para hacer de ellos seres
adultos, sin hacer otra cosa que abusar de elles ignominiosa-
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pesar de la divergencia de sus juicios sobre la Revolucidn
Francesa.

En sus afios mozos, Johann Friedrich Reichardi, regio-
montano, habja side designado por Federico el Grande para
el cargo de director de la orquesta real, y es conocido por ha-
ber puesto musica a Lieder de Goethe. Antes de la irrupcién
de la Revolucién, sus viajes le Hevaron por dos veces a Parfs.
Un tercer viaje a Francia tuvo lugar en los primeros meses de
1792. De sus experiencias hizo Reichardt participe al lector
alemdn por medio de una obra en dos voltimenes, aparecida
sin mencién de su nombre y con el ttulo de Vertrauie Bricfe
iiber Frankreich < Cartas confidenciales sobre Francia> (Ber-
lin 1792}, Verdad es que confesaria con absoluta sinceridad:
«No cabe esperar desde luego mucho de un ennoblacimianto
del pueblo gracias a la nueva constitucién.» Sin embargo, llegé
a la conclusion de que: «Por mucho gue moralistas estrictos
v celosos amigos de la realeza se empefien en general en hacer
objeciones a la Hevolucidn Francesa, éstz era inevitable.» De
la misma manera consideraba forzosa la wecesidad de suftir
un perfodo de fermentacidns.

Las francas manifestaciones de Reichardt fueren tomadas
muy a mal en la-corte de Federico Guillermo 5L En 1794 cesé
en su carge, sin pensién. Mds tarde editarfa dos revistas, una
con el trulo de Deutschlond (Berlin 1796), otra con el de Frank
retich {Aliona 1795-1805); esta segunda revista, con el subtftulo
de Aus den Briefen deutscher Maenner in Paris < Coleccion de
cartas enviadas desde Parls por alemanes >, aportaba entre otras
cosas informes de Geaorg Kemer, Georgz Fowster v Karl Frie-
drich Cramer, canciones patridticas francesas con sus partitu-
rag, v traducciones ¥ extractos de memorias, de proclamas v
de arengas francésas.

Cuando Reichardt se dirigié a Schiller rogéndole que se
manifestara sobre la revista Franfreich, Schiller e respondid
(3 de agosto de 1795} con algo de ironfa: «En ese terreno no
me pida Ud. julcio ni consejo, pues apenas si he transitado, ce
lo digs de corazdn, por él; ademés, es literalmente verdad que
yo no vive en abscluto en mi siglo; v sungus ciertaments me
han dicho que en Francia se ha producide una revolucisn, eso
es méds o menos lo dnico de impertancia que sé al respecto.»!?
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Gerhard Anton -von Halem®®, consejere de la cancillerfa
de Oldenburg, poeta v literato penetrade de las ideas de la
Nustracidn y en'absoluto pagado de su titulo nobiliario, un cos-
mopolita en el mejor sentido de la palabra, habia seguido con
viva simpatfa los prédromos de la Revolucién. En el mes de
julio de 1790 emprendié viaje con dos amigos, atravesando parte
de Alemania y Suiza. Tras una corta estancia en Lyon llegs
a Parfs el 4 de octubre, ciudad en la que permaneceria siete
semanas, emprendiendo ademds una peregrinacidn a la lumba
de Rousseau. Bien a su pesar st despidid de la capital {rance-
sa, ciudad que se le habia hecho tan querida, para regresar
por Estrasburgo — en la que permanecid por un corto espacio
de tiempo = a Oldenburg. A partir de ese momento manten-
dria un animado intercambio epistolar con Oelsner. En 1751
hace imprimir un libro en Hamburgo con el thulo de Blicke
auf etnen Theil Deutschlands, der Schweiz und Frankreich bey
elner Reise vom Jahre 1790 < Panorama de una parte de Ale-
manie, de Suiza v de Francia con ocasisn de un vige del afo
1790> . El libro estd transido de entusiasmo hacia la Kevolu-
¢idn, v el autor inclinado a disculpar los actos de vielenciz co-
metidos por el pueblo, que «ha bebido, hasta embriagarse, del
cdliz de la libertad», «;Qué es en efecto cuanto nos muestra
hasta ahora 1a historiz de los pueblos si lo comparamos con
el espectdculo ofrecido ahora por la Galia? [..] ;Cudnio mds
interesante no serd entonces para el amigo de la humanidad
la contemplacién de un puzblo que busca acrecentar su bie-
nestar interior mediante leyes! El historiador, que se demoraba
can satisfaccién en los esfuerzos de hombres singulares como
Moisés, Carondas, Licurgo, Soldn, Numa {...] aguardaba con
impaciencia el moments en que una nacidn, reunida formal-
mente por representantes electos, y utilizando las experiencias
¥ conecimientos existentes hasta la fecha, viniera a forjar una
constitucién por cuyo medio cupiera disfrutar del mejor grade
de felicidad. Esta visidn dnica nios estaba reservada a naosatros,
los hombres que vivimos la segunda mitad del siglo xvii. He-
mos vislo céma se preparaba el espectdculo, ¥ hemos visto cdmo
se levaba a cabo. {...] ;Qué hombre, aunque sélo sea de nie-
diana inteligencia, no se afligird ante los excescs cometidas por
la plebe, agitada por la poblacién irritada? [...] Pero, jquién
ha sido el que; de manera fraudulenia, ha provocade esta vio-
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Reinhard resolvié acompaiarlos a Parfs con ocasién de la aper-
tura de la Asamblea. Al abandonar Burdeos, hizo el solemne
juramento de vivir y morir por Francia. El 21 de‘'noviembre
de 1791 escribid desde Paris a Schiller: «Adivinard facilmente
que he tomado, con toda el alma, partido en las disputas de
las que vengo siende testigo desde hace ires afios. Yo no he
viste en la Revolucién Francesa un asunto interno de una na-
cidn con la que quizd no legara a simpatizar del todo; lo que
he visto es un paso de gigante en los progresos del espiritu
humanc en general, y una feliz perspectiva sobre el ennobleci-
miento del entero destino de la humanidad. Por consiguiente,
aunque hubieran sido verdad todas esas terribles deseripcio-
nes hechas desde el extranjero acerca de los excesos de la Bi-
bertad, yo no habria dejade por elic de perdenarle a la Dicsa
su sangrienta venganza.» Mis adelante, se refiere a: «esa asom-
brosa Revoluciéns, Al final de la carta escrbe: «8i en tanto,
coma espero, se resuelve felizmente, del mado que sea, esta
terrible ¥ prolongada ncertidembre, la humanidad enconiraré
allanado entonces el camino hacia su perfeccidn. Ya en Paris,
pronto entrd Reinhard en contacto con compatriotas alemanes
quienes - al igual que él -— querfan ser testigos de los profun-
dos cambios en Francia. En uno de los rectores de esta fase
de la Revolucidn, el Abate Sieyes, autor de ;Qué es el Tercer
Estado?, encontré Reinhard también un influyente amigo francés.

En 1792 se nombra a Reinhard Primer Secretario de la
Embajada Francesa en Londres, cuyo director oficioso era Ta-
leyrand. A partir de este momento, y durante décadas, las ca-
rreras de ambos hombres van a encontrarse reiteradamente.

Cuando en 1837 muere en Paris Reinhard, ostentando los
titulos de «Comie Reinhard, Pair de France, Grand Croix de la
Légion d’honneur, membre de Ulnstituts, no desaproveché la oca-
sién Talleyrand de hacer un discurso en memoria del finado
en la Academia de Ciencias Morales y Politicas, de la que Rein-
hard habf{a sido vicepresidente; un discurso que seria a su vez
la despedida de la actividad piiblica del propio Tayllerand. En-
tre otras cosas, dirfa: «Entre los corresponsales diplomadticos

de mi época no hubo ningune que el Emperador Napoledn

prefiriera fanto como el Conde Heinkards, . .
El fatal desenlace de la Revolucidn —en vez de la prome-
tida ibertad, el despotismo v, en ver de la paz, las guerras
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de conquista — o sea, la coronacién de Napoledn Bonaparte
como Emperador de los franceses, es algo que Reinhard vivié
en Londres. Pero ni siquiera esta evolucidn de 'los aconteci-
mientos pudo quebrantar su fe. Sabia por propia experiencia
lo que les habfa costado a los franceses el defender su libertad
frente a los enemigos internos y externos, algo que siguen olvi-
dando hoy con demasiada facilidad quienes juzgan los aconte-
cimientos desde su torre de marfil,

Cuando — tras una corta estancia en Népoles — volvig
Reinhard. el 11 de noviembre a Paris encontré que, mientras
tanto, se habfa producido un gran cambio. Sus amigos polft-
cos, los girondinos, habfan sido perseguidos por los de la Mon-
tafia. Parte de Jos jefes girondinos se encontraban en la cércel,
v suftieron mis tarde la muerte en la guillotina. La mayorfa
de ellos habia huide. Reinhard exa bien consciente del peligro
gue se cernia sobre los partidarios de la Gironda. Sin em-
bargo, y para asombro suyo, al dia siguiente de su liegada &
Parfs recibirfa un nuevo cargo en el Ministerio de Asuntos
Exteriores. .

Es en esa época cuande entrarfa en estrecha relacién con
sus compatriotas elemanes establecidos en Parfs, cuidando de
que los que permanecian en la patria — entre ellos Schi-
Uer® — estuvieran bien informades. En Georg Kerner iba =
encentrar un amigo entregado, coma él, con tada el alma a
la Revolucién,

Cuando recibié el nombramiento de Embajador francés
en las ciudades hansedticas alemanas, con sede en Hamburgp,
se llevd consigo a Kerner en calidad de secretario privado.

Es en Hamburgo donde, en 1796, se casarfa Reinhard
con Christine Reimarus, hija del reputado doctor en medicina
A.H. Reimarus, médico y escritor que — como dirfa Withelm
von Humboldt — era el centro espiritual de Hamburge, «estan-
do cas todes los hombres notables de Alemania en contacto
mds o menos estrecho con éh.

- Cusando el 23 Vendimiario del afio V (14 de octubre de
1796) notifica Reinhard al Ministerio de Exteriores su matri-

'monic con Christine Reimarus, sefiala: «He visto eémo nacia

la Revolucién. La he saludade con todo entusiasmo; el dia que
en Burdeos se conocié la noticia de la huida de Luis XV, ma-

- nifesté mi deseo de vivir'y morir como francés [...]. Este deseo

'y . - - i e -
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En una carta fechada el 30 de diciembre de 1792 cenfie-
sa Kerner: «Lo que hice fue atenerme a la superioridad de
las armas francesas [...], vistas por mi como la maza que derri-
barfa a log principes alemanes y romperia en mil pedazos el
sistemna imperial aleman®.»

Adolf, Barén von Knigge un noble de Hannover, sigue
siende conocido ain hoy por su libro Ueber den Umgang mit
Menschen < Del trato con los hombres>. Sin embargo, ko que
él era en primer lugar era escritor revolucionario. Por lo de-
mds, su famoso libro, aparecido por primera vez en Hannover
en 1788, ha de ser entendido como una contribucién a la lu-
cha por la emancipacidn del Tercer Estado. Desde mucho Hempo
atrds, el estzmento noble habfa conservado el monopolio de
las formas convenidas mundanas y de buen gusto; por consi-
gulente, sélo por «nacimientor, o sea por ser de ese estamento,
cabfa nduefiarse de ellas: «Basdndose en su propia experien-
cia, con frecuencia doloresa en las aistintas Cortes alemanas,
Knigge habfa llegado al convencimiento de que los cortesanos,
moral e intelectualmente inferiores, eran capaces, apoydndose
en una cierts habilidad en el trato con los hombres, de eclipsar
en rango a los burgueses, aungue éstos tuvieran més méritos
y fueran mas honrados®®» La intencidn de Knigge era ade-
mds el ofrecer a los burgueses la posibilidad de aprender for-
mas convenientes de comportamiento. Su obra estaba pensada
como «un remedio gue viniera a realizar sin fricciones y con
rapidez la subversidn politica y social por ella esperada vy
deseadan.

Ya de estudiante en Gotinga {1769) sofiaba Knigge con
«la viril sabiduriz del vigoroso Jean-Jacques Rousseaus. En 1772
ingresd en una logia masdnica de Kassel, En 1780, su entu-
siasmo se dirigfa 2 la Orden de los Huminades, una erden nue-
va de Baviera mucho mds radical que las logias masénicas. En
afios sucesivos suministraria Knigge a los lluminados una res-
petable cantidad de nuevos miembros, algunas de ellos perso-
nas influventes®:, ‘

Weishaupt, el fundador d= la Orden de los Tluminados,
le confesaria a Knigge un dfa que ne habfa ni grades superic-
res de iniciacidn ni secretos propios de la orden, y que todo
habfa sido una invencidn urdida libremente por él. Con todo,
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Knigge no quiso desalentarse todavia por completo, € intentd
por lo pronto reformar la Orden. El sentido de la liga secreta
era para é! la difusidn de la ilustracién y Ia tolerancia, la lucha
contra el despotisme y el apoyo mutuo entre los miembros. No
obstante, en 1784 se dio de baja de la Orden de los Numina-
dos, viviendo luego exclusivamente de su pluma y siendo, de
este modo, uno de los primeros escritores independientes de
Alemania.

En 1791, viviendo en Bremen, entré en estrecho centacto
con los circulos hamburgueses, de convicciones republicanas,
que habfa en torne a Reimarus (recordemos que algo mas tar-
de, en 1793, Reinhard se instalarfa en Hamburga, siendo aco-
gido en la familia Reimarus, con cuya hija Christine se casarfa).

Knigge fue denunciado como agitador del pueblo: «Todos
los nidos de demdcratas alemanes son eco de los principios
de Knigge, v éste lo es [...] de toda la propaganda ilustrada
alemana.» En 1792 escribié en Wurmbrands... politisches Glau-
bensbekenntnis < Confesién de j& politica... de Wurmbrand > que
se habfa hecho demasiado ruido sohre los abusos de la Revo-
lucidn. «Esta revolucidn es grande y sin par, y salga como saiza,
se lleve a cabo conforme a derecho o contraviniéndels, no deja-
T4 de ser un acontecimiento importante para toda la humanidad.»

El'S de mayo de 1795 informaba desde Bremen el perid-
dico del gobierno revolucionario francés, el Moniteur Universel:
«El Bardn Knigge, escritor famoso por su talento, cuyas estima-
das publicaciones respiran el esplritu del amor a la Lbertad
v a la justicia y el odio conira toda tiranfa, ha sido apresado
en Bremen por los ingleses. Le han encadenado v enviado a
la prisién de Hannover, contra toda dereche Internacional. [

- El celo ilustrado y realmente filoséfico puesto por el Barén Knig-

ge en favor de los principlos de la Revelucidn Francesa ha sido
la causa de su calda.»

En mayo de 1796 morfa Knigge en Bremen, sin haber
llegado a cumplir los cuarenta y cuatro afios.

En el periddico Die Schildwache, < El vigia>, que ¢l

_misme aditaba, Rebmann enaltecerfa su memoria con sentidas
Ty § ) .
. palabras: «Para los locos y necios de Alemania serd un alegre
s . e
dfa de fiesta, mas los hombres prudentes y justos se alligizdn,

pues-ha muerts un alemdn de noble cardeter: Adolph, Bardn
von Knigge
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habfa trabajado ya Huber en calidad de ayudante de redac-
cién; la revista saldria, ya no en Tubinga sino en Stutigart, con
el nuevo titulo de Allgemeine Zeitung < Gaceta General> .
Ernst Ludwig Posselt habia nacide en Durlach en 1763
y era hijo de un funcionario del margrave de Baden; de familia
de juristas, habfa alcanzado renombre gracias a trabajos perio-
disticos. Poseldo por la idea de la antigua sociedad civil, salu-
dé a la Revolucidn Francesa, acogiéndala con ealor. Admirador
de los girondinos, ni siquiera el aborrecido terrorismo consi-
guld alterar su fe en el evangelio de las ideas de 1789; en
1794, inicid la edicién de un Taschenbuches fiir die neueste Ges-
chichie < Libro de bolsillo para lo historia mds reciente> y
en 1795, de una de las dos revistas mensuales de la época,
los Europdischen Annalen, con el editor de Goethe, Johann Frie-

«j(Jué época, pues, la actual! jHasta qué punto se merece
el que, no ya simplemente el politico de profesidn sino, en ge-
neral, todo hombre que piensa estudie lo m4s exactamente posi-
ble su espiritu y su andadura! [...] Cada uno de nosotros, a
menos que sea enemigo de la humanidad y de of misrio, se
ve precisade, segin la esfera en que el destino le haya coloca-
do, no ciertamente a cerrarle el camino al espiritu del tiempo*?
mediante una resistencia que, por lo demds, no dejariz de ser
impotente y de limitarse a actuar en el sentido opuests, pero
st a trabajar con todas sus fuerzas en conferir a ese espirity
una orientacién tal que él no venga nunca a parar en revolucio-
nes, que es la mds grande de las desgracias y }a suma de todo
género de ellastl»

Possel: consiguid rdpidamente un gran ndmero de suscrip-

drich Cotta. ,

Cotta le encargaria la redaccién — destinada en un princi-
pio a Schiller — de una gran publicacién periddica, que apare-
cié en Tubinga a partir del 1 de enero de 1798 con el titulo:
Allgemeine Weltkunde < Informacién general del mundo>. Fi
gobierno de Wurtemberg habia concedido provisionalmente a
Cotta libertad de censura por un afio. ,

Posselt iniciaba el editorial de zpertura con las siguientes
pelabras:

Side repente, por una remodelacidn de Ias primeras esce-
nas de la creacién, se precipitaran al abismo los Alpes
desde el Montblanc a Istria, e Inglaterra entera quedara
inundada por el Océano y las fuentes del Rin y del Danu-
bio se deshordaran, y si por un levantamiento de la tierra
&l Continente africano se uniera de nuevo a Espafia, esa
revolucién del mundo flsico — aun cuando la figura actual
de Europa sufriera por ello una transformacién — no se-
ria mayor que la revolucidn surgida en el mundo politico,
de la que venimes siendo testigos desde & afio 1789,

Lo que Posselt indicaba con esto era que el hecho de que
un pueblo se hukiera levantado, con la intencién de ser el mas
libre de esta Herra de Dios, era algo més impertante atn que
los cambios en los lfmites geogrdficos de Europa; v que este
pueblo, antafio tan débil, superaba ahcra a espartanos y romanos.
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tores, contribuyendo as{ en no poca medida & la informacién
politica del publico cults aleman.

De este ejemplo de Posselt puede inferirse que no se tra-
taba de una simple quimera e! que Hilderlin, en 1799, conci-
biera el plan de editar una revista, /duna, con cuyos beneficios
esperaba vivic. Lo que Posselt habfa conseguido en Tubinga,
bien lo hubiera podido conseguir Holderlin tambign. Goethe
y Schiller, a quienes Cotta habfa enviade ejemplares gratuitos
de su revista, intercambiaban sus recslos respecto al entusias-
mo de Posselt por lo francés.

Tampoco faltaron en Stuttgart las protestas de los embaja-
dores de Austria y de Rusia. Un articulo de Posselt titulado
Francia y el Norte, en el que se atribifa «todo lo grande ¥ bue-
no» a Francia, representante de la rejuvenecida Europa, iha
a originar nuevas denuncias de aquellas dos potencias. Por esta
vez, el Welthinde salié del trance con una amonestacién, y con
la amenaza de retirarle la libertad de censura. .

En cambio, la exigencia del Consejo Aulico Imperial, diri-
gida ai Duque de Wurtemberg y relativa a la inmediata prohi-
bicidn de la impresién del Welthunde, parecia acarrear mds graves
consecuencias, Cotta escapé a la amenaza declarando que en
el futuro se retirarfa de la redaccién a Posselt' — contra quien
parecia dirigirse la orden del consejero adlic —, ¥ que el pe-
riddico verfa cambiado su titulo,

Asf es — tal como se ha mencionado ya — como la
redaccién pasé a2 manos de Huber No obstante, Posselt si.

43



5y

— BUBULISY NS B UTIIDPIQL] 9288 — «$02INS $ajqoi» SOUNS[y
'sowitxpad ‘soossjuared A sepepruye isoproared usiq ‘uproeny
‘15 B[ 4 BUWID [0 {SBYDAISD ANWE WETe SBUCIOB[RI SE "ESIOA30IA
4 ‘ezing ® mqeng 9p usioo anb sopy $0] soyonur uog

‘preyuiy] tod espeaederd ‘ssnBrose(y 9p pueqr7 U7 D

FULAL] (9] UQIORIONE[EII BUN Q)T Ua opeanqnd sjqey 287 L0

STIUGL) BISLADL B] U3 anhb “Hﬂmxcmwm Youpall ] [y ‘viss op op
LB [9p oFumu 4 snypmiey SUNSIIYN) 5P op BIa sFutuuey]

'008TtIBN() [P < OIUTWIY >

uuPUIIS}] ¥ B1ambis T upwee cwos rmdeoe v vsandsip eqey

-3 ou sHuuualy «jRUBHGE =iged B wise mmz@mw ‘sp fugtorl

B] shnjgsuod ened e repunard poyupat vy sod wpep Bjuss

draqpoig ziayg ap < UPWIID A0S > L2YoSma(] Ule ulg yof ouury

[ squuual] 9p wmsandsal vy ‘snipne[) selyuely ‘sending or

-0004 1S A B19g[01g SOUBWIISY 0] UBGENUOIUS 55 anb s0] anus
‘UTHIS[OH-FIMSITYDG 9P TZOTOU B] 9P soiquiany sopmBunsip spuw
SO] B 2UIMEISIGE 0IEIIIUS 98 ‘S80A UOIIUIR}] TopeIoge(os ns
U0T) "EPE[3ABI 8] 8D 015u9E opo} B jelicw oipo un sanbee so
-§% B BJUN SHUTULS]] ', «SEUBWINY SBZI8N] $8] 5p UpOBUiLIDY
BPM cm%umEm Isgey» ap mﬁmmﬂnu anb SO B ‘«DWSIIBIO0ISITE
12 £ wzapqou ¥l op mudsa [ov BHUOD OJUSWIESCIOHA BLNEQ
~wod B3 2Psa] {O0BTFELY) 197 L9p smuan wisiaal v sTutu
-U8} uoa 1sRENY eHwonqnd (uissjol]-Simsaqyog) ugrg uy

‘oEmquey] e sspiedse SB] 9[I9A[0A 4 ‘OLISHSIP 8P uUspao

<<<<<<< —EPESOI-BUN-1REOE-Inb-eipawsr—spw—yage-gpanherou

£6LT P [LIGB 9P £ [} "$RI009] SO[ SU? SJUSUEBURNSIPUED
esopusnIrdal ‘spunaty 4yl wduysnuvgy owoo otuudurt os seo
UG SO12WNU 230p 58N ‘esnduwniiaiur anb oany sneasg [op
BjUDA B] UPIQWIR} OIR] SNA0LJ Lriapy ap opp (B ued wsardwa
ns pmngisord ‘enueir vi0s21dUll BUN 9D SSOPUEA ‘ZNYOS UOA
A ] ‘odamquia wg reistaag ey wxdtwiidng anb B odinquirl] op
OPBUAG [B UPIIRSUT IBA0UUEH 9P oulsi|oq) [¢ 4 wuofeq =feg
e 9p uqidar g op sadupid sof ‘gg ] OUER [8p S9EUY Y

jsowreqry! ouswaw {2 53 Bioye ong)
[SOEIURAI] .oEmﬂomva

opesad [ap soaepss op odnd (ag
SOpEdIED BlARpPO) nwoﬁusa BOUAE ﬁmﬂtﬁ

ey

‘(«oopese) wplunhjoy & ‘{worordozd
‘opijpuagy) proy ‘ordord saquicu 1o oxue sexgepd op ofanf I D) P W .4

esoxd uo £ osrsa us ‘gg)T op osode sp O 1B
©Z9[B2] ¥] 9P BPIEC P] BIIRZ[RSUS 101pe owderd [ DAy NE
BORIIFY 3§ OWQD BIS1A Z[OYUsYDTy onb ap spndsep Ususia() op
souompnqiues se| epifooe wepenUosus apuop s3 mby ofmg
-WiE U9 OpEyTpa opusts viainds anb o[qegoid Anw $3 epueno
une ‘vUOY Us wousureds us Lrupegy oYosISYsDepaly SP OfuR
osenu 1@ ofeq elouyw ‘ootpoitad (a2 Ieovs B OLATOA ZINYRS
‘sazunu sorawrd
sop sof op ugoedy vy sen ‘sondmquiey ounosgy [0 eiqryord
as ourpd 7INYDG Taa 9p elqey ojzoId anb ofpg '«sBZRQED SEYD
-TidI 9P OMISUOL 359 OpPRUUICUIpP ®9s enb us opow (3 wiony
Ene Bleny ‘owsnodsep [ feunuiexe eied UBIATAIE enb seu
-0TORGLEU0D SB[ SEPOP B PPIUSAlSI] 8] JBD 9p ®B] vIe YTnualy
bcu.ﬂ%kﬂﬂﬁam 'BISTASI T3S 8] OpIUSIUOD £ PEPIBUY BT ‘soad
-0IN9 BOPE)SY SO Op PLIOKTY ®y us uoSuered urs offE BI3 ‘os
~BDS9 BIURIUBAIERY 215UBS Op OJUSTUIPWIRIISP UN U0D ‘oged B
©199 OPBASY BIORY 95 anb B oo zapider e ank opusiop ‘Bs30
-l UQIONIeARY] B[ 2P s0180[0 opuatel] Bndas 74/ [ 5P oURIoA
12 ue BMEBpOL oonpwo(dip ¢isend eise ue pIEyuRY P I0$80
-epaid A ofinqury ua spouwyy Jopyleqia ‘00U P OIIAIES
T8 QNIUS I0IONPEN BP PUPTER UF 4, ZNYDG UOA WS YOUP
-s11g e jnbe reucrnusis anb {ey sesendmquisy sor snuy

SOZINE OWOD J58 ‘sesanimquiry
uB0RY O] UPTqUIE] anb ouls 78550 o 1a1sIo] 31094 OWO03 sourl
-0X 0 JJIOPUSIGETYDS OO0 SOISSIS ‘ZI[OyUalory £ M0oo]) owod
souztsnid Tourey H1009 4 vnon) ‘preymey WIIYHsA OW0D 804
-BYis 0]0S UB[EQUI O BSPOUEIY UQGIN[OADY B] 9P J0AE] UF

« ., J[9550J 9p SOy SO Op 01x9s
ourgy |2 AU 2) [980f] uQ 1o £ ‘00BQE; SPUIOPR OIAUD 9} ‘EISP
uon) repiaide ¥ sowsa ‘ou 18 ‘uginb wod fonw replo} ‘sonosou
uoo oprord aapany [] FoY ug 12p wsEo uw vamss Aoy m
-Te] ny optodos seuad seinp B Y, «ISP[OY OpiIang)s 196 LT 2P 31
-wandas ap 7 9p Snessng ep ofty 9 ‘tueyy opdnd ns 9p w1red
e UISPIOY ‘PI8iuos) 50[ 9p BSED B] JBUODPUBYS SBIJ,
$OQL ue ‘suenw ns msey oorppuad [9 ua opuwioqe(oo emd



han estudiado en Tubinga; él mismo habia dado clase de latin
v griego a un noble bernés*®. También habfa suabos que con
frecuencia iban a Suiza en calidad de preceptores; tal es el
caso de Reinhard, que estuvo en Vevey, en el Lago Léman,
lugar en que sittia Rousseau la accida de La Nouvelle Héloise;
y también es el caso de Holderlin y de Hegel. Héldertin, tras
visjar a Suiza el afio 1791 y dedicar a la libertad de ésta el
poema Kanton Schweiz, la consideraba como tierra alemana,
la tnica que habfa sabide conquistar y afirmar su libertad; ella
era «la fuente de la libertads:

piritual la Revolucién Francesa tuve gran importancia; mas tar-
de jugarfan un papel destacado en la historia de la Republica
Helvétca.» Alfred Stern hace mencidn, entre otros, de Albrecht
Rengger*? (nacido en 1764, en Aargau} quien, con el tempo,
adquiriria merecida fama como Ministro helvético del Interior;
de él se cita la siguiente frase: la época de cuyo espiritu ha
- brotado Ia Revelucién Francesa es «el trdnsito de la adolescen-
cia en ciernes a la juventud madurar. Menciona ademds Stern
a Atbert Stapfer: «Rengger tenfa las mismas convicciones que
su amigo, el bernés Philipp Albert Stapfer (nacido en 1766)
quien, con el tiempo, llegd a ser un excelente Ministro helvéti-
co de las Artes v las Ciencins. En el verano de 1791 pasé,
como viajero, una temporada en Parfs, juzgando de un modo
- muy-optimista-las_primeras_secuelas_de_la Hevolucidn®?.»

De d me despido, sefiorial montafia. La sangre de los libres
Vertida en sacrificio fue tu ornato [...}
—Dulcemente-dormid;-herdicos-huesostOhysi-durmidse-——

fmos también nosotros
Vuestro suefio de hierro, en ofrenda a la patria,

s dit

«Como tercer miembro de esta allanza aparece Paul

Compafiercs de Walther y de Tell, en la bella id por la Usteri®! (nacido en 1768), que posteriormente serfa famaso es-
[libertad ~ iadista del cantén de Zurich y de la entera Suiza. A principios

Si pudiera olvidarte, joh tierra de la divina Libertad! 4 de 1792 proyecta la edicién de una Bibliothek der frelen Fran-
Mas feliz fuera yo; harto a menudo me asalta la verglienza, ker.. De un Tagebuch des Revolutionstribunal in Paris aparece-
Y la aflicciédn, cuando de i hago memoria, y de los lucha- - rian, a lo largo de 1794, tan sélo tres cuadernos, Mas al afle
[dores sagrados. siguiente — una vez abolido el dominio del Terror — pondifa

:Ay! Sonrleme el clelo v la terra con risuefio amor . en jusgo Usteri su actividad periodfstica, dedicdndela a la his-
En vano, en vano el oio inquisitivoe del hermano toria de la Revolucidn. La introduceién a una coleceién de en-

savos, Klio, fechadn en fecha 4 de diciembre de 1794, se dehia
a la pluma de Oelsner. A partir de 1795 empez6 Usteri la edi-
: cién de una segunda revista: Beytrige zur Geschichle der fran-

Cuando en el himno E! Rin menciona Hilderlin la cc- zéisischen Revolution < Contribuciones o lo Historia de la
rrisnte enacida libres, estd haciendo alusidn al nacimisnte del Revolucidn francesa™>, que miés tarde tituld Humaniora. Con
Rin en Suiza. este titulo aparecieron entre 1796 y 1798 tres volimenes. El

Mas yo no te olvide! El dia aguarde y espero
En que vergiienza y afficcidn en fausta accidn se tornen®’,

También el primer escrito politico de Hegel, aparecido de : primero de ellos fue prologada por Rengger Decla éster «Ni
forma andnima, se mttula: Compilacidn de corts confidencia- j siquiera las atrocidades del gobierno del Terror, dentro del pafs,
les acerca de la relacidn del antiguo derecho piblico del Pais han debilitaco, salvo en escasza medida, a los partidarios de
de Vaud con la ciudad de Berna. Traducido del francés y revisa- i Francia en el exterion»
do con natas por un suize va fallecido. Frankfurt del Meno, 1798, Con ocasién de la estancia de Oelsner ex Zurich en 1794,

Hegel habfa pasado en Suiza tres afies {1793-1796), junto al
lago de Biel®s.

Usterl entablé estrecha amistad con él. Oelsner habi{a lograde
escapar por poco a la guillotina en Parfs. En 1796 pass Osls-
ner a Colmar, en calidad de profesor y hibliotecario. Oelsne
v Usteri eran amigos del naturalista alemén Johann Gottfried
Ebel. Oelsner levd consigo un prospecto de la compiiacidn de

«A una generacién més joven (que la de Pestalozzi y Lava-
ter} pertenecian alguncs germano-suizos en cuyo desarrollo es-
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excelente Hilderlin, Apdyelo Vd. indirecta ¥, sobre todo, direc-
tamente con contribuciones para su {...] gaceta.»

Segin cuenta Adolf Beck®®, Franz Wilhelm Jung
(1757-1833) desempedd desde 1786 algunos servicios en Hom.
burg, fue mentor del joven Sinclair®® y amigo, ademds, del
Landgrave, con quien terminarfa por enemistarse en 1794 de-
bido a sus convicciones democréticas radicales. En 1798 mar-
ché a Maguncia, entrando asf a! servicio de Francia; no ohstants,
desilusionado y hastiado, abandond ya en 1802 su puesto de
comisario politica,

De entre sus trabajos literarios sobresale una traduccisn
de los cantos de Osian, ofrecida por €] en 1797 al editor Cotta:
«Desde hace diez afios vengo ocupdndome de este extracrdina.

viceidn, ya se encontraran en Parls, Alemania o Suiza se man-
tenfan en estrecho contacto no sélo entre si, sino también con
los amigos de la tierra natal; que publicaron muchas cosas en
Alemania, y al parecer con buen éxita, a pesar de las dificulta-
des (de entre las que la censura politica no era la menor);

¢ que la informacién sobre los acontecimientds de Fran-
cia no les llegaba a Hélderlin y a Hegel sdlo a través de eseri-
tos ¥ prensa, sino que los sucesos del oo lado del Rin les
venfan expuestos directamente, en buena medida, gracias al dis-
logo que ellos mantenfan can testigos presenciales;

¢ que es un hecho que Hélderlin v Hegel lefan con frui-
cidn periddicos, revistas y panfletos de la época. (Jue es inne.
gable la impresidn sufrida al respecto, estilistica también, v que
el pathos de Hélderlin correspende al de los jacobinoes en esti-

0 poeld que, segin he sabido para mi alegria interior, es fam-
bién estimado por Bonaparte.

En una carta 2 Susette, de septiembre de 1799, menciona
Holderling a «Jung en Maguneiar, «cuya carta te acompafion,
como una de las pocas personas «gue han estade a mi lado
de manera verdaderamente leal en mis asuntoss.

A lo expuesto por Adolf Beck cabria afiadir también lo
siguiente: antes de que Hélderlin abandonara la Fundacién de
Tubinga, ya el Consejers Jung se habia dirigide a Sinclir re-
géndole que le proporcionara a alguien de Momzelgard come
preceptor. El 25 de octubre de 1793 respondié Sinclair desde
Maguncia, diciendo que no habia logrado tal cosa «porque he
pensade en Magister Holderlin el cual, se asegura, sabe hien
francés. Es un joven de excelente cardcter y atn mejor conduc-
ta, aparte de haberse dado ya a conocer por algunos poemas.
El Dr. Staudlin, que le concee muy bien, le daréd.a Vd. infor.
macién mas detalladas®, . &

Por lo dem4s, no quisiera dejar de mencionar gue més
o menos a la vez que Héldeclin, cuya carta {o cartas) a Jung
echamos doloros
a Maguncia.

No nos imnorta tanto mostrar que hubo también alemanes

entusiasmados por los idealss de Ia Revglucién francesa cuan- .

to, mas bien, indicar lo siguiente; . .
* que éstos, wacobinoss alemanes por lo menos de con-
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amente en falta, eseribia tamhbién Fichte a Jung,

R

'\'_f\ ¥

lo %y yo creo que también con el de los girondinos). Fara ifus-
trarlo, he aguf ura significativa anéedota: cuando encargué a
una investigadora {rancesa de Hélderlin que leyera los periddi-
cos de entonces, tanto los franceses como los alemanes, me
dijeron después de pocas semanas, entre bromas v veras: «Hai-
derlin no he inventado nada dc nada; todo estd va en los peris-
dicos de la época®.»

Laz conviccionss de Halderlin v Hegel se fuercn forman-
do a lo large de los afios que ambos pasaron juntos en la Fun-
dacién de Tubinga. Fstos fusron los afios — de 1789 2 1793 —
de la Revolucidén en Francia. La historia vino 2 ser vivida asf
por los estudiantes de la Fundacién de Tubings como cosa pre-
sente, y experimentada directa o indirectamente.

Imaginemos la vida en la Fundacidn tal y como pe. viene
relatada en la caria de Hilderlin a su hermana Rike, hacia
mediados de noviembre de 1790: «;Que si me gusta mi cuar-
to? Espléndidoe, querida Rike {...]. La habitacidn es una de las
mejores, da al medicd{a, es muy espaciosa y estd en el segun-
do piso [...] (Hegel estd en mi cuarto}; y los otros pocos son
también buena gente, entre ellos Breler y Schelling®.»

As{ pues, tenemos reunidos en una habitacién a Holder
lin, a Hegel, de Stuttgart; a Schelling, el nifio prodigio {acogi-
do en la Fundacidn - contra la norma habitual — a la temprana
edad de 15 afios), v a «Breler: Kail Friedrich Wilhem Breyer
(1771-1818). Era éste, «el futuro historiador idealista; hijo del
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linglifstico de la época se tenfa por vilida Ja anttesis aristécrata-
patriotar, lo cual nos da la clave de] ulterior significado de la
palabra patria en Hélderlin. Nj aristécratas ni sitbditos tienen
patrie. Tan sélo los hombres libres tienen patria; v es sélo la
Revolucién la que la instaura; el mundo de los aristécratas es
un mundo interracional, no patrio. De stibito se hizo tal cosa
patente cuando Luis XVI levantd contra Francia  log principes
extranjeros y, como reo de alta trajeidn a la patrie, hube de
morir en la guillotina. Lo méximo que cabe decir en defensa
del Rey es que, para él, el cencepto «patries era una novedad,
algo absolutamente extrafio, sorprendente e incomprensible, ¥y
que nunca se le habria ccurrido pensar que los franceses tu-
vieran una «patries. Esta habfa nacido sélo can ocasidn de la
Féte de lo Fédération, €l 14 de julio de 1790.

Segin una vigja tradicién, aunque dudosa no imposible,
en 1793 el aniversario de la Revolucién, que ese afio cayé
en domingo, fue festejado también en Tubinga por parte
de un circulo de internos de la Fundacién de conviceio-
nes revolucionarias, entre los que se encontraban Halderlin,
Hegel movwwmmw, erigiendo un &rhol de la libertad 7

El 26 de agosto de 1793, Su Serenisima escribic al fpho-
rus, el Profesor Schnurrer, diciéndole cenocla «de fuente fde-
digna» que en la Fundacion Teoldgica de Tubinga existfan
«convicciones democerdticas y anarquistass, por lo que se le ha-
bia instade por m4s de un conducto a remediar estas tenden-
cias tan insolentes como punibles, castigando a los culpables.

El director respondis que todos coincidian en afirmar que,
«ya ge habia superado aquel movimiento de Pascua (1793) y
que, ahora, reinaha ahscluta tranquilidad y contento entre los
internogs, .

Se interrogs por separado a cada une de los Repetentar,
inquiriendo de eltos si habian oido piblica defensa del regici-
dio de Francia y aprobacién de la anarquia, ¢ si ellos sahrian
el medio de averiguar algo. Los Repetenten respondieron desde

® N de lo T Docentes de lecciones de repaso. Erzn {ex}alumnos aventafa-
das, que tras 2l Ductorado confinuaban unas afios en el S7ift. Tel fue o! caso

de Schelling, v da D, F. Strauss,

54 .

luego negativamente, diciendo que lo que existia era mds bien
Hstima por el Rey ejecutado, ¥ que se abominaba de la anar-
quia... Segin ellos, no era posible desmentir, sin mas, el rumor
de que el modo democratico de pensar se hubiera extendido
entre los becarios; no obstante, se atrevian a asegurar que, con
independencia de sus manifestaciones, éstas habian temido to-
gar a lo sumo con palabras, mientras que, en cambio, no cabfa
mostrar la més pequefia influencia en lo que respecta a orden
v tranquilidad™,

Tenia razén el Ephorus al escribir a Su Serenfsima dicien-
do que el modo de pensar democrético se habia manifestads,
hasta la fecha, a lo sumo verbalmente. Pera esto es precisa-
mente lo que Hélderlin va a reprochar més tarde a los alema-
nes: que son wpobres en hechos y ricos en pensarnientos» 2,

Hay fundados indicios para creer que los internos de la
Fundacidn no consideraron el ajusticiamiento de Luis XV como
«parricidior, sino como un episodio histérico, entendido ade-
mas al mode de Iz historia de Atenas, donde era la muerte
de los tiranos la que instauraba Ia libertad y el florecimiento
de las artes™.

Reproduzcamos aqui brevemente la biograffa de un inter-
no, como testimonio del estado de 4nimo reinante en la Funda-
cién de Tubinga™.

En 1790 — coincidiende con Schelling, v un afio después
de que lo hicieran Hglderlin y Hegel — ingresé en la Funda-

cién de Tubinga Christian Ludwig August Welzel, nacido en
Ludwigsburg en 1772 ¢ hijo de Andreas Wetzel, maestro de

“la Escuela de Sefioritas, sochantre dulico y profesor, en el gra.

do elemental, de Justinus Kerner. Al igual que Reinhard y Hel-
derlin, Wetzel habfa estudiade =n Denkendorf (1786) v en
Maulbronn (1788). Se adhirié al circulo de amigos formado
por Hélderlin, Hegel, Schelling, Hiller y algunos mompelgar-
dinos, circulo politicamente coloreado por el movimiento fran.
¢és en pro de la libertad, movimiento saludado por ellos
vivamente, )

" El 26 de novieinbre de 1761, en la hoja del dlbum dada

- por Wetzel a Hiller se lefa: «Vivea Libre ou mouricls

Al estallar la guerra entve Francia y Ausiria, August Wet-
zel no puda soportar por mis tiempe Tubinga y abandond la

2
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Ceux qui font des révolutions dans le monde, ceux qui
veulent faire le bien ne doivent dormir que dans le
tombean’s,

Las cartas enviadas por Hélderlin desde Tubinga propor-
cionan por lo demés no pocos indicios de sus conviccignes k-
berales; indicios, no obstante, que precisan de explicacién para
guienes no se hallan muy iniciados,

En abril de 1789 le cuenta Hélderlin a su madre que
ha estado en casa de Schubart, y que éste le ha acogido con
amistad y paternal carifie™, Fl poets suabo, el amante de la
libertad, acababa de salir de la cdreel después de diez afios.
Cotla escribirfa: «el dia en que por fin salié Libre Schubart se
metid en la cdrcel a Wekhrlins.

La carta siguiente a la madre ha llegado a nosotros en
estado fragmentario. Adolf Beck supone que ya la propia ma-
dre de Holderlin se desharfa de la primera parte, teniendo en
cuenta las indignadas y strevidas manifestaciones sobre la «opre-
sién y menosprecion reinantes en la Fundacién™. Ya este pe-
quefio hecho muestra que el mode en que Ios documentos han
llegado tradicionalmente a nosotros no es en absoluto impeca-
ble, v que los decumentos se destruyen o mutilan selectiva-
mente, a fin de dejar constancia de una imagen «pia»r de
Holdertin®™, Ahora hien, el investigador rastrea indicios al
modo, digamos, del arquadlogo cuando excava por entre las
ruinas de una ciudad destruida intencionadaments. Para ello,
precisa a veces de algo de paciencia y de un poco de sensibili-
dad que permita, ateniéndase a indicacicones mindsculas e in.
significantes, componer sin embargo cor ellas una imagen
completa.

En carta de 25 de agosto de 1794 preguntabe Holderlin
a Neufler: «;Se ha ido Hiller & América?- En una carta ante-
rior a Neuoffer™ habla escrite Hilderlin que «en momentos
euléricos he estado trabajando en un himne dedicado a Co-
Iéne, En un himno de la Gltima época se volverd a tomar de
nuevo el gran tema. ;Debe acaso interpretarse esto, como hace
Adolf Beck™, vinjcamente como un testimonis «del deseo» del
joven poeta «de cantar 2 los héroes?s Coldn, América, ambien-
te democrdtico-revolucionario en la Fundacidn, la conexidn no
deja de ser desde luego transparente; después de todo existia

: 58

TS S T L ey

un poema de Schubart: Fretheitslied eines Kolonisten < Canto
de un colono a lo libertad > compuesto en 1776, o sea e} afio
de la Declaracién de Independencia de las 13 colonias britani-
cas; los primeros versos rezahan asl:

jAfuera! jAfuera, al campo del honor,

con armz centelleante!

iTodo tu mundo, Colén,

pasa animoso adelante!

La diosa Libertad con la bandera

Marcha (cosa que nunca vie un esclavo).
iMirad, hermancs, ¢dmo avanza la primera!
iEn pie, hermanos, a las armas!.. .
iSus y aqui, los hombres de Colén!

iRojo el rostro, como el sol!

Britano, de guerra el grito nuestro sients,
Eg a victoria, o a muerte®,

En la carta de diciembre del 1789 a Neuffer, en la que
Hélderlin decfa estar trabajande en un himno a Colén, leemos
ademds: «Stiudlin es’ un hombre magnifico en verdad..

Gottheld Friedrich Staudlin®® {(1758-1796), poeta lrico ¥
editor de almanaques, «el arcipreste de las musas suabass, fue
junto a Schubart, y después de él, el mas solicito mentor de
jévenes talentos del Wurtemberg. Durante las vacaciones de Pas-
cua de 1789, Hélderlin — a través de Neuffer — hahfa comen-
zado a relacionarse con él. De esta cordial amistad participaban
ademds las hermanas de Stzudlin (una de ellas, novia de Neuf-
fer). Fue Stdudlin el primero e publicar poemas de Halderlin,
Por el destino de Stiudlin — destine del cual ha participado,
con seguridad, intimamente Hélderlin — cabe una represen-
tarse la atmdsfera de la época. A la muerte de Schubart, ocu-
rrida en octubre de 1791, Spiudlin continud publicande la
Crénica de éste, insuflando en ella tendencias politicas

radicales®, £l 6 de agosto de’ 1792 publicd Cotia en sy Sram-
Burgischier Politisches Journal < Gaceta politica estrasburguesg >
una nota sobre «una extrafia historia, relativa a la censura y
la justicia, acaecida en Stutigart»84. .

Staudlin hahfz publicado en Ia ﬁmwﬁﬁm&hm Mnr:@m.:.m,nmmw .
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francesas, y en especial el aniversario de la Toma de la Bastilla
que era, ademds, el aniversario de la Fiesta de la Federacidn,
Es justamente un 14 de julio de 1793, esperado con anhelante
expectacidn, cuando se dice fue plantado en Tubinga el ya men-
cionado drbol de la Libertad. |

Hacia el 20 de junio de 1792 escribe Hldedin a su her
mana que ¢l no cree la noticia, difundida por el Elbische Zei.
tung, de que los franceses han sido totalmente derzotados; «date
cuental, la noticia viene de Coblenza, a la que uno nunca debe
dar crédite por enters, dado que la noticia parece beneficiar
2 los austr{acos [...} Sea lo que sea, pues, eso pronto ha de
decidirse. Créeme, querida hermana, tendrfamos malos fern-
pos si los austrfaces ganaran. El abuso de poder por parte de
los principes seria cosa terrible. iCréerie lo que te digo!, y reza
por los franceses, por los defensores de los derechos del
hombre® .

El 20 se septiembre, Dumouriez y Kellermann vencieron
en Valmy. Goethe, que describié la batalla seglin Ia habfa visto,
desde el otro lade, afirmd més tarde que esa noche les habia
dicho a los oficiales alemanes: «Aquf v zhora nace unz nuevs
época de la historia universal; vosotros podréis decir que ha-
béis estado presentes.»

El entusiasmo de Hélderlin se elevaria pronto, hasta to.
mar tonos heroicos. En noviembre de 1792 ruega a la madre
que «no se preocupe demasiade por la guerra. [...] Venga lo
que venga, no serd tan malo como Vd. puede quizds temer.
Es verdad que no es imposible que se produzean cambios in.
cluso aqui, entre nosotros. Pero jleado sea Dios! no nos conta-
mos entre aquellos a los que se les puede arrebatar derechos
usurpados, gente que puede ser objeto de castigo por cometer
actos de violencia y ejercer la opresién. Por donde quiera se
siga extendiendo la guerra en Alemania, el ciidadane de a
pie tiene muy poco o nada que perder y st mucho, muche que
ganar. Y si preciso fuera ofrecer por la patria sangre y hacien-
da, elle serfa por demds cosa dulce ¥ grande, ¥ si yo fuera
padre de uns de los héroes muertos en la gran victoria de Mons,
me encolerizaria por cada ldgrima que quisiera derramar por
él. Es conmovedor y hermoso el hecho de que en la armada
francesa de Maguncia, como sé de seguro, jévenes de 15 y
16 afios hagan grandes colas. Al pedirseles explicacionss por
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su juventud, contestan que el adversario necesita igual canti-
dad de balas y espadas para matarlos que si fueran soldados
de més edad, y que ellos se adiestran tan ripidamente como
cualquiera, concediendo a los hermanos alineados tras ellos
el derecho a disparar sobre el primero que retroceda en la
batalla7.

El mismo dfa en que se libraba la batalla de Valmy tuvo
lugar en Parfs la primera sesidn de la Convencién. Al dia si-
guiente se decretd. por unanimidad Ia abolicidn de 1a monar-
quia. En la Convencidn se enfrentaban dos tendencias politicas,
ambas procedentes de los Jacobinos; la una, constituida por
los radicales de la Montafia, agrupados en tomo a Marat, Dan-
ton y Robespierre, que no retrocedian ante nada con tal de
salvar a la Republica: la otra la constitulan los girondinos, que
pasaban par ser «mds humarnos», ¥ & los que faltaba sin em-
bargo energfa y decisibn. Esto tltimo se pene de manifiesto
en el hecho de que, a pesar de que en 1792 disponfan de
mayorfa, tanto entre los jacobinos como en la Convencién, los
de la Montafia les fueron eliminando paulatinamente del Club
de los jacobinos y asumieron en la Convencidn el decisivo po-
der ejecutivo, el Cormité de Salus public, hastz terminar por li-
quidar a los girondinos politica ¥, en parte, fisicamente.

Que las simpatfas de Hélderlin se inclinaban hacia los gi-
rondinos es algo que bien puede entenderse. La tragedia de
la Revolucién consistié justamente en que dsta, en 1792, hahia
rebasado el punto en que puede conseguirse algo con hellos
discursos, entusiasmo y hermoscs sentimientos, A distancia, ape-
nas cabfa coneebir que la situacién hubiera desembocade en
un dilema. Sélo qie quien sigue hablando hoy del Terror rajo
jacobina, tendrfa empero que imaginarse también lo que ha-
bria sucedido si liega a ser derrocada la Revolucién ¥, en su
lugar, establecido el Terror blanco. Basta cont leer unas cuantas
lineas del amenazador Manifiests del Duque de Brunswick cuan-
do (jantes de la batalla de Valmy!) avanza impetuoso con las
tropas austrlecas y prusianas. En el supuesto de que al Rey
© & su familia se les haya tocado un solo cabello — dice —
y 1o se les haya puesto en libertad, habrd entonces que anigui-
lar enteramente Paris®,

Tres pasajes epistolares documenian la sintonfa de Hal-
derlin con los girondinos: corresponde el primero a una carta
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vez, y la virtud fructificard mejor con la sagrada y calida luz
de libertad que bajo la helada zona del despotismo. Vivimos
en una época en que todo aspira a dias mejores. Esos gérme-
nes de ilustracior, estos callados deseos y anhelos de unos cuan-
tos individuos se extenderdn y fortalecerdn hasta ser la educacién
del género humano, produciends magnificos frutos. iYa ves, que-
rido Karll, a esto es a lo que se adhiere shora mi corazén.
Esta es la sagrada meta de mis deseos y de mi actividad, a
saber: que yo, en nuestra poca, despierte los gérmenes que
en un futuro madurardn®.»

II. La nueva religién

«Asl, toda religidn seris, en su esen-
cia, podticant

Al menos durante un tiempo el propio Hélderlin se ha
considerado instaurador religioso. Kl ha aportado su contribu-
cién a la instauracién de ia nueva religién, de la religién poética.

En los meses siguientes & su salida de la Fundacién de
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Tubingaaparece repetidas—veces er Halderlimun-terma;mas—
durar hasta hacerse hombres. Adviértase que en la poesia de

dlderlin estd «hombres* en oposicidn a uos hombress ** de

la misma manera que el héroe viril lo estd al «género pruden-

te»_delos hombres, de Jos muchos, que se conforman con una
suerte mezquina, En marzo de 1794 escribiria a Schiller: «Ja-
mds seré feliz. No obstante, me veo precisado a tener voluntad,
¥ la tengo. Mi voluntad es llegar o hacerme un hombres?
El 21 de agoste de 1794 escribe al hermano: «Uno madu-
re hasta hacerse hombre en la actividad infatigable, en el es-
fuerzo de obrar por deber, aun cuando éste no aporte mucha
alegria, o aun cuando parerca tratarse de un deber minimo;
con tal de que sea deber, uno madura hasta hacerse hombre.
en la negacidn de los deseos, en la renuncia y vencimiento
de la parte egofsia de nuestro ser, por més que alge le resulte
a ¢ste cosa bien cdmoda y placentera; en la silenciosa perseve-
rancia, hasta hacer gue irrumpa un mayor campe de accidn,
y con el convencimiento de que es tambin algo grande el limi-
tar las fuerzas propias a un campo de accidn reducide, con
tal de que de ello surja lo bueno, ¥ aunque ne pueda abrirse
un campo de accidn mayor; en una calma a la que ninguna
flaqueza humana puede inmutar, y que no entra en conflicto
ni con la vana ostentacidn ni con una falsa grandeza ni con

* Node la T Mann: «wvardin,
¥* N de la T Menschen: «hombress, en general.
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sobre «a mxmmm que va al ocasor {{éase: «la revolucidn»): «Es
en el estado que media entre ser y no-ser donde viene a ser
[...] lo posible por dequier real, [...] un suefio terrible, pero
diving!.»

Los limites de lo posible en el munde moral son menos
angostos de lo que creemos. Hildetlin como fundador de una
nueva religién, como instaurador de religién, ;v por qué no?
Holderlin y Hegel estaban en desaveniencia no sélo con la teo-
logia de Tubinga, sino también con el dogma cristiano. Una
nueva época despuntaba. Hombres nuevos necesitarian una re-
ligién nueva. ;Quién deberfa darle forma? ;De quién debfa
ser la tarea?, ;de quién la misién? Hélderlin responde: del poeta.
Hegel: del fildsofo. Ambos, cada uno a su manera, piensan
v hacen lo mismo. -

Para ambos, los profetas de ese «Reino de Dios» se Ua-
man Heraclito, Spinoza, Rousseau!® y Kant. De los afios
1790-1794 se conservan algunas cartas del Ephorus Schnurrer
y de Repetenten de la Fundacidn, cartas que nos dan noticia
de la vida v milagros de la Fundacién. Con una exactitud casi
de crdnica, las cartas dan cuenta del excitante efecto ejercido
en las cabezas de los jévenes internos por los dos grandes acon-
tecimientos de la época: la Revolucidn francesa y la filosoffa
kantiana. Malfamado en el cfroulo de internos por su furibundo
kantianismo, Diez sefiala que él, junto corn algunos becarios
{entre ellos Holderlin y Hegel), camina por los campos ellseos
que liberan de toda supersticién y quimeras. En su locura por
Kant, ez se dejaria arrastrar hasta el punto de proferir cosas
tan infamantes como ésta: «Kant es el Mes{as prometido, el be-
nefator del mundo; Jests es, por el contrario, un falsario.»®?

En la earta de Afo Nuevo al hermano (1 de enerc de
1799), Halderlin eseribe: «Kant es el Moisés de nuestra na-
cién, que hace pasar a ésta de la somnolencia egipcia al libre
y solitarto desierto de su especulacién, aportande la enérgica
ley de la montafia sagrada. Es verdad que elios siguen bailan-
do alradedor de sus becerros de oro, dvidos de sus ollas de
carne [...]. Por otro lado, las lecturas politicas tienen justamen-
te gue obrar de una manera as{ de favorable, especialmente
cuando los fendmenos de nuestro tiempo vienen puestos ante
los ojos mediante una representacién vigorosa y ajustada a la
casatd
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La primera carta de Hslderlin a Hegel que se nos ha con-
servado comienza de la siguiente forma: «Waltershausen, cerc
de Meiningen, 10 de julio de 1794. ;Querido hermano! Estoy
seguro de que de cuando en cuando habrés pensado entretan-
to en mi, desde que nos separamos con la consigna: iEl Reino
de Dios! Fuese cual fuese la metamorfosis que sufriésemos,
tengo la fe de que nos reconoceremos siempre gracias a esta
consigna®s A finales de enero de 1795, Hegel escribe a
Schelling: «los intereses (de Halderlin) por ideas cosmopolitas
e acrecientan, me parece, cada vez mas. {Que venga el Reino
de Dios y nuestras manos no se estén ociosas en el regazol»i6
La carta concluye: «razén y libertad sigan siendo nuestro lema;
y nuestro punto de unidn, la iglesia invisibler.

Con razén compara Adolf Beck!” este pasaje con otro de
una ‘carta ulterior a Ebel®; WVd. sabe que con sélo que se sus-
cite un hdlite viviente, los espiritus ienen que comunicarse por
tedas partes y unirse con todo aquello que no deba ser recha-
zzdo. a fin de que de esta unidn, de esta invisible iglesia mili-
tante, brote el gran hijo de los tiempaes, el dia. de todos los
dias, aquél al que ef hombre que me llega al alma (el apdstol,
al que quienes hay lo veneran entienden tan poco como a s
mismas) lama Futuro del Sefiorl®.»

Adolf Beck cempara ademds ¢l mencionado pasaje can
la exaltads conversacién de Hiperién con Alabanda®, donde
el Reinc mismo de Dios es la Nueva Iglesia, «la favorita del
tiempo, la mds joven y hermosa hija del tiempo [...], (que) bro-
ta de estas formas mancilladas v anticuadass. Ya en la carta
al hermanog®, de primeros de septiembre de 1792, desde Tu-
binga, habia hablado Hglderlin de la «sagrada meta» de sus
deseos: la «oultura y fomento del género humano». Un dia lle-
gard la libertad, y esa obra crecerd mejor «a la sagrada luz,
que expande calor, de la libertad»??, ;Por qué no habrfa de
tomarse al pie de la letra ese carécter «sagrados formulado por
Halderlin?

Adolf Beck hace ver la conexién existente agqui con pasa-
jes del Hiperidn, obra en la que vienen expresados los w,muwm,.
mientos fundamentales de Holderling una especie de célula:
germinal prepararfa la ansiada rencvacién de mundo y hurna-
nidad: se tratar{a del acallades obrar de ssingularess v «de po-

cos». Kstos «pocose, empero, «se recenocen [...] ¥ son Uns,
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nariamente importante» se trata «del programa de la obra filo-
sofica de toda una vida» (Friedrich Beissner). Pero no es sélo
esto, sino mucho més: se trata al respecto de la fundacidn de
una nueva religién y de una nueva iglesia, algo as{ como lo
que los internos de Tubinga entendian por la consigna: «Fl
Reino de Diosl»

Examinémoslo cronoclégicamente: de enero a agosto de
1795 trabajé Hélderlin en la redaccidn de su navela, conocida
bajo el titulo de La juventud de Hiperidn. La copia en Lmpio
seria iniciada en zbril de 1795, es decir, inmediatamente antes
de su encuentro con Schelling. Ambos textes, el Programa sis-
temdtico y la Juventud de Hiperidn, se hallan bajo el mismo
signo. Por tres veces se encuentran Hélderlin y Schelling, entre
el 21 de julio de 1795 y el mes de abril de 1796, Asi pues,
es en este perioda cuando tene lugar la inspiracién, transmiti-

masa necesita tener una religidn sensible. Mas no sdlo 1z
Eran masa en general, tAmbién el fildsofo estd necesitado

Pt JAIEEN 6 105010 esta necesitac
lmm.mlmcmmm.‘ﬁo:o"@mﬁo de la razén y del corazdn, poli-

felsmo de'la imiginacion y del arte, jesto, es lo que. noso-

tros precisamos!
Hablaré aqul por de pronto de una idea que, a lo que
se me alcanza, todavia no se le ha ocurride a nadie: he-

mos de tener una nueva mitologfa, mas esta mitologia tie-

ne que estar al servicio de ngna&m 5

e
o i ——,

en mitologia de |a Tazén. Mientras no hagamos estétioas,
es decir mitoldgicas, @ las ideas carecerdn éstas de interds
para el pueblo; y al revés, hasta que la mitologia no sea
racional, el fildsofo Hene que avergonzarse de ella, De este
modo, tustrados y no ilustradas tienen finalmente que darse

fr—————

& mano, la mitologfa tiene que hacerse mitoldgica para .

da después por Halderlin a Schelling, v cuyo fruta ha sido jus-

tamente el mds antiguo programa sistemdtico. Presentamos aqui
unos fragmentos de este texto, relevantes para nuestro fin:

Sélo lo que es objeto de la libertad se Uama idea. jAst
pues, tenemos que sobrepasar el Estado! [...] {éste debe)
deiar de existin Quiero dejar sentades al misma tempo
los principies de una historia de la humanidad, y desnu-
dar hasta los huesos la entera v miserable obra de los
hombres: Estado, constitucidn. gobierne, legislacién, Vie-
ren por dltime las ideas de un mundo moral, divinidad,
inmortalidad... el derrocamiento de toda la fe degenera-
da, la persecucidn del clero, que ditimamente aparents hi-
péoritamente ser racional, utilizando 2 1a razdn misma,
Abgoluta libertad de los espiritus que Uevan en sf al mun-
do intslectual, y que no precisan buscar fuera de si mis-
mos & Dios 0 a la mmortalidad.

Por tltimo la idea que une a todas ellas, la Idea de Belle-
za {...]. El filésofo tiene justamente que poseer tanta fuer-
za estética como el poeta [...]. La poesia recibe de ese
mede una dignidad superior, legande a ser de nuevo al
final lo que ellz erz al inicie: maestra de la humanidad;
vues va po hay ni filosofla ni historia; tan =dlo el arts poé-
tico sobrevivird a todas las demds clenclas y artes.
Al mismo tiempe, escuchamos con frecuencia que la gran

B
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hacer sensibles s los fildsofos. Entonces reinard perpetua

unidad eatre nosotros. Nunes mds miradas despectivas,

it iutfivololi M oty
s regar o 8 e o el

nunca més el ciego temblor del pueble ante sus sabigs

Mnmmnmnﬁoiwo@.ho@amsomwmvmwmmzsmumm“vonﬁww.wlam-
ra, es una configuracién igual a todas las fuerzas <y fa-
cultades > tants del singilar como de todos los individuos.
Ya no serd reprimida ninguna fuerza, reinaré entonces ge-
neral libertad ¢ igualdad de los espiritus. Un espfritu su-
perior enviado del cielo ha de instaurar entr& Tosotos esta™
nueva religidn, que serd Ja dlima, la mas grande obra
maHmchEMEwnﬁmmlli ‘4

e e T et )

«Instaurar una nueva religién». Ya estd dicha la palabra.
¢Quiénes son los instauradores religiosas? oA quién canclerne
la misidn de aparecer como instaurador? ;Quién es el «espiritu
mds altos? «;Eres ti ese hombre?»?® En los meses inmediata-
mente anteriores al encuentro de Schelling v Hélderlin, este
tltimo trabajaba (a principios de 1795) en una versién de su
novela, versién transmitida después bajo el ttulo de Juveniud
de Hiperién. En el capitulo quinto de esta novela hay. igualmen-
te un pasaje de cardcler expresamente programatico; su carde-
ter es el d= manifiesto de la Nueva Religion: la Religidn
Po¢tica®. El mensaje, sl «evangelio», «a prédicar_es_puesta

o et

f!f. .‘. 2r, 8 pref
en labics de la griega Diddma: la «doncella sagradan:
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Que la «Nueva Iglesia» permanezca fisl 0 no &l Evangelio
de la Nueva Religién fundada por Hélderlin y por Hegel es
otra cuestién. Propio de la historia de las iglesias es el hecho
de que éstas solo de lejos correspondan a su evangelio. Y sin
embargo, aqui es donde se halla la fuente siempre viva; y el
camine que va a ello no estd obstruide. Y ademds, sigue exis-
tiendo atin la posibilidad de una Nueva Reforma.

Sea como fuere, quien valora la obra de Halderlin como
fendmeno meramente literario pasa a su lado sin tocarla; a me-
nos que para @ fueran también diteratura» los libros de Moi-
sés v el Evangelio de San Juan. Segin eso, también Jests fue
un poeta; ;vo seria éste el sentido del verso de Hélderlin, tan
frecuentemente citada: «Mas lo que permanece, lo instauran

los poetas®®s?

(E— S ———

b \\‘Wmnm,...m@cm. = 1o ﬁ;,m;t:nnma haber-tmpulsado. a-nuestros...

internos de la Fundacién de Tubinga a instaurar una Nueva
Religidn, una Religidn Poética? Si se piensa, la respuesta es
simple: en los primeros afios de la Revolucién, «ta Nueva Reli-

e by

gién» era en Francia T iario e conversacion, el tema que

g T T e T2 S

llemiabd Tos penddicos franceses. . :

—Fada mis imaarse Td Revolucion, Mirabeau, su profets,
Labhia manifestado: «Sin una descristianizacién radical no lega-
réis a nada.n Cor palabras de Rebmaon: «A la nacidn le es
schremarnera preciso el extirpar de raiz la religién catdlica.»
Se trataba pues de atacar a la rafz misma. Ya se hablan racic-
nalizado algunas cosas: nuevos departamentos en vez de las
antiguas provincias, vatamiento iguzlatorio de «ciudadane» en
ver del cortesana «Monsieurs, el sistema decimal en vez ds
les medidas antiguas, Faliaba todavia el sistema cronoldgico,
baluarte de la Iglesia catdlica, También aquf era preciso que
algo aconteciera. Dos dins después de Valmy, la Convencidn,
reunida al efecto, acordd datar actas del estado con la fecha
de: Afio 1 de la Repiblica. As{ es como se proclamaria, impli-
citamente, la Reptiblica. Con ello irrumpia una nueva Era. Ya
no cabia oo:ﬂmm,mwm,wm el Anno Christ o Anno Domini, sino
segiin &1 An [ de la République Frangaise. En 1793 se reformé
el calendario, adoptandose al principio el proyecto del mate-
mético Romme, un plan extremadamente sabrio, espartano. Los
meses recibieron nombres ahstractos: Egalité, Justice {Igualdad,
Justicia). También a los dfas se les dio un tratamiento igualato-
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rio, dejando de llevar nombres sagrades que pudieran dar oca-
sién a cultos idoldtrices, para contarlos tan sélo por nimeros;
se suprimicron igualmente las semanas — institucidn mosai-
ca —, sustituyéndolas por décadas. Dejé de existir el séptimo
dia, dedicado & Dios; el dia festivo fue el Dicadi, el décimo dia.

Pronto le parecié necesario a la Convencidn introducir algo

més de poesia en el calendario republicanc, a fin de poder

competir con el multicolor calendario catélico. A propuesta del
poeta Fabre d'Eglantine recibieron los meses nombres sacados
del tiempo atmosférico o del cultivo de la tierra, como Prairial,
Fructidor, Vendémiaire, Pluviése, que formaban una especie de
manual del campesino al estilo de Los trabajos y los dias, de
Hesiodo. De este modo, la vida de los hombres, del pueblo
trabajador (el 95% era campesine) debfa estar vinculada a la

_..vida de la naturaleza, y el calendario debfa cantar las alaban-

zas de las estaciones v de la diligencia humana.

El desdichade Fabre d’Eglantine sobreviviria tan sélo cuatro
meses a su calendario. En el mes de Germinal fue encarcela-
de, v en el de Pluvidse subié a la guillotina.

El cambip del calendario supuso un acontecimiento de enor-
me alcance. Hasta la instauracidn de la Repiblica, la divisién
del tiempo habfa sido cosa de la religién vy de la Iglesia. El
nueve calendario significaba, nada menos, une de los aspectos
del cambio de religion: la secularizacidn de la medida del tempo,
la transicién a la religion naturelle.

En el drea religiosa, la Revolugidn habia empezado con
una zlianza entre la religién tradicional de la iglesia y la nueva
religién de la patria. Pero ese enlace no iba a ser duradero.
Tras el fracaso de su intento por lograr una Iglesia catdlica,
favorable a la revalucién v «constitucional», y luego tras la caf-
da de los girendinos, los revolucionarios intentaron suministrar
un sustituto vélido de la iglesia tradicional, Dado que el clero
catélico no formaba parte de la religidn de la patria, fue el
gohierno el que tomé sobre sf el servicio religioso. Sin clero
se rezaba a Dios v se celebraban grandes fiestas. De esta for-
ma, ¥ en lugar de la periclitada iglesia, se asentd como herede-
ro el culto revelucionario.

El cults revelucionario & la Pamria y la Razdn continud exis-
tiendo como culto inico en 1z Repiblica dominada por el par-
tide de la Montafia. La mayoria de los hombres de la época
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asiento en un #illén adornado con follaje. Las doncellas entona-
ron un himno; la Razdn, puesta de nuevo en pie, regald a los
presentes una suave mirada, una dulce sonrisa, encaminindo-
se finalmente al pie de la montafia. Habia concluido la cere-
monia en Notre Dame: una representacidn casta, sobria y
aburrida. .

Precizsamente ese mismo diz la Convencidn se habfa reu-
nide para deliberar sobre la implantacién del Tribunal Revolu-
cionario, del cual surgirfa més tarde la llamada dominacién del
Terroz. En plena deliberacidn se presentd la Razén en la sala,
con su Inocente séquito de muchachas vestidas de blanca. La
deliberacién queds interrumpida. El presidente, en nombre de
la Convencién, dio un fraternat beso a la Razén. Los partida-

- .o 7108 de Danton propusieron devolver la visita a la Razén. Todos

se levantaron, como animados de una sola voluntad, v todos
se encaminaron a Notre Dame. Era un hermoso y claro dia
invernal; por un instante parecid que resplandecfa la concor-
dia. Fueron muchos los que participaron de la flesta con el
corazdn alegre, pues crefan estar vivierdo la verdadera plenifi-
cacién de todos los Hempoes. Clootz formulé asf los pensamien-
tos de todos: «La discordia, la disputa v el sectarismo se
desvanacen ante la unidad e indivisibilidad de la razdén.» Ei
matemdtico y estoico Remme insistid en afiadir ademés a la
razén un tercer predicado: el de la inmutabilidad. El Obispo
Grégoire le preguntd: «;Pretendes acaso imponer la eternidad
por decreto?» «(Clertamentes, fue la respussta.

El 16 de noviembre de 1793 la Convencidn tomé la si-
guiente resolucidn: que «a los lugares de culto ¥ vivienda de
los sacerdotes se les diera el uso de asilos para los pobres o
de centros de ensefianza ptblicas. La tdcita consecuencia fue
que el catolicisme se vio por principio excluide del culto publies.

Este gran movimiento, que encauzaba el entusiasmo pa-
tridtico por vias religiosas, se propagd a provincias y fue salu-
dado de uns maners tumultuosa, Por todas partes se
transformaron las iglesias en templos de la Razén. En noviembre
-de 1793, los representantes de la Nacién proclamaron en la Con-
vencidn: «No queremos oo culto que el de la Razdn, la Li-

bertad y la Kepublical» La respuésta resond como sl surgiera

de una sola garganta: «;Lo juramos!» Un nific se presenté ante
ia Convencidn v pidid que se redactara un catecismo republicano,
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Con la presidencia de Clootz en el Club de los jacobinos
y de Romme en la Convencidn se habfan colocado a la cabesza
de ambas corporaciores los mds significativos fundaderes del
Nuevo Culte, E] flésofo alemdn Clootz, a quien la sociedad de
los jacobinos habia elegido presidente, y de quien se murmu-
raba en secreto que era un barén prusiano, con unos ingresas
de cien mil libras (una calumnia peligrosa en aquel entonces),
era una persona buena y pacifics, un panteista ¥ racionalista,
amante de la humanidad. Con tono emocionado hablaba de
«Nuestro Sedior y Salvader, el Género Humano», Decia: «Fs
en Paris donde estd la verdadera Roma, el Vaticana de la Ra-
zén.» Clootz habia adoptade el nombre de Anacarsis, tomado
de la famosa novela del Abate Barthélemy: Los vigjes- del joven
Anacarsis, una novela a la griega aparccida en 1788 y que ser-
virfa de modelo a Holderlin para su Hiperidn.

Para la idea de «culte de Ia raison» ganarfa Clootz a un
hombre de accidn, el imaginative e infatigable portavez de Ia
Comuna, Anaxdgoras Chaumette.

Sin embarge, pronto iba a producirse un repentino cam-
bio politico, con consecuencias también en el dmbito religicso.
Entre los adeptos ala Nueva Religidn se operarfa un desplaza-

a4 Coil-

miento del culto ateo de la pura Razén pihiica hacia un
copeldn b o il Gl Sof Siprimo.

Como segiidor de Rousseau, Hobespierre era defsta, Una
vez que se hizo con la situacidn, se hizo fuerte también la ten-
dencia religiosa por él representada. En contra de la voluntad
de Clootz y de Romme, Robespierre implanté la libertad de
préctica religiosa. Mas, con esto, también la iglesia catélica po-
dia apelar a la ley para defender sus propias posiciones.

- E1 6 de abril, al dfa siguiente de la ejecucidn de Danton,
Couthon anunci$ una inminente Fiesta_del Ser Eterno. El 14

iAoy B S S i

de abril, un dia después de la ejecucién de Chaumette, dispu-
so la Convencién honrar a Rousseau, apéstol del defsmo y de
la religién de estado, trasladando su cuerpo al Panteén. El 7
de mayo de 1794 presenté Robespierre ante 12 Asamblea Na-
cional, en nombre del Comité de Salud Publica, su famoso in-
forme sobre Relaciones entre las ideas religiosas ¥ morales y
los principios de lo Repiiblica, y sobre los dias de fiesta naciona-
les. He aquf algunos extractos.
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atefsmo, el egofsmo, la nada, ete., a los que pegé fuego Robes-
pierre con una antorcha; de las figuras consumidas por las lia-.
mas surgld, libre de sus velos, la estatua de la Sabidurfa.

En larga procesidn se inicié la marcha al Campo de Mar-
te; a la cabeza, Robespierre, en su calidad de Presidente de
la Convencién.

En el Campo de Marte se alzaba una montafiz simbdlica;
lo suficienternente amplia como para ofrecer asiento, ademds
de ala Convencidn y los misicos, a 2500 personas, los delega-
dos de las secciones. Cefiidos con la bandera tricolor madres

e hijas, padres e hijos cantaron el himno al Ser Supremo. Una

vez que hubieron coneluido, una visién encantadors se ofrecid
por un memento a los vjos de todos. Las doncellas arrsjaban
flores al cielo, las madres mantenian en alto 2 sus hijos, los
jévenes desenvainaban sus sables y recibian la bendicidn pa-
terna. Los cafiones retumbaban. El pueblo cantaba el himno
escrito por Desorgues y compuesto por Gossec, himno ensaya-
do la noche anterior en las secciones.

Padre del Universo, Razdn Suprema,

A Ti, Benefactor no conacido por los ciegos mortales,
{Jue revelaste Tu Ser s quienes Te dan gracias,

Solo la gratitud Te erigid altares.

Tu Templo estd en los montes, en los aires, sobre las nubes,
T4, que ninglin pasado tienes y te extiendes al porvenir,
Sin habitarles, llenas con tu presencia

Los mundos, incapaces de abarcarte.

En la cima de la montafia se hallaba Robespierre; a sus
pies, la Convencidn. Abajo, empero, se agitaba el rencor. Se
pronunciaban los nombres de Bruto y de Tarquinio, e igual
mente se gritaba: «;La roca Tarpeya no estd lejost» De la enco-
lerizada multitud salié el grito de un sansculotte: El canallal
Mo s¢ conforma con ser el scheranoe, sino que es ineluso un diosts

Se dice que al volver a casa comentd Robespierre: «Ya
10 estaré por mucho lismpo entre vosotros® .» Recibia cartas
en las que le Nlamaban «sl Mesias esperades: en algunas se
afirmaba haber reconocido en el cielo «la estrella Robespie-
rres, ¥ sectas secretas hablaban de un «gobierno de Jos profe-

r
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tas». Murmuraciones hablaban de una carta de la «Madre de
Dios» dirigida a Robespierre, en la que le llamaba «Hijo del
Ser Supremo», «Redentarn, «Mesfas», «Salvador que ha de venirs.

Tras el paroxismo del Terror, Robespierre fue atacado y
derribado el 9 Termidor, y guillotinado al dia siguiente. Esto
ocurria el 27 y 28 de julio de 1794, seis semanas despuds’
de la fiesta del Ser Supremo que &l presidiera.

3i he presentado las fiestas de la Revolucidn con cierto
lujo de detalles ha sido porque queria dejar claro, por un lado,
hasta qué punto se basaban las ideas de Holderlin en aconteci-
miertos concretos; y, por otro, qué munda las inspiraban. De
las fiestas en Francia informaban periddicos y viajeros; la ima-
ginacién del poeta hacia el resto. Cuando 8l dice:

Celebrar quisiera; mas, ;a qué? y cantar con otros,
Mas asl, solitario, me falta cuanto sea divino...%

Cuando hace decir a su Ottmar, en A la Madre Tierra:

En vez de abierta grey, soy yo quien canta.
Cosa empero serd bien diferente

Del arpa v de su son,

El canto,

El cora del puebls,

Y también:
Si para el canto no tuviera un corazén la grey...%?
( cuando dice, en la primera versidn del Empédocles:

iEntonces, oh Genios
de Natura, mudable! Entonces os invitars, .
A su celebracién el Libre pueblo...®

Cuando Hslderlin cante estas cosas, ello deberia enten-
derse — y no en (ltimo lugar — en el contexto de las fiestas
de la Republica francesa, las cuales le ofrecieron al menos un
modelo concreto, un models que entraba por los ojostl,

Esas fiestas suponfan el magno intento de sustituir la reli-
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timiento humanitario y la paz, que la causa de la humanidad
se acrecentard indudablemente entonces! Amén3.» ‘

Esta opinién es paralela a la de los girondines, y ya la
habfa expresado con ccasién del asesinazo de Marat: ésa es
venganza de los dioses, la Némesis. Sin embargo, ahora dice
amén a ello, una particula que significa «asf sea, y asi esn:
aun cuando no nos entre en la cabeza, ello se debe 2 nosotros
mismos y a lo deficiente de nuestro espiritu. Porque, para for-
mularlo con palabras de Hegel: todo lo que es es racional. Y
sin embargo, ;ddnde estd aquf la razén de la historia? La res-
puesta a esta pregunta — para Hegel, la obra de su vida —
se convierte {ambién para Hilderlin en tema de «reflexién
poéticant,

¢Cémo estaba configurada entonces, entre 1795 y 1799,
la situacidn politica en el suroeste aleman? La revolucién se
aprestaba a extenderse en forma de guerra por Furopa Occi-
dental. A la sombra de la Repuiblica Francesa se fundaron otras
nuevas: en Holanda, 1a Repiblica Batava; y en Suiza, la Repd-
blica Helvética. Y poco faltd para que naciera también una
Repiblica Suaba en la que, segin creemas, Holderlin estaba
dispuesto a jugar un papel. En absoluto es aventurado afirmar
— aunque hasta shora no se haya hecho — que durante un
tiempo, dizgamos hasta el 16 de marzo de 1799, su poesia ha
estado bajo la perspectiva de la esperada Reptblica Suaha.

Una semana después de los acontecimientos de Termidor,
Halderlin escribic a su madre desde Waltershausen, pidiéndo-
le informacién sobre las «muchas novedadesw: «A pesar del
no pequefio dafio, inmerecido, que se me ha hecho en mi pa-
trie, no dejo de participar en todo lo que de ella viene del
modo mds caluroso®.n Seguiremes por lo general, y hasta tex-
tuaimente, la exposicién que de la situacidn y acontecimientos
de Suabia da Heinrich Scheel.?

La coalicién contrarrevolucionaria de los principes habifa
puesto en peligro la Revolucién Francesa 'y las libertades con-
quistadas, al mismo tiempo que se fortalecia ademds la contra-
rrevolucidn en el interior, ¥ en especial en La Vandée. Los
dirigentes de la Revolucidn se vieron obligados a crear un fren-
le contra ¢l exterior y contra el interior; contra los ejércitos del
duque de Brunswick en el este, y contra el enemigo en el pro-
pio pafs. Incluso patriotas bien intencionados, como es el caso
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de los girondinos, gente inapropiada para ese menester, tuvie-
ron que ser apartados a un lado a fin de salvar la Republica.
Tan sélo los de la Montafia, sus adversarios, posefan la energla
necesaria para reunic todas las fuerzas del pueblo francés y
UPOnEr resistencia a un enemigo implacable. :

Y sin embargo, en Alemania del Sur, especialmente en
wm Wurtemberg, las masas pepulares no apoyaren la guerra de
intervencién de sus principes. Un panfleto que circulaba por
Alemania del Sur en agosto de 1794 resumfa la situacidn de
la siguiente forma: «Y en el peor de los casos, vendrian los
franceses, conquistarian nuestro pafs y nos unirfamos con ellos:
establecerfamos entonces nuestra soberania en lugar de la de
los prineipes, trocarfamos esclavitud por libertad y en el futuro
vivirfamos mas libres v felices?.

En el mismo mes de agosto de 1794, en Ulm, el magistra-
do habia hecho transportar cinco cafiones, pedidos por la Liga
Susba para la guerra impetial, Indignados, los ciudadanos se
reunieron en asamblea s las puertas de la ciudad; sin armar
tumulto, desengancharon serena y decididaménte los cabellos.
v devalvieron al arsenal los cafiones. Ei magistrado, impotente
ante este cerrado frente, no fue siquiera capaz de localizar g
los cabecillas. Las personas citadas ante € juez se nmwmﬁom a
declarar, ya que ellos habfan procedide, por asf decir, por or-
den de todos los ciudadanos. Por estos dias aparecis un pan-
fleto, tivulado: Pensamientos sinceros sobre la reforma estatal,
absolutamente necesaria, de ln Repiidlica Libre de Ulm; por ciy-
dadanos de Ulm, amanses de la verdad.

En Ludwigsburg, la Sede del Wurtemberg, toda la ciuda-
danfa protests enérgicamente contra el reclutamiento, Justinus
Kerner, hijo del Comizionado Superior del Gobierne, el cual
Uevaba a cako, siguiendo instrucciones, la leva de los reclutas,
cuenta que: «los jdvenes se presentaban en el Ayuntamiento,
pero lo hacian acompafiados por sus padres y otros ciudada-
nos. Asf que cuando mi padre traté de levar a cabo sus obliga-

.. Glones como funcionarie del gobierno, ne consiguid a la postre

sino que se metieran con él» £l ciudadano Johain Kaspar Bo-
leg, maestro cerrajero, dio, al grito de «No tenemos nada con-
tra los francesesl», una direccién a la resistencia popular que
iba'mds lejos de la mera zversién por el servicio militar,

© El24 de agosto de 1794, el embajador de Prusia en Stute.
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Frente a la «masa entusiasta del gjército francés, los prin.
cipes de Alemania del Sur habfan pensado armar también «una
masa entusiastar en Alemania. Se discutis el plan de una lla-
mada general a filas del pueblo. Proclamas de los principes
llamaban a una «lucha por la religién, el orden y la constitu-
cidn=13, Sin embargo, con este sefivelo fueron incapaces de
movilizar masa alguna contra los franceses. Como se Hﬁowﬁ&m_um,
en un panfleto andnimo del afio 1797, escrito como refutacidn
a la presunta incapacidad de Suabia para la guerra: «A mi los
franceses no me han hecho ningin dafio, ;a qué voy a oponer-
me entonces?, decia uno. En mis viajes he caminado por Fran-
cia, ¥ 1o me he encontrado otra cosa gue carifio y bondad,
afirmaba otrol4.»

La milicia popular, establecida con dificultades en el Wur-
temberg, no sirvié para nada. Kerner, Comisario Superior del
gobierno, que se hahia trasladado de Ludwigshurg a ﬂ.mm&umonu
¥ no regateaba esfuerzos para la formacign de la miliciz, opi-
naba: «a milicia no pueds mantener el orden, no al menos
sin la ayuda de las tropas regulares del Ducadosls.

En agosto de 1794 Becher, Secretario de la Embajada fran-
cesa en Basilea, llegé a informar a Parfs: «F] Hamamiento a
filas de las masas, con las que el Emperador pretende amens-
zar a la Repiblica Francesa, es una quimera.» . .

De hecho, los principes de Alemania del Sur ni se atrevie-
ron ni fueron capaces en 1796 de movilizar al pueblo armado
contra log ejércitos de Moreau y Jourdan. Cuando mw. 24 de
junio de 1796 cruzé Moreau el Rin, no hubo resistencia algu-
na, ni en el Baden ni en Suabia

Francia, que sabfa valorar el movimiento antifeudal de Em.w-
mania del Suy, hizo lo que pudo por desarrollar y consali-
dar este movimiento. Establecié contactos con grupos de
eposicién de Alemania del Sur, envig emisarios para fun-
dar dichos grupos, déndoles Ia orden de proteger a éstos
moralmente y. s necesario fuere, también materialments, 16

El' 9 Termidor del afio 11 {27 de julio de 1794), final del
dominic de Robespierre y del Terror, no conllevs ningia cam-
bic decisivo en esta actitud, a pesar de que ese final constity-
yera un giro fundamental de la situacién. Un decreto del Comita

Q4

WX:‘\.&

de Salud Piblica {21 de noviembre de 1794) daba al cindada-
no Barthélemy, embajador de I Repiblica en Suiza, con sede
en Basilea, autorizacién para enviar agentes secretos, sin pode-
res y con'cardeter oficioso, z los paises de la coalicién. La meta
de esta misién consistia, por un lade, en que los agentes reu-
nieran Informacisn ¥ apoyaran, por otro, la agitacidn,

A pesar de ser de siempre girondine convencido, Barths-
lemiy no era la verdadera cabeza de la Central de Propaganda
e Informacién de Basilea: lo ers Théobald Bacher, Secretario
de Embajada de Barthélemy. E1 19 de junio de 1794 informé
Bacher a Parfs: «Tengo emisarios que (en las comarcas alema-
nas fronterizas con Suiza) propagan a manos llenas los acante-
cimientos revolucianarios que se van sucediendo en Francia,
Hay algo que, de Imprimirse a gran escala en alemdr, producj-

[ Sy ey

ria un-gran impacto; g6 trafa daj informe de Robespierre sobre
la existencia del Ser Supremo y la inmortalidad del alma. Te
ruego, Ciudadano Comisario, me concedas plenos poderes para
hacer imprimir aquf en Basilea 2,000 ejemplares en aleman!?,,

En algunos lugares de Alemania hubo tambign grupas re-
velucionarios que tuvieron poca ¢ ninguna relacidn ‘con la Re.
piiblica Francesa. Es el easo de] cireulo de Wurzburgo, formado
en torno al estudiante de medicina Popp, que mantenfa estre.
cha relacién con un ta Damin, de Giessen.

A primeros de marzo de 1795 envid Damm a Popp una
proclama, (A los jérenes alemanes!, que predicaba la lucha ar-
mada contra Iz tiranfa de [os principes::«Apresirate a ir al punto
de reunidn, joven alemdn: nuestro santo ¥ sefia serd Hijos de
Arminiol® ,

Damm comunicaba «que formaba parte de una Sociedad
Erudita, en la que habia muchos escritoress. En otra cara s&
dice: «han vuelto nuestros vigieros; su dltima estancia ha sido
Jenal®, y traen consigo las mejores y mds esperanzadoras no-
ticias», A primeros de abril de 1795, los principales implica-
dos fueron denunciados a las autoridades: junto con Damm
lo fueron también Ebel, Wittenhach y Holumeister, los cuales
eran — igual que aquél — tutores en Wetzler. (Bien podria ser
Ebel el misms amigo de Flslderlin que le proporcionara em.-
pleo en casa de los Gontard®®,) . .

Popp escribis a Damm, pocos dfas antes de ser éste dete-
nido (¢ de abril de 1795} «Avl, si no fuers porgue ahora
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mente su bienestar y cuida de su propio provecho a. costa de
los habitantes de los pafses conquistados.» Los soldados ha-
bian perdido el derecho a elegir sus oficiales, y dejado de par-
ticipar como jurado en los juicios militares. La expresidn mas
patente del cambic fundamental operado en el gjército se ve
en la desercién en masa de soldados. El saqueo sistemdtico
se convierte en acci6n organizaba: habia especialistas a dispo-
sicién del gjéreito Samhbre-Maas, «para hacer una seleccidn de
los tesoros artisticos, con los que la Hepiblica, basdndose en
el derecho de conquista, estd dispuesta a enriguecerses. Aun
con falta de ecuanimidad, la gente se hacia lenguas de los sa-
queos y excesos de las tropas francesas en la campafia de
179677, :
Cuando el Archiduque Carlos puse en fuga al ejército d

a pesar de haber acontecido al principio para ayudar a la parte
oprimida de la humanidad, la Revolucién Francesa ha cambia-
do enteramente de naturaleza®®.,

jAcaso puede atrbuirse a la casualidad el que, precisa-
mente en la época de esta desgraciada campafia, de maye a
diciembre de 1796, Hslderlin trabaiara en un primer esbozo
de la versidn definitiva del Hiperidn, une versidn en donde des.
cribe Hiperidn la sublevacidn popular de los griegos contra fos
turcos, en la que él participa como comandante de una peque-
fia trapa de sublevadas? Segin parece, el poeta se ha dejado
inspirar, en mds de un rasgo, por la actualidad:

«Nos va bien, stlo que se nos hace todo demasiado lento.
Desde que han entrado en accién, nuestrs tropas son como
un pinar en lamas.» Pero'después, el asedio de Misistra hace

Bernadotte v de Jourdar; obligdndolo ateplegarseyforzandu=
Ic a desocupar enteramente la orilla derecha alemana del Rin,
los campesinos agredieron a los franceses, especialmente: en
el Jura [rancén, en Spessart y en Odenweld. El 31 de agosto,
Jourdan comunicaba desde Schweinfurt al Directorio: «No puedo
ocultarles que las atrocidades de todo tipe cometidas por el
efército han armado a todos los habitantes en contra nuestra.
[...] La gente detiene a todo el que viaja sclo, golpedndelo-has-
ta darle muerte. Muchos merodeadores y saqueadores han sido
muertos a palos por los campesines. [...] Se abandonan ciuda-
das y aldess. |...] He hecho infligir severos castigos ejemplares,
como incendiar aldeas o fusilar a los habitantes capturados con
las armas en la mano; pero lo Gnice que se logra con ello es
emnpeorar més los dnimos®.» :

Es verdad que, a veces, estas informaciones difamatorias
eran aigo exageradas. Posteriormente, el historiador Max Lenz
confesarfa que la sombria imagen acerca de esteegos franceses
en ¢l Baden «al menos en alguna medida estaba necesitada
— segin nuestras actas — de correccién»*®, Sea como sea, ta-
les noticias circulaban, y tampoco s¢ quedaba atrds propalan-
do estas cosas Minervg, Ia revista de Archenholiz que — segin
consta - layd Hegel y rauy probablemenie tambidn Hélderlin.

En el ndmero de septiembre de 1796 se dice: «...] el hombre.

corriente, el pacffice ciudadanc o campesino, inocente de los
horribles desastres de la guerra, es al final el dnica en sufsir

todo esto. Muy estipido ha de ser el que no reconvzea que,
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que la genle se impaciente. Cuando la guarmcion capitula, la
tropa invade, saquea y pasa a cuchillo todo lo que le opone
resistencia. 3i bien Halderlin ha suprimide en la (ltima versidn
las escenas del saqueo, queda no ohstants, con algunos cam-
bios, el siguiente pasaje: «Se acabd, Didtima; nuestra gente ha
saqueade, destruido, asesinado, indiseriminadamente; incluso
nuestros buenos hermanos los griegos de Misistra, inocentes,
andan errantes desamparados, v sus miseros semblantes cia
man venganza  tierra y cielo contra los bérbaros a cuya cabe-
za yo estaba. Ya puedo ir yo ahora por ahi y predicar mi buena
cause. Ay, todos los corazones huirdn ahora de mfl [..] De
hecho, proyecto insélits era éste de fundar mi Eliseo con una
banda de ladrones®... .

Mas a pesar de toda, los demdcratas revolucionarios sura-
lemanes seguirfan deseands en los afios siguientes la victaria
de las armas francesas.

Un revolucionario del Alto Rin, cuyo informe publicé el
Observador Parisino el 7 de noviembre de 1796, caracterizd
la situacidn con las siguientes palabras: «A pesar de las atroci-
dades cometidas en Alemania, a pesar del levantamients en
masa de los campesinos contra los francos, el fiego de la revolu-

" ¢ién no deja empero de ardsr por doquier entre las cenizas?.»

Besde el punto de vista militar, el aconiecimients decisive

<+ no-tuve lugar en Alemania, donde el Archiduque Carlos habfa
-~ resultads victorioso en el verano de 1796, sino en Italia. donde

la nnﬂ@nmmm marcha triunfal del joven genera! Benaparte repa-
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un informe al Rey: «es sobre todo en el Wurtemberg donde
puede temerse que se produzca la primera explosidn.

A primeros de abril de 1798, el embajador prusiano en
Stuttgart escribis: «He [...] leido cartas de Suiza en las que
no se ve en absoluto como imposible que sea en Suabia donde
tenga lugar también una revelucidn, cartas en las que incluso
se manifiesta que guien la impulsa es el conocido maestro arte-
sano Ochs, de Basilea, que juega un papel esencial en los des-
dichados acontecimientos de su patria® »

E1 80 de abril de 1798, un profesor bernés, Ludwig von
Tscharner, escribié al Conde Metternich, en Rastatt: «Fn el Du-
cado de Wurtemburg uno tiene que prepararse para todo; la
explosién no ocurrird hasta que se esté segure de la victoria.»%

Tres semanas antes, el 7 de abril de 1798, Sdbado de
Gloria, Hilderlin habia escrito a su madre: «Va a tener Vd.
dias de fiesta muy placenteros; y la idea de ello me alegra.
Basta con que deseche Vd. los temores que la perturban, su
preocupacin por la agitacion del Wurtemberg, Yo plenso en
cambio que todo ird bien, con tal de que los sefiores delegados
wurtemburgueses muestren en Rastatt algo més de dnimo v pre-
sencia de espiritu y menos pusilanimidad y apocamiento, sobre
todo cuande se trata de personas de las que emanan las deci-
siones. Pero el Sefior se lo da a los suyos en suefios. Tampoco
las cosas llegardn a ser tan malas por lo que hace a la agita-
cién. Y si son log campesinos los que pretenden insolentarse
y ponerse {uera de Ia ley, como Vd. teme, ya se les sabré coger
por la cabeza*®.

La resistencia por parte del Duque de Wurtemberg a toda
reforma (como por ejemplo la abolicidn de la sevidumbre) obligd
& los cabecillas a aplicar métodos mds radicales. Los reforma-
dores mids decididos se agruparon en un «cireuls de nobles
hombres libress. A este circulo pertenecia Baz, =] alcalde de
Ludwigsburg*!.

Los revolucionarios se beneficiaron de la exacerbacidn del
antagonismo entre el Duque v la representacidn de los estamen-
tos. Bien puede decirse que el gobierno francés tenfa motivos
para estar descontento con la setitud del Duque de Wurtem-
berg en Rastatt. Talleyrand considerd conveniente presionar so-
bre él mds seriamente, para lo que, en octubre de 1798, envid
a Stuttgart un comisionado especial, de nombre Théremin. .
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~ Théremin, en otro tiempo aleman, era un republicano con.
vencido. Al tener conocimiento de su envio, el embajador pru-
siano en Rastatt mostrd su slarma: «No cabe duda de que su
cabeza revolucionaria cuidard de que fructifiguen los gérre-
nes del jacobismo, extendidos all{ por todas partes.» En distin-
tos memoriales dirigidos a Talleyrand, Ministro de Exteriores
francés {y protector de Reinhard}, escritos entre los que se ha-
Ua el de septiembre de 1798, recomienda Théremin que, en
caso de que se reanuden las hostilidades, se forme una Repu-
blica Suaba: «La Universidad de Tubinga estd llena de segui-
dores de Kant, filssofos especulativos a los que no harda, empero,
ningiin dafio ocuparse un poco de realidades que podrian ser
de provecho, puesto que la hase de su especulacidn es la liber-
tad. {...]. El ciudadano Frey, de Basilea, delegado desde hace
‘algunos meses en el Directorio, me. contd.en este tiempo mu-
chas cosas sobre una préxima insurreccidn en Suabia, asf coma
de una célula cuyo fin es formar alli una repuiblica, de todo
lo cual ¢! hablaba con gran alegria. Esta insurreccidn ha sido
mientras tanto asfixiada en su germen, pero [}

Théremin se encontraha en Stuttgart en los primeros dias
de octubre de 1798. Ei delegado batave en esta ciudad, Strick
van Lindschoten, puso su casa a disposicién para las negocia-
ciones.

Strick van Linschoten*® un celoso republicanc, posterior-
mente escritor con el pseuddnimo de Eleutherophilos < El amigo
de la Libertad > | era amigo de Neuffer, a su vez amigo de Hel-
derlin, Hslderdin, que le conocla de Frankfurt, eseribis en ju-
lio de 1799 & Neuffer: «Recomiéndame especialmente a tu noble
amigo, con quien has lefdo a Ticite. Inolidables me son las
horas pasadas en su compafifa en Frankfurt®d.,

La estancia de Théremin en Stuttgart tuve efectos de ma-
yor radicalizacién en reformistas como Baz; incluso éste estaba.
ahore dispiesto a seguir el camino de la revolucida, El mode.
rado Georgii fue sustituido por Baz como representante regio-
nal en Rastatt. Segiin el testimonio de Ia delegacidn prusiana,
Baz consiguit tener alli «mucha influencia» entre los delegados

-franceses. En Rastatt, Baz entré en contacto con el circuln de

-.revolucionarios formado en torno al delegado de Hessen-

‘Ioﬂs‘.wswmw Sinclair, el amigo de Hélderlin. Allf le visitaria el
poeta durante una semana aproximadaments (21-28 noviembre
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Sin embargo, la politica oficial tomaba otro rumbo, como
prueba un decreto enviado al General Jeurdan, comandante
en jefe francés: «El Directorio ejecutivo [...] espera de la pru-
dencia de V. que en todos los gobiernos donde encuentre una
actitud amistosa y pacifica, en vez de favorccer a los agitado-
res, contribuya por el contraric a frustar con todas les medios
a su alcance las esperanzas v esfuerzos de éstosS?.»

En el Wurtemberg, el General Jourdan hizo saber que se-
rian aplastades por las tropas francesas eventuales movimientos
revolucienarios. Los revolucionarios suabos se quedaban ahora
solos. La revolucién tacaba a retirada. No habra una Repuibli-
ca Suaba (16 de marzo de 1799).

Entre tanto, la guerra habia vuelto a comenzar. Dado que
el avance de las tropas rusas en suelo del Reich proseguia, a
pesar de las protestas francesas, el 1 de marzo cruzaron el Rin
Jourdan en Kehl y Basilea, y Bernadotte ea Mannheim. El Ar-
chidugue Carlos habfa aprovechado la ocasién para forzer la
expulsion de Stuttgart del delegado francés Trouvé. El 12 de
marzo, Francia habia declarado la guerra a Austria. A pesar
de 1a considerable inferiaridad numérica, Jourdan recibié la
orden de atacar; el 25 de marzo, el Archiduque Carlos lo de.
rrotd en Stockach. El ejéreito francés se retivd al otro lads del
Rin, con lo que Alemania del Sur cayé répidamente bajo el
control del ejéreito austrfaco, o sea bajo la viclencia de las tro-
pas imperizles.

Los revolucionarios suabos se quedaban solos. Desde Rastart
escribiria Baz a la Comisidn: «No cree que haya ningdn motivo
de reprobacién hacia el gobierno francéds por el hecho de no
querer fomentar en el momento actual ninguna revolucidn en
Alemania. Es posible que en lo sucesivo se encuentren medios
de mejorar, sin revolucién, el destine de los pueblos.»

«Encantrar en lo sucesive medios de mejoray, sin revolu-
cién, el destino de los pueblos»; a partir de shora, al va a
ser exactamente el rumbo que van a tomar los pensamientos
v aspiraciones de Hélderlin®,

El 30 de noviembre de 1799, el dugque de Wurtemberg
disolvié por decreto la Dieta reformista, y en enero de 1800
hizo conducir al Hohenasperg alrededor de una docena de sos-
pechoses, entre los que se encontraban quienes pretendian la
reforma de los estamentos y algunos miembros de la «socie-
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dad» revolucionaria, A solivitud de] Duqgue, Baz fue detenido
en Viena a finales de febrerg y llevado asimismo al Hohen.
asperg. :

Mas ya estaba en marcha una revuelta militar. Con la vie-
toria de Masséna cerca de Zurich habia llegado a su fin la se.
rie de derrotas sufridas por los franceses. El ejército austriaco
abandonaba el cdmpo de batalla. E] 9 de noviembre de 1799
(18 Brumario} se predujo el golpe de estado de Bonaparte, quien
derrocarfa al inepta y corrupte Directorio. El general Bonapar-
te asumié el poder en calidad de Primer Cénsul, A fin de lle-
var a cabo una nueva ofensiva fueron aprestados tres ejéreitos.
La nueva ofensiva francesa se inicid el 1 de mayo de 1800
con el pase, por parte de Moreau, del Rin por Schaffhausen.
En Hohenlinden infligié éste derrota tan devastadora a los aus-
triacos que al Emperador no le queds més remedio que acep-
tar, ef 25 de diciembre, un armisticlo que le obligaba a concertar
'a paz rdpidamente, sin consideracién alguna para con sus alia-
dos ingleses,

El General Moreau advirtig a) Duque «que a él no le res-
taba sino adoptar un partide, a saber: el de ser justo y hiyma-
no; en una palabra, (que al Duque) no le quedaba otro remedio
que cambiar completamente o} comportamiente seguido hasta
la fecha con sus stibditos, los cuales nunca merecieron el traig
que &l se habia permitids darles». Bajo amenaza de viclencia
exigié el General que sin demora se le presentaran doce de
los arrestados en Hohenasperg. Por mediacisn de un General
de su Estado Mayer, manifestaria g éstas que: «ellos estaban
libres y podfan ir donde quisieran»%2, .

El 2 de febrero de 1801, con la paz de Lunéville, se dia
por finalizada la segunda guerra de coalicién. El 28 de mayo
era excarcelado Baz, (De principios de 1801 deben ser lgs pri-
meros planes para el himno Friedengfeier de Holderlin, redac.
tado probablemente en otofig de 180233 .

 (Qué es lo que sabia Holderlin de los planes de una ac-
cién revolucionaria en Susabia? JEn qué medida hahia partici-

pado en ellos? Que él egtaba informado &l respecto es cosa

que 1o cabe dudar. Ya hemos visto cdmo Holderlin habvia visi-
taco m:.mm%mn a su amigo Sinclair™, y cémo habia entabla-
do alll interesantés contactos,’ con «jévenes llenos de espfrity

e
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efectivo.n (Didgenes Laercio... las fuentes del Empédocles. Ya
hablaremos después de ello, sin embargo.) .

Seis dias més tarde escribe al hermano: «f...] y si el reino
de las tinieblas pretendiera irrumpir por [a fuerza, tirarfamos
entonces las plumas hajo la mesa y, en-el nombre de Dios,
marcharfamos allf donde la necesidad fuera MAYor ¥ nosotros
mis necesarios®.»

E119 de enero escribe Sinclair a Zwilling y a Muhrbeck:
«Espero que el verano que vamos a pasar los tres con Halder
lin haga épogue en nuestras vidasSS.»

A primeros de febrero de 1799 escribe Hilderlin & la her-
mana: «[...] los agitados tiempos que, quizd, no estén ya lejos
de nuestra patria [...]. Prefiero no hablar de ias muchas cosas
que me sugiere la nueva guerra v del cuidado que, por lo de-

¢ién que haga Vd. acopio de todas las nobles cualidades
de su exquisita alma y de toda la fe que nos eleva por
encima de la terra, a fin de que pueda Vd. contemplar
nuestra €poca lo mds tranquilamente posible, con la sere-
nidad de un alma cristiana, y para que pueda soportar
ias cosas desagradables que le pudieran afectar. Correria
el riesgo de acobardarme si me viera obligado a pensar
que su corazén sucumbe a la preccupacién. Hagase Vd.
carge de que yo no tengo un padre que con su valor me
abra pase en la vida, y deme Vd., en la bella figura de
un sosegado soporiar, ejemplo de coraje. Lo necesita, ade-
mds, si no quiero ser indolente en vista de una causa que
es la mia. De que V4. no sufra agravio alguno bajo ciertos

acontecimientos posibles es cosa de la que_yo_me ocupa-

mas, me Inspira® »

Por dliimo, el documenta decisivo ¥ mds importants, la
prueba de que Hélderlin no sélo crnocia los planes de la ac-
cién revolucionaria sino que hahfa participado en ellos, y no
como mera conocedor, €s une caria a [z madre, escrita en tono
completamente distinto a las restanter cartas de Hilderlin, so-
bre todo de las dirigidas a su madre; en tono tenso v propio

de un conjurade, la carta deja entrever visperas de grandes
] : il g

acontecimientos, «cambioss que podrian darse «en nuestra pa-

trian. Ademds de lo que él podra interceder entonces por los
suyos, wquizd no sin utilidads:

Homburg vor der Héhe. ;Queridisima madre!

No me es posible escribirte esta vez sino hrevemente, Es.
toy demasiade ocupado {...]. .

Es probable que ia guerra que acaba de estallar Justa-
mente ahora no deje en paz a nuestro Wurtemberg, si bien
s¢ de fuente fidedigna que los franceses respetardn todo
el tiempo posible la neutralidad de los paises del Imperio
Y por consiguiente también de Wurtemberg, porque Pru-
sia interviene con teda fusrza en ello, y los franceses tie-
nen buenas razcnes para evitar una guerra con esta
potencia. En casc de que a los franceses les sonciera la
fortuns, es posible que en nuestro pals pudieran darse
cambios.

Querida madre, le pido con toda mi sincera y filial devo-
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Ha con todas mis fuerzas, v quizd no sin utiidad. Mas
todo esto se halla ain muy lejost’.

Esta carta, escrita posiblemente en el primer tercio de marzo
de 1799, ha llegado a nosotros séle en estado fragmentario;
no obstante, incluso asf es ya suficientemente inequivaca. No
deberfa ciertamente quedar duda, no sélo de que Helderlin
haya seguido de cerca los acontecimientos y participade en pla-
nes, sino también de que sii poesfa estd escrita haja estos influ-
jos. Citemios para ello un ejemplo: el largo discurso de la primera
version del Empédocles, en donde el fildsafo comunica 2l pue-
blo de Agrigento su testamento politico, Los agrigentinos le ofre-
cen la corona, nero &l la rehdsa tajantemente:

Ya no es Hempo de reyes...
:Guarda
Acaso en su nido por siempre sus crfas
El 4guila? Es verdad que se cuida de ellas, las ciegas,
Que bajo sus alas dulcemente dormitan,
Tmplumes, su vida inciplente.
Mas cuando han mirado la lumbre del sol,
Y les alas les han madurada,
Los echa del nido, a fin de gue ellos
Por sf mismos inicien el vuelo, Vergiienza tened
De querer ain un rey, pues harte
Mayores gois ya para ello; en tempos
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nes Laercio — fuente principal del drama — en una carta a
Sinclair, en relacién con la estancia en Rastatt}, ;podria haber-
se hecho acaso la ilusién de imprimir semejante texto en el
Wurtemberg, y menos de llevarlo a la escena, a menos que
enire tanto no hubiera cambiado alge, a saber la forma de go-
bierno en el Wurtemberg? «Ya no es tiempo de reyes», ‘hace
decir a su Empédocles. Pero justo por haber proferido una fra-
se semejante durante una leccién se habfa hecho Fichte s0spe-
choso por entonces en Jena, en la época en que Halderlin asista
a sus clases. Fichte fue acusade de propaganda en pro de la
democracia y la revolucién, v expulsado de su edtedra por ha-
ber dicho, entre otras cosas, que en veinte afios no habria va
reyes ni principes. A fin de refutar la acusacién, Fichte dio
a la imprenta el texto de su curso; el texto imprese no contenia
— o bien, va no contenfa — la frase objetada, con lo cual se

creto. Bien pudo entonces el poeta compilar lo escrito y tratar
de dar forma al tema una versidn modificada, pero aprovecha-
ble. Sin embargo, aparece al punto un tema que suena absolu-
tamente distinte. De Hermdcrates, el sacerdote de |a pritmera
versidn, decfa Empédocles:

iFueral, no puedo ver ante mf al hombre

Que se otupa de lo divino como de un oficia,
Su rostro es falso y frio y muerto

Como lo son sus dioses...

El mismo Hermderates alcanza en la segunda versién un
sentido totalmente distinto. Si él no representa la sabjduria en
¢i, sl empero una forma de sabidurfa:

dio por cerrado el caso, mas sdlo provisicnaimente,

A mi entender, no existe sino una respuesta posible, a sa-
ber que Hélderlin escribié su Empédocles (primera versidn} te-
niendo como punto de mira 1a esperada Reptiblica Suaba; algo
asi como una obra éscrita para festejar un acontecimiento, al
igual que el drama Fénelon, hecho representar por Marie Jo-
seph Chénier en Parfs, en 1793.

Friedrich Beissner opina: «no es posible fijar con exacii-
tud la fecha en que Hélderlin abandons la primera versidn
y dio inicic a la segundas™. Filoldgicamente no es desde lue-
go posible. Pero sf desde una perspectiva histérica. Pues no
deja de ser iluminador el hecho de que, al hacerse publico
el 16 de marzo de 1799, segin el decreto enviado por el Di.
rectorio a Jourdan, que no habria ninguna Repiblica Suaba,
la tragedia, ya redactada, v a la que tan sélo faltaba un acta,
no pude ya ni publicarse ni ser representada del modo en que,
hasta esa fecha, la habfa compuests el poeta. De lo nico que
podia servir todavia era de prueba procesal para culpar a Hoi-
derlin de convicciones jacobinas.

Asi pues, si no de una forma filoldgica, histéricamente sf
es posible decir cudndo y por qué interrumpié Halderlin, re-.
pentinamente, la primera version del Empédocles, y el 17 de
marzo de 1799, ademds, porque no se habfan producido los
supuestos v anhelados acontecimientos, los vinicos v selos acon-

P

tecimientos que daban al drama asf concebido un sentido con-
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Por eso a los hombres vendamos
Los cjos, para que no puedarn
De luz demasiado fuertemente nutrirse.
No es licito que lo diving
A ellos se les haga presente.
Ni Helto gqus su corazén
Encuentre lo viviente
...lo siguiente aprende:
Més destructor que la espada y el fuego
Es el espirite de los hombres, semejante a los dioses,
Ceando no puede callar™,

El tema ahora propuesto reza asf: destructor es e] espliritu
cuando no puede callar ni guardar su secreto. Hélderlin fue
siempre muy lbre en sy lenguaje; estaba acostumbrado a ex.
presarse sin trabas. Uno puede formarse una idea de esto st
reflexiona scbre el hecho de que fue &1, cuando estaba emplea-
do como profesor en Ja casa del banquero Gontard, quien es-
cribid las siguientes lineas:

Odio con todo mi corazén a secuaces de déspotas y curas

Pero atin més &l genio que hace cavsa comin con ellos™,

De poco sirvis que Halderlin pusiera par delante &l Hulo de

 Advocatus Diaboli. Hasta Hegel estaba asustado por las expresio-
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partes. ;Mucha formacién, e u.bnfmw .&mo,_ﬁmbw.ﬁmmnmwﬂm 3&.‘0%
materia dictil! Bonhomia y diligencia, corazén infantl y espiri-
tu viril son los elementos conformadores de la ﬂomwmﬂn& de
un pueblo: ;Y dénde se halla esto en mayor medida que entre
los alemanes?» .

Comao es sabido, largo es ya el litigio acerca de si se debe-
ria cambiar primero a los hombres (el ideal mooﬂw@mﬂo.movg
la formacién) v Iuego cambiarian las estructuras por sf mismas,
o si se deberfan cambiar las estructuras para que luego, en
las nuevas estructuras, fueran creciendo hombres nuevos v
mejores. .

Para Halderlin resultd decisiva, en primer lugar, su con-
vieeidn de que una humanidad mejor no puede Emmm.m a mn.wc._mm
sino en el clima de la libertad (v esto es puramente _mo.oﬁwno?

—de_modo _que la Bbertad tiene que ser ganada incondicional-

IV. En la terra callada

«tados los santuarios
entierran &l enemige en la terrs

3 g nmmmn_% R

Y sin embargo

«olros oirdn ln cancién, al punts
del sarmiento, de la terra brotada?, .

A partir de ahora — marzo de 1799 — e} poeta va a con-
fiar lo para él mas sagrado a la terra callada, que ésta lo con-
servard para los dias en germen del futuro. El mensaje se
encapsuia er un decir «a lo necio divinas, inteligible para los
buenos, no para los irreflexivos

mente v, si necesario fuere, ganada en combate; yen mwm.cw:nwo
lugar, que el cambio de las estructuras en el mds vﬂm«.m plazo
de tiempo (v no a lo largo de generaciones) cambia el cardcter
de los hombres. El habia podido leer en >B:mmro:~. el asom-
bro de éste cuande al volver tras das afies de ausencia a Paris
en 1791, se encontrd «totalmente transformado el cardcter de

los francesess.

Aligual que Hegel, cuya obra fue calificada de especula-
cién mitoldgica, Hélderlin intenta concebir en su ohra tardia
la historia universal come proceso, ¥ presentarla en forma mitica.

La investigacidn alemana sobre Hilderlir no ha ignorado
‘ runca que el cambio de siglo representa una cesura en la vida
; de Hélderlin, «Preciso es desde luego entender que Halderlin
i se ve empujado, en los primeros afios del nuevo siglo, por una
vivencia decisiva enderezada 2 una concepeidn del tiempo y
los tiempos totalmente diferentes?, escribe certeramente Frie-
drich Beissner. Mas los estudiosos de Halderlin contintan has-
ta ahora sin dar respuesta a la pregunta de cuél haya sido tal
vivencia, y ello por Ia simple razén de que ignoran hasta qué
punto estuvo Hélderlin implicado en los acontecimientos histérico.
B politicos de la época y lo que éstos significaron para )¢

Es muy probable que Hegel Jugara entonces un papel im-
portante, decisivo incluso en la evolucidn de Holderlin,

En stofia de 179§ Halderlin, recién incorporade en Frank-
furt a su funcién de tutor en casa de los Gontard, procurs &
su querido Hegel un puesto parecido en la de los Gagel. «Vas
a enconirar en el sefior v la sefiora Gogel personas razonables,
modestas y sencillass que, & pesar de su rigueza, «no se oou-
pan de Iz socieded mundana de Franlfurt, con su envaramients
y pobraza de espiritu v corazén, ni se mancillan con su tratos®,
Desde la muerte de su hermano Johann David (1756.1793)

19 .- . o




Tzt 021

Jeyuoasaxd ap zesad v ‘uprsisa wrstird B UD OWOD ‘S9TRIDQUIISE]
0109J3 Ua Opusts andis OLTHSISADE T "UPISISA DPUNFas B[ 9D U
-UBly 9P wINIY ¥l Ua SSIBEY AP BY 54w B] ISPUAUL [ Y
LY B
u00 SIUBJ B spul urs reredmbow 01091100 BjI8s ou anb ausp
-1as 83 ‘ofrequis uig eolatan ap opoede (@ [#82Y v opeudise Bq
“BU] ©] 95 B[ONOS? ] U9 B 'EPIOOU0DSI odWIT} I08Y OPSap €SO
zo ‘oFoyy op sodser ausn ‘syuapuw £ opEusuriedxs [0 ‘soUR)
2158 5N{) «'BPIA BABNU ns muesoid owsunse opnd ‘spd ns
Sp 08BDO [3 PHIUSS Musmwysirow ue) snb siquioy 9 ang) ea
-gniual oduey owsit (8 £ eajensip es opunw un anb [a 1od
4 enb |o ue enbe ‘spua Bf vp £ miew snb 12 ‘opFale (a» ivi9
anb [p op opustop ‘ssjooppdury ap pEIUN[OA EBWND B] BII
eno orgend [B pIRDUNUE se[euINiES SE] U3 pnbr op sfesusaur
p sodonred wrey snb sof ' ‘sounusfuBe sof sjuw 28p ®
grerepuod ‘seoopedury op uowsjowur B[ swil ‘usinb spwope
[? s "eanapla @ ‘opEuswiuadxs opoy Ua eIqiioy (@ ‘seU
-e» :sepopadwy Beod 1o enb ugtorpuen [endl op windy eun
§9 OrgsIaape J@ ‘oursnuos 1@ lod ‘UpisIaA DML B[ U
gapoopadwg ovp 3] ‘weael BEW T3 B A B B ‘0D
-Z0U0D 9> 1EIo0dIy OLI» UN QUTS §5 OU ‘$9IRINGLIIILY 3]0PID
-B8 o ‘sa[ooppdily op OLIBSISADE [ ‘upiuan puwLd Bl Uy
. IBNUHUOD
B BA 2189 SpuUOp op £ ‘ond 2182 0gED ¥ OPEAY[[ vy 98 Ipuop
53 sppoopadury (op souawdrIy $a1) 0] 9p BIOUSNOAF ] U
: oonsi{esua -0wen - 00na0d- 0JUR -L0Hss NG~
3P 830MET SO] OJULUIOUI 3153 PSSP URIINSUOD SVWS] sOqUE
‘66 L1 9p $OZUSTLION 2P §9451 [op s9ndsap 0[0S FIOUSHIAPE B] 9P
opuues opunjord (2 opigdad wIOIqNY UMISP[OJ] IS 0WO]) 0]
-2I108TpUT Bas ou 9)sp snb wred ‘urrsplof] ® upmeloyxa 4 vond
-718 ourod s1enayy opereidianur oy ‘omsynu T8 0302desr uoy)
waIre op ojdos ‘ouesns 1w Ny £
‘EJUI BIPEUL ‘RIIAN N]» (JAPISL] Op SOSIZA B0ISY BGUITY 0§ 1q08
FOPRIO[OD UOIANY ‘BpIA B] sjuswsneunios mmb as aporapung
UOA QULOIET) OPUBND ‘DpIR) SPU SOUER SOU[] " BIIDUCSEWIDUEI]
B[ op UnBWo0 IBAN[ Un B3 «RIIBL], 2IpEly» uQEeIdxs B
"DPDJDD DAY BPRLAAIGE uplssadxe B] us urpapiey us
uspunj os soquYy ‘Sjuswesaidxa opundes fa ‘(sa1e]) BSOIp ¥ B
ugousur ¥ ap spaen B) onoyjdun opow ap oxewd 3 ‘s1naly
e1s20d B US SOPEBUOCIOUSWL OPIS UBH(EY $BWS] SOQUIY ‘owsynu

mw*u ﬁmﬁwmwovﬂ mm U.—u MU A ‘mHHNWH. DM@MW}M mA @ﬁ VLIS .Mw "ﬂm.mvﬂ.
OH Pp OpuNM 12 U3 — 5671 op sowdouid € souruoDR[GART
saued sof ap osenwy} ep spndsap — epusispeid uefusy onb
so[ (282 TenEsa1 oyoay o opeuodtodosd zqey siapod uaiq
onb} spw) sop uples :vquamBs o] sa mbe wiodwr anb o7
o/ 7D 47 JD2sad BOTUOSBIL BSIAID B[ B e[eamba ‘wIiAt
vied sourIow» BWNO] °p OwBWESY 1Y ‘1#8e uoa £ aep
-UIg U0D OREUGY 1§ B oprecey wdenb ugiqww enbune ‘ugpen
-8n]f ¥ 2p s00:do) SOPIPUNAIP ® 9srnqune epond SBOMIQSBIOUEL
seuorsardxa 4 sojoquis eousnoaly uod ueozareds UTHAPIOY] UD
anb ap oyoay [y ‘(sojund sowren ue Jpuoyy,p 8p B[ 9P 3Iap
wuwod [ap ugrowjerdrsir tw snb pepiss &3 uslq) ,001U08
-Puouey swood un owoo ‘uyuspjoy Vosima)y 99y op ew
-30d 15 moadiaiul 1puoy,p senboe( ‘wusuosTWOURIY B op Bpus
. 9p BuLiop 4 omss [2 W0 £ ooupsewouryy Jesusd ap opouwt @
10D GPEZLIBIIIE] {Nur 0AMNS3 ‘osed samblEnd us femoso epaepo)
BS00 55 BLISUOSEBW B 2p sMEd ou o erewe ;sfoy ordord |e
anf)y (mepoulg BEGEUSIOR]AI a8 anb §8] U0D SEJRIDRE SEIN §E[ UD
ependsur ;e ‘epueqery ooeususd onb ep g £ ‘urFSplog ep
uguadly @ ue avorede anb ‘wisawpy 5p, w3rTr v]) BQEMGUA
s3] sajuz anb «pepisg ] 9p v3rp e opuepiocsar ‘eapuBR LR
epedsa Bjr OWIOD S3[E} SODIUGSBUI SO[OYUIS 9p 0N h.ﬂo:.ﬁ.m aoey
#3311 ® QTQT 2p 01803e ap T [op wLED ns ug eday] uoo rgr
-oys1da oj0EIuco uw odwen ofre| sjURIND opuwisa 0mndis ‘upsewl
-OURL} QJUSWIENZT MROUIS '«BIPIODUOT)» B1F0T ] @p oI1quianu

T BIe = pde] op ouniped (o USAAIg &p ouiad — (e8eujnyy ios
-poad [a ‘pS0g sof anb rend: py U0 UBI] 3P SOOMIQSRLIOUBIY
SO[NOD SO FEIUSNOG 9D ¥[ 0wo0d Js¥ ‘pepumIodo Ese oyo
-aso1de 980 anb opiqes s ‘worgseu woZorqIq Bisiacd usiq
BUN 2)59 9p upwisodsip v epnp urs gjqey ‘scur son vesed o8
-9} enb ®] us ‘plrewssoy [9p weEo BsOWIAY B[ Wy "30N-uuByol
Jousw ofty (2 goousirad ugiquiey snb B ¥ ‘B30T wwstu eise
9p 01210833 anj ‘plar(] UUBYO[ ‘odvw ofty [y "BMURWATY us BLI
"SUSSPUISUBLY B] 9P BLIOISTY B ua [aded syuszodwt un opednl £
"HTPIUBL 2P «BIpIOdUO]) RIF0] ] ap ansIEly uRl) 1941 °p
-$3p op1s e[qey ‘(78 L1-6711) [#809 1orag uueyo[ e1ped ng

‘gPIBINOY) SNQOT) 3P ¥R BID op DS 9p Ieinu e CBIUBWSY
epo} ap ‘pzmb 4 unpjuerg op esowun esordws todew B[ ap
oInjosqe ousnp 13 et ‘opelyord erquy sof anb Yczgr-geT)
1309 gon-uusyol ‘— [#89)y monpa eIgop solry soiny 8 -




ya algunos rasgos de la figura del Manes de la tercera versién.
Su actitud es cercana a la Empédocles:

Dicho estd

Y créeme, a él mds que a ti protegeria
Si pudiera. Mds cerca esté en efecio
De mi, que de t.

El sentido — e incluso quizé la literalidad misma de las
palabras de este Hermdcrates — corresponde a lo que Hegel
manifestaba en sus conversaciones con Hilderlin en la época
de Frankfurt, hasta los acontecimientos de 1799, Fste segundo
Herméerates recoge en sus labios el tema de Eleusis, de Hegel:

za ha de haberse convencido Hélderlin de que Hegel, con su
sabiduria, tenfa razén. Para seguir siendo fiel, como Hegel, al
ideal de juventud, Hélderlin precisa emprender nuevos caminos,
caminos paralelss a los de Hegel. Ya una vez habia elegido?
Hélderlin a su querido Hegel como conductor de pensamien-
tos; fue en 1794, en Jena. Ahora Io hace de nueve. Desde aha-
ra, también él se va a consagrar al mutismo de la Madre Tierra;
también ¢l va a encapsular su mensaje. Mas, aun cuando sea
Manes, el experimentado, el vidente, el que lleve razén vy sobre-
viva, la figura mds grande — reconocida como ta] por el sabijo
mismo — sigue siendo la del poeta que se inmola: Empédocles.

Friedrich Beissner se dio muy exactz cuenta de que el
«metro increfhlemente audazs de esta segunda versidn iba mds
lejos que la estructuracign métrica de los himnos tardios!?. Y

Tal cosa aprende, empero:

Mds nefasto es que fuego v espada

El espiritu humano, semegjante a los dioses,

Cuando callar no puede, ni guardar

Su secreto, sin ponerlo a la vista...

Proscrito sea el que desnudaménte

Su alma y los dioses de ella entrega...
peor es tal cosa

Que el asesinato. .,

... Es su destino. Forjador es 4l salo

Del misme, y como él, vivir y perecer

En males y locura debe aquél

Que traiciona lo divine, v trastornande todo

iEn mznos humanas entrega

Lo que oculio gobierna!l

Con ello se ve clara jgualmente la razén de que Hélderlin
abandonara esta segunda versién: ya era demasiado el expre-
sar tan a las claras la necesidad de guardar silencio; ello mis-
mo supenia ya una indiscrecién.

Uno cree.oir Ia voz de Hegel comentando los planes de
los conjurados: parlanchines — bien puede haber dicho — que
divulgan sus secretos; con semejante gente no quiero, tener nada
que ver, y td tampeco debieras; serd un [racaso, iy les estard
bien empleadc! :

"Tras los acontecimientos de la primavera de 1799, a la fuer

i22

{67 que Vale para la métrica vale tambids para la temaética,

Nos sentimos tentades a decir que los himnos tardios no
representan sino fragmentos de una magna y cuidada empress,
no diferente de la de Hegel: exponer miticamente acontecimientos
histéricos de cardcter universal.

Desbordarfa el marco de este ensayo el intento de ofrecer
una interpretacién exhaustiva de la poesia tardfa de Helderlin,
por lo que simplemente incidiré en algunos temas que, supon-
g0, servirdn de indicios, de arientacién en el universo de los
himnos tardios, .consiguiendo asf una mejor comprensidn de
la forma esotérica de sus expresiones. :

El punto crucial de la creacign poética de Holderlin se
halla en el poema A lu Madre Tierra, nunca énteramente aca-
bado, En'él — y especialmente en el eshozo en prosa — este
punto se caracteriza por un lenguaje mitico-lrica: es la wans|-
cién del Padre (Zeus, el dios de la historia, del tiempo que
todo lo arrebata) a la Madre (Tierra, la Gaia de los griegos;
ver la Teogonta, de Hesiedol. .

Ya en 1796, en Ia primera versidn del peema Didtima,
nacide bajo la impresidn producida por el encuentro con Su-
sette Gontard (poema que se conserva gracias a la copia de .
ésta), se lee: . . O o

Cuando yo... S

Solo, como un ciego, “erraba. .

i 123
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otro, se atude a das entrafias de la tierra»?®, Adn en otro frag-
mento: «el cansado hijo / de la tierran2?.

En suma, en la poesia tardia, postericr a marzo de 1799,
es mencionada la tierra en mds de cien ocasiones — sin contar
las variantes — representéndola con harta frecuencia, directa
o indirectamente, como madre, .

El concepte de Madre Tierra tiene su origen en la mitolo-
gla griega. De ahi lo ha tomado Holderlin: mas este concepto
alcanza en éste un sentido especial, relacionado con las con-
vulsiones de 1799, _

Cabe seguir en efecto con precisidn el orden de ideas que

condujo a Halderlin a semejante uso intensivo de ese concepto.
La transicidn tuvo lugar en dos fases.
... .La primera fase queda plasmada en la tercera versién del
Empédocles. Cuandoe Hélderlin se propene dar nueva forma a
la tragedia (un intente que no acabaria de lograrse), hace suyo
unay otra vez el tema de la Tierra, Asf, va en el primer mond-
logo de Empédecles:

Y sh.. sus brazos
La Madre me abriers, johl, ;qué habria,
Qué habria, que yo temer pudiera?s

(La «madres es la Madre Tierra.)
Més adelante:

iMiral Resplandece el ebrio rostro de la Tierra,
Divino; vuelto, presente, hacia 53!,

Y también < hahla Pausanias>:

Y osarias bajar al santuario del abismo,
Do sufriente, del dia se veulita el coraidn
De la Tierra y la oscura

Madre de sus dolorss te cuenta??,

Después ve <Empédocles > inflamarse al scl «el dia jo-
ven de la Tierra salientes.

Y més adelante:

Y 1, oh Lug! iY t4 Tierra, mi Madre!. .,
Gime el corazén de la Tierra, ¥ se acuerda
De la antigua concordia 1a Madre sombria
Abriendo hacia el éter log brazos de fuego®,

Y finaimente dice Empédocles:

Dejar de mirar no deben' mis ojos
Sin alegria esta Tierra, verde y buena’.

En el fragmento de] Empédocles (tercera versién), Ja Ma-
dre Tierran es indudahlemente la consoladora, a la que el hijo
confia sus cuitas, la que lo consuela con imdgenes. (El coro

- hnat estd persado eomo antitesis.) Ella es la madre buena, vuelta

hacia €], presente ¥ tolerante,

De aquf parece partir — en una segunda fase — la nueva
inspiracién, que Heva & los dltimos himinos. Para ubicar la te-
mtica, los estudiosos de Hélderlin har dado a esta poesfa Jiri-
ca en forma de himnos el nombre de «Cantos patricss, dado
que Halderlin — en cartas al editor Wilmans — hace saber
a €ste su deseo de enviarle «poemas liricos sueltos, de mayor
extensinn, cuyo contenido «se referird a la patrisz 0 a la ¢po-
ca»’®; en carta posterior hablard del «elevado y puro jubile de
los cantos patrios.97,

Sin embargo, a mf me parece que el ciclo lirico emprendi.
do por Holderlin se halla més bien bajo el signo de la Madre
Tierra. Intentaremos esclarecer posteriormente el concepto de
paira. .

En efecto, ya el primer poema de la serie se llama A4 [g
Madre Tierra, con. referencia directa a la inconclusa tentativs
de refundir el tema del Empédocles. No sdlo viene acentuado
lo consolador, lo omniconciliador de la Madre Tierra, sino que
en el juego participa «lo oscuron: lo oculto, secreto, lo que guarda
¥ cubre. En el eshozo en prosa puede reconccerse esto, de ma-
nera alin mds clara que en la cbra anabada,

:Oh Madre Ticoa! iT4, que a todo concilias v todo lo sufres!

i

3i no te velaras as(; y contases
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es sagrado en lo més profundo de su corazdn. «Sobre lo Supre-
mo quiero callar®?.»
Asf por ejemplo, la libertad, tantas veces antafio evocada,

desaparecerd de su vecabulario a partir de 1799, con una dni- .

ca. amarga e dnica excepeidn: que el hombre conozea «la k-
bertad de partir® a donde él quiera»*®, cosa bajo la que debe
entenderse una muerte libremente elegida. Y sin embargo, cabe
suponer que, dado que la libertad le sigue siendo tan sagrada
como siempre, ésta aparecerd bajo otros nombres. Volveremos
sobre esto mds adelante,

A fin de cerrar a los irreflexivos el acceso a la poesia,
Héiderlin recurre ademds a una sintaxis entrecortada, «anor-
mals, En su favor hay una razdn poética, vilida de suyo:

arte®.» Holderlin piensa titularla: Journal fiir Damen, aesthe-
tischen Inhalts < Gaceta de contenido estético, para las damas > .
A titulo de prueba, envia algunos articulos a su amigo, que
debe hacer de intermediario con el editor Steinkopf. Es muy
paco probable que considerara listos para imprimir algunos de
aquellos articulos, que hoy poseemos. Bien podriamos conce-
bir mds de uno de estos artfculos como wensayos» en el mds
estricto sentido de la palabra, 0 sea como un intento de aclarar
los propios pensamientos, y tarabién quiza como experimentos
en clave*t, A esta serie de artfculos, redactados entonces, per-
tenece el antes mencionado: El devenir en el perecer. La inter-
pretacidn no parece dificil, v es apenas dudosa: lo alli descrito
¢s el proceso histérico de la Revolucién, sin que por supuesto

Existen inversioncs de palabras en los periodos. Pero en-
tonces, la inversién de los propios periodos ha de ser tam-
bién mayor, v més eficaz, La colocacion logiea de éstos
[...] no le es desde luego provechosa al poeta, salvo en
muy raras ocasiones®d,

Con todo, la peculiar construccidn de la frase poética sir-
ve tambidn para intimidar al lector prosaice, al lector que tan
séla lee con los ojos, a fin de obtener un contenido informativo
mediante una lectura rdpida.

El srddcude que recibid de los editares el tiiula de Das Wer-
den im Vergehen < El devenir en el perecer> puede servir de
ejemplo acadénice {quizd pensado incluso por el autor como
ejercicio estilfstice) para tlustrar el que los nombres sagrados
— nombres que son ademés peligrosos — no sean preferides,
sino expresados tan sélo mediante pardfrasis.

Se sabe que, después de que se vinieran abajo las espe-
ranzas del grupo formado en torno a Baz y Sinclair, Halderlin
abrigé durante algin tiempo el proyecto de editar una revista,
El 4 de junio de 1799 escribe a2 Neuffer: «Tengo en mente
editar una revista poética mensual. {...] Al menos la mitad de
la gaceta tendrd por contenido verdadera poesfa en ejercicio,
y los restantes articulos incidirdn en la historia v critica de

* N. de lo T Aufbrechen significa «partirs, mas también «romperses, «hen-’

dirsen.
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venga_expresada_la_palabra_«revolucidn.

Incluso al lector més libre de prejuicios ha de Hamarle
la atencién el hecho de que las palabras disolver y disolucidn
aparezean cuarenta y cuatro veces en 174 lneas; se tienen,
pues, fundadas sospechas de que la disolucidn es el tema del
ensayo. Y sin embargo: disolucidén, ;de qué? La disolucidn de
la patria. El artfculo comienza indicando el tema: «la patria
que va al ocason. El segundo pérrafo comienza con la pala-
bras: «Este ocaso o trdnsiic de Ia patrias.

Mas, ;qué es la «patrias? En el Grund zum Empedocles
<Fundamento del Empédocles> hay una exacta definicién al
respecto; ﬁ&.mmq Empédocles es un hije de su cielo y de su épaca,
de su patria, un hijo de las violentas comiraposicicnes entre na-
turaleza y arle, en las cuales apar=ce el mundo ante sus ojos’.»

Y aqui, en El devenir en el perecer, define la patria de
la siguiente forma: «Naturaleza v hombre, en tanto se hallan
en una particular accidn reciproca.s Un particular enlace de
las cosas, un mundo (en pequefio); hoy dirfamos nasotros: el
mundo en torno de lo singular, mundo en cuanto conexidn,
¥ en cuante vivids por el individue, que en él vive; come cone-
xidn, sin contradicciones ni conflictos insolubles internos.

Asf, un mundo coherente, un mundo en interna conexidn,

era el mundo de los antiguos griegos, al que nosotros admira-
mas. La sociedad del ancien régirme en Francia no era tal mun-
do echerente; los antagonismos y tensiones se habfan agravado
tanto en el curso de los‘acontecimientos que el sistema se vino

abajo, .mmnwﬂmwmo.
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desde su juventud: la accidn de dar muerte al tirano. Es ver-
dad que el tiranicidio fue un tépico literario del Sturm und
 Drang; sin embargo, la lirica alemana in tyrannos no llevé a
ninguna consecuencia practica. Por el contrario, Hélderlin no

Juega.

¥l esté presto a responder de aquello que dice. Yo sé bien
que éste es precisamente el punto en el que sigue viva la polé-
mica entre los estudiosos de Hildertin. Hay algunos que se
inclinan a pensar que, con tales ideas, lo inico que scariciaba
Hslderlin era el hecho de gue a él, en el fondo, Io que le gus-
taba era estar tranquilo. Yo tengo en cambio la conviccidn de
que Hélderlin era de otra pasta que los literatos. Toda su im.m
ha permanecido fiel a la méaxima del tiempo de su vida, mdxi-
ma que él formular{a en una cartz a Neuffer (Jena, noviembre
1794):

Cuanda sea el momento, romperemos nuestra desdichada
musica de cuerda, ;v haremos lo que los artistas sofiaron!
!

KEste es mi cansuelo®®.

Aportaremos algunas pruebas para ver cémo Hélderlin,
desde su juventud, ensalzaba al tiranicidio como accidn ideal
decisiva,

En 1790, en la Fundacién de Tubinga: «Dos jdvenes hé-
roes, Harmodio y Aristogitdn, fueron los primeros en dar Inicio
a la gran empresa de la libertad. No hubo sino entusiasmo por
esta audaz accién. Los tiranos fueron muertos o expulsados,
vy la libertad fue restaurada en su pasada dignidad. Sélo en-
tonces sintié el ateniense, por vez primera y enteramente, su
fuerzaid.» . o

En 1793, y todavia en la Fundacién, traduce Holderlin
un poema de Alceo:

;Con pdmpanos de mirto ornar quierc la espada!
Como una vez Harmodio, v Aristogitdn,
Cuando ambos en Atenas
En fiesta solemne al tirano inmolaron,
Matando a Hiparco, al tirano®™.

En un borrador, recactado por esa époda en el escritorio
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contiguo, lamenta Hegel que en Alemania no esté viva una tra-
dicidn semejante a la existente entre los griegos: «No existe nin-
gin Harmodio ni ningn Aristogitén a los que fama eterna
acompafie, que derroquen al tirano dando iguales derechos y
leyes a sus ciudadanos, y vivan en boca de nuestro pueblo y
en sus cantos.»™

Mis tarde, poco antes de diciembre de 1796 (cuando se
imprime el primer volumen del Hiperidn), véanse los siguientes
pasajes de la novela: «La armon(a de los esplritus serd el inicio
de un nueva historia universal. [...] <Ahora> es ideal o que
< antes > era naturaleza. En ello, en este ideal, se reconocen
y atnan los pocos, pues es una sola cosa lo que inmora en
ellos; por ellos, desde ellos se inicia la segunda era del mun-
do; harto he dicho para dejar claro lo que yo pienso.

»Debias haber visto entonces cémo Didtima se levants de
un saito v, tendiendo hacia mi sus manos, exclamé: lo he en-
tendido, querido, lo he entendido por completo, tants cuanto
se ha diche.n .

Pero, ;qué es lo que habfa dicho antes Hiperidn, v que
debia considerarse suficiente — al menos suficiente para unos
cuantos «buenoss — para dejar en claro lo que é! pensaba?
Lo siguiente: «Apenas si habla tomado parte en la conversa-
cién; desde hace algin tiempo me guardaba de hablar de co-
sas que concernieran de cerca al corazén, mi Didtima me habia
hecho lacénico.

»En los tiempos de Harmodio y Aristogitdn — exclamd
finalmente uno de nosctros — exist{a adn amistad en el mundo,
Esto me alegrd tanto que no pude ya guardar silencio.

»iSe te deberfa trenzar una corona por esas palabras!, ex-
clamé dirigiéndome a &l; jtienes td pues, realmente, idea de
esa amislad, algo comparable a la amistad entre Aristogitén para
sentir cdmo amaba Aristogitén; y el hombre que quisiera ser
amado con el amor de Harmodio no deberfa temer al rayo,
pues si no me engafia del todo, ese joven temible amaba con
la misma intransigencia que Mines. Pocos hombres han supe-
rado semejante prueba; rio es mds fécil ser amigo de un semi-
dids que sentarse, como Tdntalo, a la masa de los dioses, Pero
tampoco hay nada mds sefiorial en la tierra que una tal depen-
dencia’ entre dos hombres-tan orgullosos como ellos™.»

En el segundo volumen del Hiperidn (concluide antes de
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que hace inmortal, v el tema del tiranicidio. Los tres temas
resuenan en el poema tardio A Eduard: si e arnigo asf lo dis-
pone {«con tal que & quisiera.), el poeta participaria en la muerte
del tirano,

En este caso, bien podria tratarse de esa «accidn ideal
dnicar, en la ‘que el individuo «perece y tiene que perecer»
en calidad de «victimar, como sefiala el Fundamento del
Empédocles®®, (Piénsese al respecto en el destino de Carlota
Corday.) Del mismo modo que el «acto audaz de Harmodio
¥ Aristogitdn restauraba de nuevo la libertad er: su pasada dig-
nidad, y ocasionaba®® la eclosién de la cultura griega, asf «un
acto audaz» semejante, ligado a la propia inmolacién, debe ser
ocasién en Alemania de un tiempo més hermoso.

Los bienpensantes expertos hélderlianos vienen intentan.
de de siempre dejar libre de toda sospecha la «pfa» imagen
del poeta «inocentes, libre de Ia sospecha de haber tenido real-
mente intencidn de participar concretamente en una secién re-
volucionaria, por no hablar del abominable acto de asesinar
al paternal soberano®. Esos conmavedores intentos por hacer
inocua y afiligranada la palabra poética siguen debiéndenos,
empero, una explicacidn respecto a estos inequivocos Versos:

Si cantando cayera, ti, mi Aquiles
Me vengaras ...

Recuérdese, ademds, que también en el caso de Harmodio-
Aristogitén uno de ellos cayd, sobreviviendo el otro a la aceidn
{igual que en la pareja Céstor-Pélux: el uno es mortal y el atro
inmortal, mas ambos comparten la inmortalidad, como conste-
lacidn), .

Los intentos de «rehabilitacidns de Holderlin {que él no
necesita), que gustan de buscar apoyo en las dltimas estrofas:

Mas moremos, oh amado, en paz todayia;
El bosque nos guarda...

no paran mientes en el hecho de que, en Holderlin, cada pala-

bra tiene algo que decir, asf como su situacidn en el texto. Aqul;
«Mas moremes, o amado, en paz fodaviar; este «todavis» sig-
nifica justamente que esa situacién no va a durar slempre, que
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algo debe cambiar y cambiard. Tampoco la expresidn «F] bos-
que nos guardas puede despacharse sin mas como simple ac-
CES0II0, pues tiene un significado concreto: bosque que guarda
a los conjurados es (como mostraremos con ocasién de un pa-
saje exactamente paralelo del Himno al Rin) justamente un sftn-
bole de 1a clandestinité, de la accign clandestina amparada en
la oscuridad del robledo alemén, simbolo de la situacién resc.
cionaria del Wurtemberg después de 1799, .

Lo cierto es que alguien bien conocido de Sinclair v de
Hélderlin, el tristemente célebre Blankenstein, envig o] 29 de
enerc de 1805 una denuncia a los principes electores del Wur-
temberg, denuncia que' Kirchner reproduce textualmente. He
aqui algunas lineas de la mismas «Por aquel entonces ya habla-
ba Sinclair (en Rastatt) de proyectos de alto borde, de una re.
piblica alemana, etc, [...] Las noticias de que &l habfa preparado
en Rastatt un plan para la revolucidn en Suabia [..]. de que
habfa sido miembro de un Comité wurtemburgués |[...] Tlama.
fon por entero mi atencidn [...]. A mediados de junig ﬁmomv
nos encontramos los dos en Stuttgart {...]. Intencién expresa
de su vigje era [...} entrevistarse [...] con Bag, Gros, Weishaar,
Seckendorif y Hofacker, a-fin de crear en Worms un enclave
secreto ¢ implantar allf la bandera de |a rebelién [...]. Por aquel
entonces, Sinclair hablaha va de que era menester arriesgarse
a un Coup més decisivo; el fnice punto en que disentian Bag
v €l estribaba en la eleccisn de un sujeto capaz, [...]

»Al legar a mf indicios de] dizhgiicg plan, que afectaba
a la'excelentisima persona de su Alteza Soberana e Principe
Elector y al propis Sefior Conde de Wintzsingerode, me resolv
m.mnmnamﬁw personalmente tal cosa a su Alteza Soberana el Prin-
cipe Elector. {...] Tengo fundados motives para temer que los
planes de este hombre estép a punto de ejecutarses! ,

Sinclair presentfa algo. A sus oidos legaban rumores de
que en Homburg se decia que €l habia urdido una conjuracidn

de Hélderlin — alertd a todos los amigos
de mﬁcxmmmr citados igualmente en la denuncia. Blankenstein
escribe: «igilaba de continuo a Sinclair y thservaba cémo éste

enviaba muchas cartas a Stutigart, a la direceidn“de Landauer

e Hijoss,
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la censura perseguia por doquier manifestaciones demagogi-
cas. [...] Pertenece a los avatares proplos de la vida de Hslder-
lin el que Sinclsir, el modelo de su Alabanda, fuera demandado
v levado a juicio por intento de tiranicidio, y el que al poeta,
come aliado suyo, le ocurriera casi otro tanto®4,»

El mayor elogio anhelado por el poeta viene puesto en
la oda 4 Eduard en boea del superviviente: «su vida fue fiel
hastz el fins. Esta fidelidad al ideal era Jo que &l poeta mds
importaba, A Schelling le reprocha su «desercién55, Por lo
demas, alaba la «fidelidad» del Rin con las siguientes palabras:

Mas nunca, nunca se olvida del tiempo primerao,
Pues antes ha de hundirse la morada del hombre,

sideracién aportarfa no poca claridad a la comprensién de sy
poesia,
Las wltimas estrofas del himno EI Rin dicen:

Entre abetos, ‘por la c4lida senda, o acase-
Del robledo en lo osouro, cubierto

De acero, mi Sinclair, quiera Dios

Ante ti presentarse, o bien entre nubes,
Lo conoces, puesto que, de joven, conoces
La fuerza del bien, y jamds se te oculta
Del Sefior la sonrisa

Del dia, que es cuando

Febril y conexo

Y laley y el dfa convertitse en intemperie..

Antes de poder olvidar

Un rio tal el origen .

Y la pura voz de la adolescencia®.

La intencién de estar siempre al lado del pueblo perma-
necid siempre inalterrda er Holderlin, a pesar de todos los
dcontecimientos: en la oda Stimme des Volls < Vozr del Dpuie-
blo> {en la que estuvo trabajanda de 1798 a 1801) dice ex-
presamente: -

Que eras de Dios la voz, por demds lo-crefa
En la juventud sagrada; sf, iv o sigo diciends!
Desatentos a nuestra saplencia

Van tambidn las corrientes, ruidosas; y con todo
cQuién no las ama?®?

No puede darse confianza, inmutable e imperturbakle, en
el pueblo de una forma rods pregrante, ni fidelidad al ideal
de la juventud de una manera mas cenmovedora, v claramente
documentable, que la transmitida por las palabras: «sf, 1y lo
siga diciendol La afirmacién persistente no significa, por caso:
lo digo afn otra vez, sing: lo seguiré diciendo siempre, a pesar
de tedo lo en tanto sucedido,

Quisiera wmostrar, con un dltimo ejemple, que la convie-
¢ién y actitud politicas de Holderlin ants los acontecimientos
no s6lo son dignas de atencidn en s mismas, sino que su con-
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Lo—viviente-patece v umbien

Por la noche, en que todo se mezcia
Sin orden, y torna

El caos primordialée,

Ni siquiers los comentaristas més perspicaces han sido ca-
paces de offecer hasta ahara una interpretacién verdaderamen-
te satisfactoria de esta ltima estrofa, Se sabe lo siguiente: o
himno fue concebido a principios de 1801 en Hauptwil, no
concluyéndose seguramente hasta el verano, Fue dedicado en
un principio Al Padre Heinze, mas luego la dedicatoria fue ta-
chada y réemplazada por la de: A Jsagk von Sinclair. También
la versign antigua de la 1iltima estrofa fue tachada y sustiruida
por otra, por el texto definitivo, aqui ofrecido®.

Si se acepta, con nosotros, que Hélderlin habla jntencig.
vadamente en los himnos tardios en un lenguaje en clave ¥
simbdlico, lo natural ser4 entonces intentar descifrar ese len.
guaje. En el resultada se mostrard, en primer lugar, si el inten.
to era legftime y, en segundo, si se ha tenide éxito-(bien podria
lo uno darse sin lo otra},

"Si se acepta ademds que existia un plan para atestar con-
tra fa vida de los Principes Electores, y que Halderlin ¥ Sin-
clair estaban implicados o par lo menos tenfan conocimiento
de &1, entonces parace evidente que los tres primeros versos
expresan tambidn algo concreto, y que el paisaje no es mero
decorado pictérico ni simple escenograffa metafisica.

Nuestra interpretacién serfa la siguiente: «Entre abetos, por
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bia la entera configuracion de las cosas; naturaleza y necesidad
se inclinan hacia otra figura distinta: la naturaleza pasa a lo
salvaje sin freno o a una nueva figura. La revolucion no es sdlo
un cambio de régimen politico, sino una transformacién pro-
funda de todos los modos de representacidn v de relacién, una
usubversién infinitas. El tipo de proceso de la Antigona — dice
Hélderlin — «es el de una insurreccign [.]- La forma racional
que aqui trdgicamente se configura es politica, y ademds repu-
blicana, Esto se muestra especialmente al final, cuando poco
le falta a Creonte para ser maltratado por sus slervos™.»
Séfocles, republicana: tal fue lo Wtime que expresariz pli-
biicamente Halderlin antes de que la noche lo rodeara, en el
mismo afio ern que Napoleén se coronaba Emperador. Ello
da testimmonic no sélo de su fidelidad, sino también de su
_coraje,
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Notas a lo introduccidn

1. En el dmbito lingiifstica aleman, Georg Lukécs supuso una sxcep-
cién, al hablar del «camino deloroso y ocasa de Halderlin, cuya imagen vive
en la historia de la literatura alemana de unn maners absolutamente defor-

iu.EmmE;Focammmz&ma.ﬂogcmrnqﬂummmﬂom_lmmam_ pUSerarEnts; 16 malen-

tenderfan y hasta falsificarians, Lukies tilda a Halderlin de tardo-jacohine,
Y & su Hiperidn de proyecto de novela-citoyer, (Georg Lukdes, Skizse einer
Geschichte der neueren deutschen Literntur Fortschrist und Reaktion in der
dewsscher Literatur Berlin 1945, < Hay tr. esp.: Goethe y su tiempo. Barcelo-
na 1968, pp. 213-218>. Claro que Georg Lukdcs ne es alemzn,

En la Republica Demoerdtica Alemana, v en la mw.m&manmnammnmm Zeit-
schrift de la Universidad Kark-Marx de Leipzig, aparecieron primers un arth.
cula de Claus Traeger (9/10, 1952-53): Helderling Hyperlon als Widerspiegelung
der progressivsten, Sendenzen der Franzoesischen Revolution; y, més tarde, el
de Klaus Pezold (212, 1963 Zur Interpretation won Halderling Empedokies-
Fragmenzen, Por (ltimo, en el Hélderlin-fahrbuch (1967/68), ha aparecido
el mrtfculo de Adolf Beck, Holderlin als Republikaner,

Con excepeién de estos trabajos, apenas hay nada sobre el Hslderlin
jacobino, o bien paco, s

He aqui, como polo apuesto, algunas pruebas del malentendido vivido
en torne a Héldedin:

Er 1921 En el volumen II {12 ed., p. 489s) de la meritoria edicidn
Hellingrath, escribe Ludwig von Pigenot: «la cuestidn de las convicciones
politicas de Halderlin ha side plameads casi sismpre con estrechez de miras,
¥ & m{ me parece que en general no tene objets plantearla. Cudn paco se
ha dicho en el fondo cuando — segiin el gusto de la dpoca — se le tilda
de realista o jacabine; en &), todos y cada une de los temas brotan de una
fuente mds {ntima; e incluso su forma exterior de reaccionar debe ser com-
prendida sélo desde el impulsa fundaments! de un saber metafisico.» Ese
adebean, impuesto comg prohibicidn, resulta tanto mas divertido, cuante que
aquella sentenciz se ha proferide con seasién del comentario & un poema
que es una «Marsellesa alemanan y que, en el primer esbozo, se iniciaba
de la siguiente manera:

Alba de los alemanes, batalla! Hoy vienes
Y Bamas arrojas, sangrante, por sobre los pueblos,
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15, Alexander von Humbeld a FH. Facobi, 3 de enero de 1791 «Fl
espectéculo de los parisinos, de su Asamblea Nacional, de su tedavia incon-
cluso Templo de la Libertad para el que yo mismo he mearreado arenas.

16. Alired Stern, op. cit. p. 158 ss.

17, [bid, p. 154 ss, :

18. fbid, p. 165 ss.

19. fbid, p. 167.

20. Ibid, p. 28 ss.

21. Else R. Gross, Karl Friedrich Reinhard, ein Leben fir Frankreich
und Deutschland, en: K.F. Reinhard, 17611837, Gedenkschrift zum 200 Ce-
burtstag, Stuttgart {1961}, {citado aqui ora textualmente, ora de forma abre-
viada); Wilhelm Lang, Graf Reirkard. Ein deutsch-franzdsisches Lebensbild
1761-1837, Bamberg 1896,

22. El primo por linea materna de Karl Friedrich Reinhard, Franz
Karl Hiemer {nacide en 1768, estudiante de la Karlschule, con formasion
de pinter v de naturaleza sociable} facilitd, a io quie parece, los primeros
contactes entre Schubart y Halderlin, «Un poeta bienhumorada, un ebsolute
bon_hommen, escribié de &l Helderlin (Std, VI, 40) con quien tuve trato

Lol

suabos, de los cusles han surgido eminentes figuras [...] De sste moda, par-
tienda de un tal Jacob Schdnthalmaier de Murr, reiteradamente mencienado,
se tejen los hilos de un generatizado parentesco suaho que pasa por Johan-
nes Keplen, Héldeckin, Haulf, Kerner, Waiblinger, Morike, Strauss, Conz, He-
gel y Friedrich Theodor Vischer» . :

Al Sefier Prefecto de Bablinger, Karl Hess, le agradezce la siguiente
indicacidén: «Hegel cuents entre sus antepasados con muchas de las més ro-
nocidas familias suabas, coma porejemple Essich, Michael Mastlin (el profe-
sor de Kepler), Euslin (iy 8 su través, bien podria haber algin antepasade
cemin con Goethe®}, la parejs DreherVolland {ancestros de todas las ramas)
de Leonberg.n o

Merecerfa ciertamente ia pena realizar una investigacidn metddica so-
bre estos antepasados, ¥ un sstudic de teora genética de los resultados.

28. Else R. Gross, op. cir..p. 20. :

24. En e} recuadro n® 12 de Thalia, la revista de Schiller, salis publi-
cado un articule andnimo, debide a la pluma de Reinhard: Ubersichs einiger
vorbereitenden Utsacken der fanzésischen Staatsumwdlzung, Y sin embargo
la_tinica empresa_que e parece a Schiller do suficientemente importarte-coma

hasta 1793. En 1792 pinté Hiemer el conocido retrat al pastel de Hglder- k
lin. Todos egtos suabos estén emparentadas en_mayor o menor grada; todos 3
forman de algin modo parte de dinastias da pastores eclesidsticos.

Como es sabido (vdase Albrecht Scheene, Saskularisarion als sprach-
bildende Kraft, Studien zur Dichtung deutscher Pfarrensaehne, Gotinga 1958,

p. 7s}, el lamado Idealismo zlemén noce de los gireulos parroquiales de,
Alemanta. «Entre los nacidos despuss de 1525 y los muertos -antes de 1900 :
incluye la Allgemeine Deutsche Biographie un total de 765 poectas, en cuya
biografla se indica la profesién del padre. De ellos, hay 8 hijas y 195 hijos
de clérigos (.}, Desde mediados del siglo xv1, de cien poetas alemanes,
mis de veindséls procede de hogares de pastores. .

Por el contraria, es dable inferic que el sistema catdlico del cefibao
haya esterilizado en un 26% a los mejores talenlas del almacén genétice
de la catolicidad, Es mds, esta cantidad es una tosca estimacion a la baja,
pues el 26% de los talentos alemanes nacidos en casas de pastores no co- ,
rrespende en definitiva 2 la poblacidn alemiana en su totalidad, sino tan sélo
a la parte evangelista. Quizd deberfa decirse més exactamente que el celibato ;
ha esteriiizado desde hace mil 2fios al 50% de los talentos contenidos en
el almacén ganétice,

Limitindones &l drbol zenealégicn de la familia Burkhard-Bardil {Re-
gina Burckhard, Tubinga 159%-1669; Carl Bardili, Tubinga 1600-1647; su
abuelo, Bardilly, descendia de 8le, en el Franco-Condado) cabe leer a la
altura, digamos, de la sexta a la gctava generscidn, los nombres de Uhland, E
Hildeckin, Schelling y Mirike, asi como otros, si no conseidos mundialmente,
si estimables; entre eilos: Karl Friedrich Reinkard, los fildssins Christoph
Gettfried Bardili y Frizdrich Philipp Immanuel Niethammer, los poetas Christian k
Reinhold Késtlin y Karl Friedrich Gerck. 3

He aquf le considerscién final de Reging, die schudbische Gaistasmut- bi
ter de Hans Wolfgang Rath {Ludwigsburg v Leipzig 1927, edicidn del autor):
«De la descendencia de la madre en espiritu {Reging), cehe esiablecer por i
consanguinidad miltples vinculos con otres importantes cireulos familiares

150

“pira mantener ocupada la pluma de una persona razonables era la redac.
cidn de una memoaris en defensa de Luis XVI, cosa en efecte emprendida
por ¢f {Alfred Stern, op. cit. p. 141 s).

25. Robert Marquant, conservador de los Archivos Naciorales, Parfs:
Der «Ministre de familles; en: K.F. Reinherd, Gedenkschrift. 1961, p. 113,

26. Segin Lang, p. 184. ‘

27. «No fue el Club de los Jacohines el que tuve el honor de presidir,
sing el de los Amigos de la Constituciéns eseribe Reinhard, Sientn tarer que
dar aqui un categdrico desmentido al buen Reinbard: el (fub des Amis de
{e Constitution ro era stra cosa que el Club da Ins Jacohinus. Cosa significa-
tive es que, en 1833, Reinhard creyera tener que distanciarse de los jacobi-
nos, retocando los verdadercs hechos, Al fin, es explicable que Reinhard
hiciera carrera bajo todo tipa de regimenes politices,

28. Véase Adelf Wohlwill, Georg Kerner, Hamburgo 1888.

29. Citado segin Adelf Beck, /. Jahrbuch 1967-68, p. 46; Cartz de
Georg Kernar a su novia Charlotte Brayer, 27 de febreco de 1794; vid. infa,
nota 65, ‘

30. Cit. {bid.

31. En: Hedwig Vaegt, Die deutsche Jacobinische Literacur und Pubii.
ziseik; segin Adolf Wohlwil, op. cit. p, 99,

32. Adolf Freiherr Knigge, Ueber den Umgang mit Menschen, selec.
e intr. de lring Fetscher, Frankfur/M. 1962 {(Intreduccidn, p. 7).

33. Weishaupt, fundador de 1a Orden de los luminados, se firmaba
«Espartacas, y Knigge 1omé el nombre dé «Fildny. No hey que excluir que
Knigge estuviere en contacto con Goethe; algunas alusiones del Wilhalm Meister
remiten a sstos contactos. No es eledtamente casual que el fiel amigo del
snlme bellas ses lamade Filér en las Confesiones (de un ahna belta) («Fildn, -
asi quizre lamarlos); en el capitulo 6 del libro getave del Wilkelm Meister
dice Jarna: «;Qué tal la confugacidn del verho giega phileo, philo, v de los
derivados de este verbo lan encantadar?s (Philo, Philine.) Bl tema dal final
de los Lefrjohre veza también: «la mescla de estamentos por ef matrimonios,’
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Hilderlin menciona a la «Breierin» como wnueva amigas de su hermana Rike,
StA, IV, p. 81

66. De C.F Schnurrer, Erlduterungen der Wirttenbergischen Kirchen-,
Reformations- and Gelehrten-Geschichte. Tubinga 1798; segin Si4, VI, I,
p. 404 s .

7. Leo von Seckendorf, que en Tubinga se relacionaba con wpatrio-
tass de convicelones revolucionarias, fue enviado por su padre en otofio de
1792 a Jena {ver Adolf Beck, SiA, VTI, T p. 432). Este erz como escapar
de la sartén para caer en el fuego. Cuando Sinclair, sespechoso de alta trai-
cidn, fue detenido en 18035 en Hohenasperg fue arrestado también von Sec-
kendorf; vid infa cep. TV, Ver asimismo Kirchner, Sinclairs Hochverratsprosess.

68, Adolf Beck, Si4, VII, 1, p. 432,

69. Std, VII, 1, p. 432. Hiller fue el acompaiiante de Héldedin en
su viaje a Suiza, que incitarfa al poeta a eseribir su peema Kanton Schuweiz.

70. Adolf Beck, Std, VI, p. 618; y Adolf Beck, HilderlinJahrbuch 1947,
p. 88. No comprendo empero por qué se duds tanto de esta tredicién cuan-
do es al parecer el misma Leutwein el que informa al respecto (Hellingrath,
VI, opeit. p. 233).

71 854, VIL 1, p. 44 s

72. An Die Deutschen, Std, I, p. 9. <Vid Poemas. Valencia 1970,
p 33>,

73, Véase StA, TI, p. 63 y p. 95.

74. Tomada par lo comdn textualmente de Georg Schmidgal, August
Wetzel, en: Schuwoebische Lebenshilder, vol. V. Por su sobrino-nieto, el Dr. H.
Wetzsl, Grelfenstein, puesto areblemente a disposicidn del autor junte con
un Arbol gedealdgico de la familia Wetzel.

75. Saint Just, Qevvres. Ed. Gratien, p. 181, <Vid Discwsas. Dialderis
ca de lo revolucidn. Tr. de Jeime Fuster Taber/Epos. Barcelona 1970,

76. S, VI, p. 45,

77, Ibid. p. 541 .

78. Afirman elgunos oriticos que apenas cabe encantrar en las cartas
de Hélderlin apoyo elgunc para suponer que 41 fuera un jecobino (sostenide
adn recientemente por Peter Hirtling en el Stuttgarter Zaitung de 34 de mayo
de 1969). Eso no es argumento, No dehe olvidarse que las certas han llega-
de & nosetros en estado muy fragmentario, y que cabe sospechar que hayan
sido piadosa e inocusmente despolitizadas. Pe.: las cartas & Sinclair nos han
Begado wedicionalments mutiladas; otras cartas — cartas conservadas adn
en €poca de Schwab y Schlesier — & amigos de idsns semejantes han sido
conservadas a lo sumo por Hegesten. Cabe supener que es aqul donde resi-
de la inocuidad del lsgado epistolar

Friedrich Seebass, primer editor de las cartas, hablaba de un «Halderlin.
estropicios (Hellingrath, 2% ed. I, p. 355). Wilhelm Béhm se preguntaba:
«;Han sido intencionadamente destruidas las cartas (del periode comprandi-
do entre el 4 de diciembre de 1795 y &] 23 de mayo de 1800), al igual
que otras tantas cosas del legade de Hilderlin?s {Wilhelm Boehm, Hélderlin,
Halle 1928}, Por dhimo, Halderlin vivid en ura épaca en la que no cabla
canfiar e los correos. Goethe pedia a sus corresponsales que comprobaran
el selio de sus certas, Magenay, un amige de Hildertin, le eseribla: «Las
cartas tienen oidose (carta de § de marzo de 1793, Hellingeath VI, p. 236},
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El propio Hélderln eseribié s Hegel (que habfa en efecto sospechado del
inusual retrase de la carta de un amigo}: «Pare tu tranquilidad, he de dejar
sentado gue conozeo el sello con las armas de Hesler, y que en mi carta
estaban intactas » (Sid, VI, p- 129). En tales circunstaneias hubiera sido muy
imprudente manifestar por carta una apinién facohina. :

19, Carta 28, seguramenté de diciembre de 1789, Si4, VI, p 47.

80. Sid, VI, p. 545. .

81. Schubart, Freiheitslied eines Kolonistan 1776, Citada en: Von dew-
.wn_mm... Republik. I Altuelle Provokationen, Hrsg. v. Jost Hermand, Frankfurt/M.

S68. )

82. Adolf Beck, Std, VI, p- 547,

B3. fhid, ,

84. Segin una investigacién inédita de Martine Mignard scbre Holder
lin und die Suddeuschen Jakobiner .

85, Julio de 1793. Si4, VI, p. 85,

86, SiA, VL p. 77 En (oblenza se estableciersn Ios emigrantes
franceses.

87. Sd, VI, p 82, La batalla de Mons se lama en Frageia batalla
de Jemmapes (31 octubre de 1793).

88. 4[] s'il est fait le moindre outrage 4 leurs Majestés le Roi, la
reine et la famills royale, 'l n'est pas pourvy immédiatement & leur sureté,
a leur conservation et & lear Hberté, (les souversins de Prusse et d'Autriche)
tirerant {de la ville de Paris et de ses habitants) une vengeance sxemplaire
et & jamais mémorable, en livesnt 1z ville de Pards & une execyution militaire
et & une subversion toiale.» < ... si se hace el menor ultraje & sus Majestades
el Rey, la reina y {z familia real, y 5l no se atiende de inmediato a su seguri-
dad, conservacisn y libertad, {los soberanos de Prusis y Austrig) tomardn
{de la ciudad de Parls de sus habitantes) venganza ejemplar y de etarno re-
cuerdo, entreganda la ciudad de Paris a ejecuciones por parte. del ejéreito
¥ 8 une destruccién tatal, > Palabras del manifiesto del Duque de Brunswick
a la poblacién padsina. i

89. Sid, VL p. 88, u

80! fbid. VI, p. 95,

S1. Ibid. VI, p. 132 s.

92. fbid. VI, p. 136.

93. fbid. V1, n. 92 s

Notas a [l La nueva religidn

- StA, TV, . 281, < Fr [Sobre Iz religisn]. Ensayos, ed. cit. p. 96>,
. 54, VI po 113 (subrayads mio).
- fbid. p. 131 {(subrayade mio).
. {bid. p. 133 {subrayada mig).
. fbid. p. 133,
» Marzo de 1794, Sed, VI, p 110,
_StA, VI, p. 113

B. A Hegel, Jena 26 de enero de 1795, Std, VI, p. 154. Halderlin
considera el [regments Thalia como wmasa crudan, < De esta «masan hay
ya dos eds. en castellana; vid. Hibliograffa, ap. VI>.

L N
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se remitié durante largo tempo con ocasién de la educacign de sus pupilos.
Hay en el Emilio un texto famose, un documents fundamental que encontrd
entonces enorme resonancia, la Profesidn de fe del vicario saboyano. No po-
cas resonancias de este toxte se hallan en Hilderling asf, p-e en la sentencia
del hirmno & la Virgen: «Nada es el mals < Himnos tardios, p. 153 >, resue.
na el eco de las Uneas rousseaunianas;

«Homme, ne chercke plus l'auieur du mal; cet suleur, ¢'est toi-méme.
1l n'existe point d'autre mel que celui que tw fais ou que tu souffres, et 'un
el l'autre te vient de toi» (Hombre, no busiues més el autor de mal: w
eres tal autor. No exists otro mal que el gue td haces o el que ti padeces.
Uno y otro proceden de t.)

El tema de este nueve Sermén de Ja Montafia {que en Rousseau tiene
lugar en lo alto de una coling, a la vistz de una extracrdinaria panordmica
de los Alpes a la salida del sol} viene indicado al final: <Vous ne voyez dans
mon exposé que de la religion naturelle; i est bien éuange qu'il en faille
une autrels (No vedis en mi exposicidn otra cosa que religién natural. ;Es
bien extrafio que hava necesidad de otral} :

13, Abreviada. Su4, VI, 1, p. 389,

14, 5eA, VI g 304

15, Ibid, p. 126 s.

16. Briefs uon uad en Hegel, Hrsg, v. ] Hoffmeister, Hamburga 1952,

17084, VL L p 6584,

18. 9 de noviembre de’ 1758, Sid, VI, p. 184

19. 5td, V1, p. 185. «El Apésiols es San Pable.

20. Hiperidn, 1, 34, 5e4, 113, p. 32. '

21, StA, VI, p. 93, v e} comentario ! respecto de Adolf Beck; Std,
VI, p. 637 {espaciado en el original).

22. 84, VI, p. 92. Subreyado mia,

23, Hiperidn 1, p. 112 5, Sed, 11T, p. 63, < Hiperidn. Pamplona 1976,
p. 54>,

24. Que el Hiperidn de Hélderlin fuera pensads como conmpendio &pi-
co de la nusva religidn, no come compendio diddctico, es cosa reconacihle
igualmente por la forma en que expone dos situaciones vitales decisivas, La
escana en la que Hiperién y Didtima, peco entes de su despedide, se prome- -
ten pueds considerarse come modelo del matrimenio y de aquello que, en
su opinidn, ha de ser una bendicién nupcisl: «Ella nos bendecird, esta ma-
dre querida'debe servir con vosotros de testigo; jven, Didtima! Tu madre
debe santificar nuestra unién, hasta que la hermosa cémunidad que pspera-
mes nos una en matrimonio. Puse una rodilla en tierra {...]. Desde hace
mucho tiempo, exclamé, nuestra vida forma una sola cosa contigo, joh natu.
raleza! {...] por ello, una hoca pura dard testimonin de qua nuestro amor
es sagrado y eterng, como ti. Doy de ello testimenio, dijo la madre, También
rosotros, exclamaron los demds. (Sed, 11, p. 100 ss.) < Hiperidr, pp. 138-9>.

La mierte de Diétima es modelo de aquello que en la nueva religion
designarfa muerte y enterramiento. En su éléma hera dice Didtima: «Yo {no)
tengo miedo a la libertad de los dioses, que nos dan la muerte [}, Io que
yo he sentide ha sido la vida de la raturalesa, mds alta gue fodo pensamien-
to; aun cuando me convirtiers en planta, jtan graode sedy ¢l dafio? Seguiré
existiendo |...J. Dentro del vinculo de la naturaleza, la Aidelided no ed ningtin -
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suefio. Nos separamos tan sélo para estar mds fntimadiente urides, mds divi.
namerte en paz con’todo, con nesotros. Morimos para vivir Yo seguiré exis-
tiendo; ne inquiers en qué me convertiré. Ser, vivir; con ello basta, tal es
la gloria prapia de los dieses; y por eso da igual cudl sea la vida en el mundo
divino; en &l ng hay sefiores ni siervos [--- Loz astros han elegide para sl
ta duracién. Nosctios representamos la perfeceién en el cambia. [...] Ni 1
laurel he legado atn a sazén ni tus mirtas se han marchitado, pues td has
de ser sacerdote de la divina Naturaleza, ¥ ya germinan en H Jos dias podti-
cas.n Después de esto, camina hacia 1z muerte.

Natara escribe: «Al dia siguiente de haberte escrito por dltima vez se
hallabe completemente tranquila, v pronuncié ain algunas palabras; luego
dijo que preferie separarse de la tierrn en el fuego, antes que ser enterrada;
que sus cenizas se recogieran en una urna y se colocaran en el bosque en
el lugar en el que ti, caro amigo, fuiste a su encuentro por vez primera.s
{Sed, I, 147 5). < Hiperién, pp. 195.7>.

Sobre la concepeidn holderliniana de la muerte, of el pasaje de unz
carte de condolencia escrita & Neufler con motivo de la muerte de su prome-

‘tida-Rosine-Stindlin-«;que-me-perdone-sl Digs-el gue yo rexaba de nifigh-— -~

to concibe la meerte en sy mundow {8 de mayo de 1795; StA, Vi, p. 171
Su distanciamients de la representacidn cristiana no se puede exponer de
manera mds clara.

Sobre la incineracién: Halderlin hebia senddg siempre espanto ante
el hesho de ser entzrrado, «encerrado en s« sarcéfagon. La pire de Héreules
era su modelo. £

El dis er que envejezea, mira, entonces daré

A 4. que mutas todo, la que dia tras dizs me remoza,
Aty Lame la eseoria,

Y otre revivied,

{{hre Genesung, S, 11, p. 23)

Y libre ya, a los aires
En llamas asciende nuestro espiritu,
{Der Abschied, Sed, If, p. 25)

25. 54, IV, p. 416, <Fr va citado. En: Ensayos, pp- 90-95>.

26. No selo Halderlin, también Hegel se ccupd de la problemdtica
de la instauracién de una religisn en tiempos de revolucidn, ({F por caso.
los costénecs «Escritos tecldgicos de juventuds sobre £J espiritu del eristia-
nisma i st desiino. asf come sus fragmentos de estudios histdrico-politicos,
del periodo de Frankfurt (1794-96). En ellos se lee, pe.: sLos griegas fueron
una nacién Lbre, sin permitir que ni siquiera un dios les diera leyes. Tal
mévil, el varse confirmados por 1z divinidad, les era ajeno.n Y sobre la no-

leza del espiritu griego: «lo més alic en lo que yo fAristides) podia pensar

eraripatria y lbertadly. < Fragmentos histéricos v politicos. Perfodo da Berna
—.conira lo afirmade por Bestaux - Hacia 1798, posiblemente. Freritos
de juventud, p. 170 v 473, respact. >,

97. StA, IV, p. 425, - . |

28, Jhid, p. 297 ss. < Editado tanto en Haldestin, Ensayos, po, 27-29,
como en Hegel, Escritas de juventud, pp. 219-220 >,
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¥in eccentrica

Orbita de Jupiler
{= Arte)

Orbiia de Saturna
(= naturaleza}

Grbite excéntrics
{= revolucién}

Las dos érbitas, la de Saturno ¥ la de Japiter, estdn unidas er, el esque-
™a por una «érbita excéntrican que permite el paso de una {la de Saturno)
e otra $rbita concéntrica (de Saturnc a Jipiter). En la imagen hslderliniana
del mundo, la 4rbita excéntrica represente wla revoluciden, el pass de una
patria antigua a otra nueva, Las drbitas cenetntricas representan una ¥ oira
«patrian, alil donde el hombre esté respecivamente «en casas {también el con.
Cepto «casan es, ¥ no en dldmo térming, un concepts astroldgico-astronémico).

A pesar de que todos los comentarios que conozeo sobre el poema
de Hilderlin Natur und Konse oder Saturn und Jupiier saben apreciar el ca.
réoter mitolégico y griego del tema, falta lamentablemente toda referencia
al sentido astrondmica, gl hacha de que «Saturnow v «Jtpiters no son solo
divses grieges y figuras mitoldgicas sine tamhidn planstes, euyas drbitas cal-
culd y describié con toda exactitud Kepler, el estudiante de la Fundacidn.
En lu representacién grifica, éste los dotd de una «&rbita excéniricas que
hace pasar de una a otra érbita concéntrica. Mitalogie, astronumia.., con
este solo ejemplo nos hemos limitade & seralar los elementos corcretos de
los que he surgido la imagen hilderliniana del munds ¥ la nueva mitalogin,
¥ el significade que aleanzan, <Gf al respects Eemil Staiger, Natur und Kunse
edsr Saturn und Jupiter, en: I Schmidt (ed ), Ueber Heiderlin, Franifurt 1979,
pp. 3344

Nos referiremcs aquf brevemente a un segundo azpecto de 3 mitelogla
de Holderlin, viendo cudn seriamonte la toma y cdmo hace de eliz un ritual
pare uso propio. El poeta toma la representagisn griega de los cuatro elemen.
tog: derra, dire, agua, fuego. Léase Ia exposicion de Didtima en ol pasaje
ya citade de la Juventud de Hiperidn, donde log eyatre elementos vieren
nonbrades uno tras sere: «[...} alegrémonas luego de la tierra querida £..],
la smada, el 5ol de! cielo [.] El &ter que nos envelve, jno es la imagen
del espiritu [.] y e epirite del agua cuande en la onda ssgrada sale af
encuentro de nuestros jGvenes [.}» (subrayados mios).
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Pero esto no ha sucedido de manera fortuita: se trata de algo ritusl.
Pueden mencionarse docenas de pasajes en que Héldedin nombra velada-
mente {sélo para iniciades} y mediante cireunloquios los custro elementas
de menera sucesiva, mas con la clara intencidn de no silenciar ninguno. En
Su comentario a Friedsnsfzier, Beda Allemann ha sefalada certeramente que
en los cuatro primercs versos vienen nombradas los cldsicos cuatro elemen-
tos y fuerzas naturales: Gerra {slfombra verde), éter (nube), fuego {frutos muy
maduros), agua {cdliz de dorada corona}. En toda lu otra poética de Hilder-
lin ¢cabe reconocer este ritual, propio del cults, He aqul algunos efemplos:

Justo al principio de la novela, eseribe Hiperién a Belarmino: «No ten-
g0 nada de o que pueda decir que es mio propio {..]. {Pero 4 brillas toda-
via, sol del cieln! iTi reverdeces todavia, sagrada tierra!l Todavfa corren al
mar los réos, ¥ los umbrosos drboles susurrarn al mediodian (Std, HI, p, 8).
< Hiperidn, pp, 24-25> )

Alge més adelante contintia: oY cuande & menudo, & medis noche,
¢l ardiente corazén me arrasteaba al jardin, bajo los érbales cubiertos de
rocfo, y el arrullo de Iz fience vy el amable aire v la luz de la luna shsorblan
mis sentidos [...].s (Sed, I, P 19} <Hiperidn, p. 38>.

Y despuds: «Hahfa un nueve sof sobre mi Y yo gozaba de la tigrra,

del mar y del aire como s fuere la primera vez.» (824 111, p, 20) < Hiperién,
p. 39>, )
En el primer encuentro con Alahanda: «Decidimos pasar la nocha allf,
Permaneciamos sentades todavia mucho tiempo, junts a'lus ventanas abiec.
tas. La tierra y el mar estaban radiantemente callados, como las estrellas sus-
pendidas por encima de nosotros, Apenas si & nuestra habitacién Hegaha
un aérecillo del mar, jugando Sernamente con nusstra luz, apenas si nos le-
gaban los tonos, més fuertes, de una misica lejane [..].» (Sed, 11, n. 26}
< Hiperién, p, 46>, )

Obsérvese que, una vez arménicamente presentes los cuatro elementos,
se afiade el quinta, el sonide: «y suenas.

En la obra Hrica:

. Niel fresoo de la noche ni o] cslor de la lur en nada le ayudan
Y es en vano que hunda su herida e las ondas carrientes,
Y &l igual que la tierra Ia hierba jovial, curativa en vano
Le afrece, v que entre los céfiros ninguno su sangre efsrvescente apacigua
Asl o mf tambidn, ot vosatros, amados!...
. (Menans Klagen um Dioima, vv, 9714, 8id, 11, p. 75).
<Poemas, p. 75>,

En un esbozo de poema:

Aunque diariamente recarro oiras sendas, ora & la enramada
Verde de los bosques, ora al rmanantiof,

G 2 le peia, do las rosas florecen,

Y de la colina contemplo los campos, e parte ninguna

Te encuentro 2 4, Gracia, en parte ningune te halle & la fuz
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uno ¥ protegla sus derechos. Las prendas de vestir ¥ los relojes dejados &
un lade durante el trabajo permanecian intocados en su sitio, todo el dia.
Al son de tambores ¥ marchas, las entusiastas cuadrillas, con [a pala al hom-
bro, marchaban & su diario trabajo cogidos del brazn, entre cantos de Iiber-
tad, abendonande el camps miés tarde que el sol. Viejos y jévenes, hombres
¥ mujeres, duques y jornaleros, arrendatarios ¥ limpiabotas, obispos y cémi-
€08, cortesanas y verduleras, beatas v sacerdotisas de Venus, deshollinadores

¥ currutacos, invélidos y escolares, monjes y eruditos, campesines de los pue-.

blos limitrofes, artistas y artesanos venfan bajo sus banderas cogidos de! bra-

0 en cortgjo serpenteante y calorista, poniéndose a trab

ajar vigorosamente

¥ animadamente. Mil rasgos conmovedores, propios del sentimiento que alen-
taba por doquier, glorificaban la movida escena; miles eran las bromas sin
malicia, miles las pruchas del alegre genio galo, mil los efemplos de pundo-

not; la generosidad y el desinterds del pueblo aplacaban
gue {arrogancia, alaneda) de la nohleza.»

s humillada Mor.

«dqui (en el Campo de Marte de Paris}, el lugar en el que los francos
— una {ederacion Sbre germinica — se reunfan anualmente para prescribir
& sus reyes la voluntad del puehlo soberano, se celebraba ahora la primers

- —-———-festa federal de la reconquistada liliertad s Tgualdsd plena habia vuelio

& ser rastaurada justamente ahora [...]. Una tempesiad de

entusiasmo alzabg

& tada una nacidn hasts la cima del sentimiento de la propia dignidad. Ser
hombee: tal era el belle orgullo de 25 millones de personss, la primera y
fa dllima meta de sy liberacidn, El juraments de fidelidad fraterna fue reali-
zado el 14 de julio. de 1790, a la misma hora, por todes los hahitantes (de
Francia); en 1.900 ciudades y en 100.000 pueblos se alzaron undnimemen-

te al cielo, en un misme dfa y a la misma hora, solemnes

promasas de amor

v fidelidad muruos. Medio millén de hormbres se seniaron, todos juntes, en
el Campo de Marte, habilitade zhora como aafiteatre; habitantes de la capital
* ¥ diputados de todas las pravincias, envisdos aquf en representacién de sus
conciudadanos pars ayudar a celebrar la Fiasta de la Federacian, se levanta-

ren de sus asisntos todos a una v alzaron sus brazas; de

hombres, mujeres

¥ rifios resond el clamazose grito: «iJurols. Rendidos por este sentimiento
poderoso, que hacia vibrar la garganta de los mds fornidos, estos hombres
hermanados, dejando a un lado rango, edad o sexo, cayeron unos en brazos
de clres, repitiendo el juramento a sus desconocides vecinog; los soldados
de la guardia nacienal traron sus armas, heséndose unos 2 otros. Y de re-

ente, suseitindose y levantindose por todas artes, un
p ) 13

grito resand: ;Mye

fe Natior! S3lo las naciones bibres — dice &l testigo ocular al que nosotras

seguimos aqul — conacen ests sentimiente; pues tan sdlo

las naciones libres

Henen patria.» (De Georg Forster, mx,:nmﬂ:nmﬁ: aus dem Jahre 1790. Citado
en Voo deutscher Republik. 1775.1795. 1. Aheyelle Provokationen, Hrsg. v,
Jost Hermand, Frankfurt 1968, p 112 ss). Cf tambin o siguiente texts
del jacobine Saint Just (17671794}, tomado de los Fragmentas sobre las ins.

ticuciones republicanas:

Fragmento décimo. Sebre los Slestas: «El pueblo faneés reconoce al
Ser Supremo y la inmortalidad de! alma. Bl primer diz de cada mes se con- )
sagra al Eternc. Todas les manifestaciones de culia estan permitidas y prote-
gidas por igual, Perg cualesquicra s=an las medidas poilticas adoptadas, no

se permite consideracién alguna tocante a la religidn, v cu

; 166

alquier disposicién

referante a religiér es nula. Los templos estatales permanecen abiertos a toda

clzse de culto. Estin prohibidas sus manifestaciones religiosas en el exterior,
en el interor no se permite pesturbarlas. A ningtn sacerdole, sea cual sen
su congregacidn religioss, le est4 permitido, bajo pena de deslierro, mostrar-
se en piblico con sus insigaias [...).

[.-.] Bl pueblo cantard en los templos cada mafians el Himno al Eter.
no, dando comienzo con este himno todas las fiestas piiblicas. (A continua-
¢ibn se sefialn el calendario de fiestas)) El primer dis de Germinal, la Repiblica
celebra [a festividad del Ser Divino, de la Naturaleza y del Pueblo {...])" Bl
primero de Termidor, la festividad del Ser Divino y de la Juventud. El prime-
ro de Fructidor, 1a festividad del Ser Divino v de e Felicidad, [...}- El prime-
1o de Veatoso, la festividad del Ser Divino y de i Amistad {..].

Fragmento sexts, Sobre los afectos: «Tode hombre mayer de 21 afos
estd sufete a declarar publicamente en =l templo quiénes son sus amigos,
debiéndase renovar ests declaracidn cads afic en &l mes Ventoso.

Si un hombre abandona a un amigo queda sujeto, & exigencias de un
ciudadano o del més anciano, a explicar sus motives en el templo, ante el

cpueble. —— S

A los amiges no les estd permitido redactsr por escrito sus compromi-
sas bilaterales ni litgar enwe sf.

En la batalla, los amigos permanecen uno at Tado del otro, Aquél que
diga que no cree en la amistad o que no tiene amigo alguno serd desterrado.n

Para quien haya leido el Hiperidn, cualquier comentario huelga.

Notas o I, La Repiblica Suaba

1. Hiperién, 1, I Sud, 111, p. 119,

2. Ivid, p. 6.

3. 84, VI, p 132,

4. Aduciré al respecto algunos pasajes de Joachim Ritter, Hegel und
die fransdsische Revolution: «No existe ninguna otra filasoffa que see, hasta
en sus motivaciones més {ntimas, en tan gran medida una flesofia de la revo-
lucidn come la de Hegels (p. 18). !

«El entusiasmo juvenil [...] pasa a formar parte de la propia filozofia
de Hegel y sigue aperando vivamente en su forma madura. Su filesofia sigue
siendo en sentido estricto filosofia de la revolucién, porque parte de ellz y,
hasta el final, vive de ella. No hay nada mds caracterisica en iz evolucidn
intelectual de Hegel que esi relacisn positiva con la revolucién; ese trazo
determina tanto el fin como el inicic de esa evelucidns (40); «la dpoca [
de Berna y Frankfurt, en la cal va Hegel configurande — con una concen-
tracion que llega a aislarle de sus emigas — sut posicidn filosdfica, que pasa
del entusissmo por la revolucidn hasta la teorfa sobre éstan. {p. 41). Sin em-
bazgo, ssio no es totalmente cierto. En absolute fue Hege! abandonada por
Hélderling sl contrario, Hélderlin sigue también idéntico camino: del antu-
siasmo 8 la teoriz, ¥ no sély de maners paralela sino en estrecho contacto,
si bien tan sélo unos pocos testimonios, ¥ diffeiles ds descifear, de esta intimi.
dad espiritual se han conservado. Creo peder encontrar 2 este respects algu-
nos indicios en lag dos Wimas versiones del Empédocles. «(Hegel) ha prevista,
8t final d= su vida, futiras posibilidades de a revalucién permanerde, tildan-

167
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Después de 1799, el poema se amplis, tifiéndose de un estado de 3 Fomentar y hacer jovial la vida de su entarna...
dnimo negativo: ; y sefioral es
Su palebra, muda el munda... (54, IV, p. 1109
Y el silencio del pusbio, jes ya la celehracién
Ante la fiesta? ;El miedo, que al dios anuncia? Y Pantea, por su parte:
{Ob, levadme, amigos, liego )
A gue la calumnia expiel Asi el espirits lo quisre
Y el tiempo que madura : (84, IV, p. 118)

Las siguientes estrofas son tambidn fécilmente comprensibles en nuas-
tro contexto pelitico, . Y asf hasta el altimo fragmento himnice, en donde la idea viene expre-
sada negativamente.

Ha ya dempo, harté tempo que igual al lego yerro "

Aqul, en el talier que avanza del formador espiritu, Pues odia
Sdle lo que florece lo canozca, T dies caviloso
Lo que él medite, no lo conozca vo. Crecimiento a destiempo. {Std, 10, p. 225)
Pues dulee es presentir, aunque tamhién Amargue,
Y ya son muchos afios los que vive en wn mortal amor, As{ se entiende también la conveniencia de interpretar politicamente
En emor insenswte [T e e ] Y00 20 Wime lugar — 1a idea de.pujanze,-de onmomﬂmmswc.%.Em&ﬂ_.mna?,. -
7 Dudando. agitado de continua ante quien tan privilegiada en la poesia tardia,
La continua labor por su alma amorasa 52. Scheel, opeit, p. 579
Slempre me acerca, sonrendo al mortal: I 33. Hay grandes diferencias entre los prédromos de la Friedensfeicr
Alll dande vacilo, lleva {esbogos titulados en la mayoriz de las ediciones can ias palabras injciales:
El puro hondén de la vida & madures... Wie wenn am Faiertage v la version definitiva, La primera diferencia estriba
et que la festa misma viens deseritz sélo en la version definitiva: wpues
Y- viniende de lejos / Aqul se ha reunido, cuando la. tarde ese / Hugspedes
de amor llenoss. ewe. Entre el primer borrador de Hildeclin ¥ la redaccién
Cuando ain allende de tu tiempo propic ' final se ha interpuesto una cierta imagen concrets. Quizd hayamos consegui-
El elma, Iz anhelante, se te eleva, Lgido t2 quedas do identificar ess imagen. Existe en efecto un grabado en cobre, expuesto
Entonces en la fria riberz - en Parls como propaganda en favor del Primer Cénsul, Bonaparte (quiero
Entre los tuyas, y ya no los conoces, sgradecer aquf al Prof. Nikolaus Sombert el que me advirticra de Ja existen-
Y a los vaticinados, también los veniderss - cia de tal estampa), E grabado describe una festividad, con ocasién de las
JEu dénde, en dénde los percibes, para gue i, al calor de una mano fiestas por la Pax de Lunéville, Algunos rasgos patecen caincidir con la £Xpo-
[de amigo sicién hélderliniana de la Fiesta de lo Poz. Particulamente importante nog
Revivas, de pronte, nucvamante? parecs empero el hecho de que este retrato (encargado por e entonces M.
¢FPor un alma perceptible sois? nistro del Interior Lucien Bonaparte, escendgrafo del Golpe de Estado del
Carente de sonido... hace ya tempe astd le sala . 18 Brumario: Lucien, sl hermana, que habfe adoptade el nombre de Brusus
iPobre vidents!, en v casa anhelando se apagaron tus ujos a Marathon} leve una fecha. Esta facha coincide, con una cxactitud de sema-
Y alld fuers dormitas nias, con la de la salida de Hélderlin de Burdeos y su Hegada a Estrasburgo-
Sin nadie que te Hame ni te lore. . Kehl; unas semanss de las que no sabemos nada. Si nuestra conjetura fuara
. . clerta, apoyarfa entonces fusrtsmente la idez de que Hélderlin, en el tempa
Cormovedora es esta descripeion del propic destine por el pocta, que , que media entre ellas, pasé por Paris y slli residis, En Parts habr(a tenids
se considera a af misma como «pobre videnten, solitario en 5y propia éoaca, ocasitn de visitar e} Musée des Antigues, inaugurado un afio antes, ¥ de con-
esperando a las generaciones futuras, que quizé descifracdn ol mensaje que templar alli este retrato, que, luege, influirfa en definitiva en Ia refundizidn
éi porteba, de modo que 6l pueda revivir wal caler de una mane afnigas. ] det himno Flesta de lo Par.
La madurez, el tiempo gue madura, velvers a presenfarse a menude 54. Véase nota 44.
0 ts poesfa tardia de Haldedlin; wmbién Empédocles dice ast {rercera versidn): 38, 34, VI, p. 291 ss y 900.
56. lbid. p. 295
Con calma actuar el hombre debe 57 Kirchrer, apeir. p. £3;
Que medita, debe desplegada 58. ibid. p. 94,
170 : 171
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echado en cera, y con toda razén, que yo no tengo idea de psicopatologla,

¥ gue mejor herfa en dejar que fueran los especialistas quienes decidieran
quién estd enfermo, cudnde lo estd, Y qué sez estar enfermo, ¥ qué no lo
sea. Eso es lo que con gusto hago. Sélo quercia né dejar escapar & ocasidn
de decir que yo no descubro en abseluto en los escrites de Hilderlin, hasta
18086, nada enfermizo; nada, el menos, que cupiera explicar con hipdtesis
patolégicas. .

5. 54, IV, p 219 s,

6. 3egin Adolf Beck St4, TV, p. 813 s

7. Jacques D'Hondr, Hegel Secret, Paris 1568, p. 237 5. < Hegel secre-
to, p. 222 5.> '

8. 54, TIL, p 148, < Hiperidn, p- 196> también en Jacques d'Hondt,
opeit. p. 115 < Hegel secreto, p, 92>

9. ¥id. J. d'Hondt, opeit. p. 282 5. El capitulo se titula: Les Fils de
la Terre, < Hegel secreto, p. 259 s>

1G. Kaus-Rudiger Wohrmann, fslderlins Wille zur Trogéidie, Munich
1967, p. 137. <Ias palabras de la primera versidn (Empédocles a Hemd-
crates}) se hallan en La muerte de Empddecles, p 32>,

13, 5S4, IV, p 97

12. «Desde hace tiempa venge tanteando ¢l ideal de une educacidn
popular, ¥ coma td te ocupas justamente de una parte de ésta, de la religidn,
es posible que elifa tu imagen y t emistad como conductar® de” < la realiza-
cidn de > los pensamientos en el mundo sensible extariors Std, VI, p. 156.

13. Sed, TV, p. 356, :

4. 854, 1, p. 212 &

15. Sud, T, p. 121, < Hiperidn, p. 163>,

6. Sed, 1L, p 8.
17, Sid, I o 1.
18 Sed, I p. 19

19, 54, 1L, p. 33.

20. Sid, 1L, p. 35.

21 8d, I p. 8C

22, 514, I, p. 108. < EI Archipiélago. Alianza. Madrid 1979, p. 78>,

3. &4, 10, p. 132 .

24. Versos 24.25 y 150153, Std, T, p. 142 s, < Himnos tardios, p.
57y p 652>,

25. 5, 1L, p 152 5. < Himnoes tardivs, p. 79>,

26. §id, T, p. 172, < Himnos tardlos, p. 79>,

27, SA, I, p 236,

28, Sed, 1L, p. 238,

29. 84, 10, p. 248,

30. &4, IV, p. 122,
31. 3, IV, p. 128. \ ,
32. 5ed, IV, p 128, )

33. 5ed, IV, p 138 s
34, Sed, IV, o, 140
35, Sid, IV, p 141

* N dels T Sic. En latln, en asig. . )

174

e 175

36. St4, TV, p. 435.

37. 84, TV, p. 436.

38. 54, 1I, p. 683,

39. Sid, 1L, p. 125.

40. Ahora en semidioses pienso...

Mas aguel que cual ti, Rousseau,
...recibié
Dulee ofrenda...
£l hablar de tal suerte, de lo sagrado lene,
Igual que el dios del vino, & lo divine necio
Y carente de ley, de tal suerte que la lengua de les més puros
Inteligible sea a quienes bucnos son, mas con razén
Castigue al desstente con ceguera...

. (Sed, T1, p. 146)

4l. 5¢d, I, p. 152. < Himnos wrdfos, p. 79>,

42. 54, 1L, p 220,

43. mn\»m mH. P 23,

44, Sed, TV, p. 233, <Fr. [Reflevidn]. Ensayos, p. 46>.

45, 84, IV, p. 323,

48, Yo me inclinarfa a pensar el cambic de tono en Holderlin, del
que tanto se ha hablads, como debido més a una concepeién histdrico-cultural
que a otra de tpo estético (aunque lo una no excluye lo oo}, Las elaboracio-
nes postico-técnicas hilderlinianas expresarfan la trasposicién, la wmetdforas
de los tres grades de la hiscoriz universal. La «ley del cantos expuesta en
periados tabularmente segin los tipos: ingenuo-heroico-ideal, corresponde-
e 8 iz legalidad — computable — del acontecer histérico, realizado igusl-
mente segin un ritmo ternario. Se hebria trateds de ensayer la exposicisn
general del cambio {un ensayo que serd identificado después medianie la
denominacidn de «dialécticas}); algo que el poeta, en la eda Der Frieden, lia-
maré lo «melédicamente cambiants de los Hempos que van creciendo en la
tierras, <CE El devenir en el perecer Ensayos, pp. 97-102>.

Una exposicién bien inequivoca del ritmo témario de Ia historia huma-
na se halla ya2 en el Hiperidn. i

Er el discurso — de filosoffa de la historia — de Hiperién en el jardin
de Digtima, poco después de hsber citade a Harmadio y Adstogitdn; descri-
be Hiperidn los tres grades de la histone de la humanidad, y justaments
de acuerde al esquema «ingenuoc-heroice-ideals.

i «Les puebles acaban de salir de la armen(a infantl, v }a armonia de
tos espiriiuz consdiuird el inicio de una nueva historia universal, Ei de los
hombres fue el de una felicidad vegelal, y luego crecieron y ¢recieron hasta
entrar en sezdn; a partir de entences siguleron fermentande, incesantemente,
por dentro y por fuers, hasta que shera el género bumanog, infinitamente
disuelto, se extiende como un caos, hasta &} punto de que el vértigo se ape-
dera de cuanics todavia sienten y ven; pero la belleza huye de la vida de
log hambras y se eleva haciz lo alte, hacia el espiritu; legard a converticse
‘en ideal lo que em nawraleza. (). En 8l en cste ideal, on esta deidad
rejuvinecida, sa reconccen v atdnan los pocos, pues Una sola cose mora con
ellos; v o= de éstos, de vioe de donde se inela la segunda efa de la vida
del mundos. (Vol, 1; lbro 2/, SIA 1, p 63) <Hiperidn, p. 93>/
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En segundo lugar, sabemas que €l poema An Eduard estd dedicado
«A Sinclairs, porque poseemos of manuserito, en el que, justo sobre el esho-
z0, figura ese epigrafe. Sin embargo, y para decirlo con palabras de Friedrich
Beissner, Wa mentada referancia a Fduardo [-] queda slgo encubierta en
1as das primeras versiones, por el hecho de que ia mencién en tercera perso-
na no concuerde con el tituls, que permitia esperir se tratara al amigo [rater-
nal en segunda persana, cosa Que 5o ocurre hasta el versa 26 {*1Aquiles
mio'}). (Sid, 11, 460).

Con tado, aun cuando ne supléramos, por poseer el manuscrito, que
es el amigo Sinclair el mentado bajo «Eduards, un mare endlisis podtico nos
permitirfa llega al mismo resultade,

Eduard... Quien recuerda la halada escocesa Eduard, traducida por
Herder («Edward.— YL A mi propio padre he dade muerte!), ¥ a la
ver se acuerde de que Sinclair afirmaba pertenecer 4 una viejn y nohle fami-
la escocesa, se dard cuenta de 1z conexidn existente. La eleceidn del pseuds-
nitno «Eduards para designar a Sinclair no dene nada de arbitracio, sing
que es alge (casi) transparente. )

Retrospectivamente, tempoca es flisito reconccer los rasgos de Sinclair

-en_el primer «Eduards, el del poema bucslica Emilie, aquella-figura del jo-

ven slemédn que lucha por la libertad.

Con esta observacidn (que agradecemas a la Sefiora Kataring Hinst)
5o pretendemos sino mostrar que en Halderlin todo, aun la mis pequedia
palabra, tiene valor expresivo v serfa susceptible de interpretacidn, siempre
que tal cosa esté en nuestro poder y sin forzar |n conexidn, a veces demasia-
do remota para encajar en squélla,

Me gustarfa aduciy, con tods, un ejemplo mis sobre ol cardeter concre.
to que tiene el lenguaje poético de Hilderlin, En el poems Andenken
< Conmemoracisn > se describe un paraje bordelés: un local junte al Gare-
na, donde el poeta bebe un vase de vino con dos marirercs. La escena tiene
tugar walld por marze, cuando el dia ¥ la noche son iguales, / Y par sobre
las lentas veredas, / Gravidas de suefos de aro, / Se deslizan meciendo las
brisas» < Himnos tordios, p 109>

«Grdvidas de suefios de oro...n; 4qué puede significar ta} coga? ;Acaso
un pomposo modo poético de expresarse? A este «gravidas de suefios de
arw le dedica Heidegger un comentario de tres pdginas, con su conocidg
estilor «; Qué sucade con la efective reslidad de 1o efectivamente real? ;Qué
seria todo lo efectivamente real en la realidad efecriva? Mas sl s realidad
efectiva misma no es ya algo efectivaments real {.-.]. Las suefios de oro son,
como ef are, graves en virtud del cardoter compacte de lo sustantivamente
esancial de su poema. Como el ora, son nobles en virtud de la pureza de
to decisivo, dastinade desde lo sagrado. Y, ;qué van & albergar les hrisas
del cielo, que se desbizan en la tierra del sur, sino el fulgor v la luz del
rayo sagrado, al cual debe el poeta el nacimiento de sy ser? Las brisas se
mecen, apunterida a la cuna de este arigen.s -

Cuando yo le traduie los verses citados de Hélderlin a un frencds de
Burdees, éste dio un salto, entusizsmado; «qué verdad eshy, dijo. «Fso es,

en Burdeos carren al principio de la primavara brisas suaves y templadas, + -
gue vienen de los pinares de las Landas; por el caming, se cargan del palen

de los pinos, que luego se deposita en el suela como un polvills derads,
q F F
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‘Grévidas de suefios de oro’ es algo que tiene para mi un sentido bien con.
ereta, ¥ ya voy sintiendo e perfume del polen lejana.n

Y todavie otro ejemplo, aunque sé que no se ™€ va a creer; y sin
embargo... En una refundicién ulterior del poeme Brod un Wein < Pan y
vino >, cabe leer: «Créalg, quien probada lo hayal, en efecto, en cnca o]
espiritu / No estd rd af inicia, ni en la fuente. La patriz lo consume. Colonia(s)
ama, ¥ el valiente obvido, «f esplritu.» Friedrich Beissner, que fue el primerc
en descifrar estas lneas en manuserito, las comentd por extenso (Holderling
Ushersetzungen aus dem Griechischen. Stuttgart 1933, pp. 147-184). Martin
Heidegger dedicd igualmente 2 estos versos un extenso comentario (Eridute-
rungen zu Holderlins Dichtung < Dilucidaciones sobre la poesta de Halder
lin>, Frankfurt 1951). Sélo unas ineas, procedentes de ese comentario:

«Hasta qué punto la ley de la histaricidad condensada <y poelizads >
en estos versos sea deducible del princigio de subjetividad incondicionada
de la metaffsica absoluta alemana de Schelling y Hegel, segtin cuva doctrina
el ser-cabe-sl misma del espiritu tHene coma postulado previc el retorno a
sl mismo y éste, a su ves, ef ser- uera-de-sl, [...] e [-]: es cosa que nos
limitamos & proponer af pensar reflexivan < Vid, Interpretacianes sobre la poesia

“de Holderlini: Aviel Bardelorna 1983, p. 110, 03"

También & mf me gustaria praponer al pensar reflexivo lo siguiente:
que yo, no desde luego en forma metaflsica, mas s poética, pongo en rela-
cidn esas lineas de Halderlin con un proceder habitual entre los vinateros
de Hurdeos del que tenfa noticia Haldeclin, con plena seguridad, cuands
estabe en casa del cdnsul Meyer, en Burdeos: & fn de mejorar el ving, se
le embarcabs hacia las Islas Occidentales (o sea, la colonia), v luego se le
hacla retornar; era denominads entonces wvin retour des lsless, o simple-
mente wetaurs, ¥ tenido en gran aprecio. «El esplritus es squi {también, y
ro en dltima instancia) el espiritu del ving, al cual estd por fo demds dedica-
do — beio el nembre de Baco, el hermano de Criste — el entara poema,

Lo que sigue no es quizd tanto un gjemplo cuanto un testimonic de
ls cencreto que era Hélderlin, Dice muchas més cosas que esos temas meta-
{lsicas que los comentarios intentan dejar al descubierto, con violencia. Pucas
palabras han sido citadas can tanta frecuencia como los versos iniciales de
Putmas,

Cerca estd
Y es dificil el dios de captar;
Mas crece alli do hay peligro
También lo que salva, < Himnos tardics, p. 91 > ,
Pero, jquién iba a pensar aguf en cenceder valor a} plenc sentide del
«cracen, sentide que sélo se esclarece cuando se cae en la cuenta de que
£508 versos son una refundicidn de una observacidn -de Rousseau, el harbo-
tistal «le réméde croit & coté du male, o sea: junto a la plants venenosa crecs
ia salutifers? : . K
Y cusndo se lee en el eshozo de timng Der ddler < Bl dguila >

- L Himnos @rdios, p. 161> of verso: - T

_seleriaments hacia Feruria, bordeandon,
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El tnice documento médica que poseemos sobre fa enfermedad de
Hélderlin es el informe de un tal Dr Miiller, de Homburg von der Hihe.
Sin embargo, éste es un informe cenvencional, sin el menor velar cientffico.
La comisidn investigadora que trataba el enso Sinolair — procesoe por alia
traieidn ~ dio par vilido el punto de la denuncia presentada por Blankens-
tein en el que éste explicaba que ¢l habia considerado en seguida a Hélder-
lin {con el que se habia vista en Stuttgart) como animicamente trastornado,
no sin hacer notar, eon todo, «que Sinclair habia sido muy franco en sus
manifestacianes en presencia de Halderlin, por lo que cabla inferir que éste
debia estar al cordente de los planes de Sinelair, En la denuncia contra
Sinclalr, Blankenstein decfa; «Su camarada, Friedrich Hélderlin, de Niirtin-
gen, que estaba informado tambidn de todo el asunto, ha cafdo en una suerte
de demencia; maldice continuamente a Sinclair ¥ los jecobinos, y grita a
la vez 2 los hsbitantes del lugar, con no poce asombro por parte de éstos;
no quiera seguir siendo jacobinaa (Soy yo quien subraya «seguir siendor (blei-
ben). - Texto de la primera Denuncia. En Kirchner, opeit., p. 55).

El5 de abril de 1805 cursé Is comisién una solieitud al gobierno

de Homburg pidiendo aclaraciones sobre la epertuchaciss anfmicen en la_

que habria caldo Hoiderlin'en Homburg. Fl escrita llegs a Homburg el § de
abril, ¥ ese mismo dia se escribit ¥ despachd el certificado médico. Este
informe {que hien puede haber sufrido Ia influencia del Landgrave) puso
fin a las investigacienes del Principe Electar sabre Halderlin, «No cabe duda
de que el Principe habria exigido del Landgrave la extradicién de un sdbdita
suyo con sélo que se hubiera considerads a Héldarlin capaz de sufrir el
més minimo interrogatorio. No falté mucho para que €l compartiers la suente
de Sinclain» (Kirchner, op.cit., p. 82).

Cuande un hombrs de confianza del Principe Elector, un magistrada de
la Audiencia Territorial Bamade Wuchersr, fue encargado del caso Sinclair,
pidid rudiencia al Landgrave de Homburg para ssclarecer el caso Halderlin:
el Landgrave se negd s recibirlo, haciéndole saber an cambio lo siguiente, «con
vistas al informe ofieials: o) amigo de von Sinelair, M < agister > Héldeckin,
de Niirtingen, se encuentrs en Hamburg desde julic del pasada afio, Hace
urtos meses ha caldo en un estado anfmico allamente lamentable, de modo que
se ha hecho preciso tratarlo como efectivamente demente, No hace sino gritar,
casi sin cesar: ‘{No quiern ser facohino, fuera los jacobinaes! Quiers tener ante
mis ojos a mi muy gracioso Prineipe Elector con iz conciencia tranquila’ El
Landgrave, mi Sefior, desea gie no tenge lugar la extradicidn de ecte hombre,
dadoe que en la investigacién debiers ser responsable éste de sus palabras.»

Que antes de 1806 ya estuviera Halderlin alocan {;y que significa estz
palabra?), y hasta qué punts lo estuviera, es cosa dificil de decidir. Apartaré
todavia aqui dos documentas sobre su estado,

Sinclair eseribid a fa madre de Hélderlin el 17 de junio de 1803: wpuedo
verdaderamente afirmar que nunca he visto en &l un mayor esplritu v fuerza
de dnimo que entonces (con ccasién de un vigje 8 Ratisbona)s. (Hellingrath,
IV, p. 349). ¥ el & de egosto de 1804: «No sélo yo, sino que aparte de
mi estdn convencidas ademds entre 6 ¥ 8 persanas, que lo han conocid,
de que lo que en su caso parsce perturbacidn mental no es nade de eso,
sing un modo de expresarse que él ha tomado por razanes bien caleuladas,»
(Heilingrath, TV, p. 367). ’

1382 N

EL1Y de septiembre de 1806 fue tasladado Hélderdin, por la fuerss,
a Tubinga. Convencide de estar detenido y de que le levaban a prisién,
se puso en guardia e intents fugarse, pero en vane. Cuanda Liegé el CRrruaje
a Tubinga, Hélderlin estaba ya efectivamente loco. Léase el desgarrador in-

forme de la esposa del Landgrave a su hija, cuando vio aparecer al posta:
sLe pauvre Holterlingi..n (Kirchner, Hochoerrat, p. 161).
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Aufeateen. Disertacién. Tubinga 1955>

mentar zur Phdnomenologie des Geistes. Traduceién abreviada pero autoriza-
da, de 1958, <Vid. orig. v tr esp. en apartade [I[>.

Carlo Schmid, Was Hellas mir bedeuter, en: Begegnung mit Grische-
land; Bremen 1960.

Alfredd Kelletat {ed.), Holderlin, Beitriige zu seinem Verstindnis in an.
serm Jakihundert. Tubinga 1981,

Else R. Gross, (ed.), Kurd Fied~ch Reinhard {1761-1837,. Ein Leben
Siir Frarkreich und Deutschiand, Gedenlsehrifi sum 200 Ceburstag, Stuttgart,
1961, '

Karl Relnhardt, Hofderlin und Sophekles, an: Beitrdge zur Literarur und
Geitesgeachichte. Munich 1962

Heinrich Scheel, Suddeutsche Jakobiner Klassenkdmpfe vad republika-
nische Bestrebungen im deutschen Siden Ende des 18, Jahrhunden, Berlin
1962. Citada en notas como: Scheel.

Paul Raake, Die Brieffe Holderlins, Studien zur Entwicklung and Per-
sonlichkeit des Dichters. Stutigart 1963,

Georg Lukdcs Skizze einer Geschichta der neteren deutschen Literatur,
Neuwisd/Berlin 1963,

Kaus Pessld, Zur Interpretasion wn Helderfing ‘Empedokles. Fragmenten,
en Wisenschafikliche Zuizschrife der Kerl-MareUniversitat Leiprig, Gesellschafis-
und Sprachwissensehafiliche Reihe, 12/9 {1963).

Beenhard Boschenstein, Konkordans mu Halderlin Gedichien nach 1800.
Auf Grund des ziveiten. Bandes der Grossen Stuttgurier Ausgade. Gotinga 1964.

Friedric Heer, Europa, Mutter der Revolutionen, Stutigart 1964.

Jatobinlsche Flugschrifien aus dem deutschen Stider: Ende des 18, Jahr-
hunderts. Introduecién v edicion de Heincich Scheel, Berlin 1965,

196 Joschim Ritter, Hegel und die franstivische Revolution, Frankfurt/M,
5,

GW.F Hegel, Politische Schrifien. Prélogo de Jiirgen Habermas, Fank-
furt/M. 19606,

Robert Minder, Haldelin unter den Deutschen, en: Dichier in der Ge-
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Alexandre Kojéve, Hegel. Eine Yergegenusirtigung seines Denkens. Ko-

sellschaft. Erfahrungen mit déutscher ind frdnsiisiseher hmmﬁn:m‘_m. rankfurt/M.
1966, o R T B I E TR L
< Hans-Georg Gadamer, Halderlin wnd' die Antike En: Kleirle*Schrif
ten JI. Tubinga 1967 >. R
Werner Kirchner, Hilderlin, Aufidize zic seltidr Homburger Zeit! Gotinga
1967. - '
Robert Minder, Hélderlin und die Deutschen, en: HélderlinJahrbuch
<13> 1965-66. Tubinga 1967, o v

Pater Szondi, Hilderlin-Studien. Frankfurt 31967

Klaus-Ridiger Wohrmann, Holderlins Wille zur Tragidie, Munich-Allach
1967.

Paul de Man, Hélderlins Rousseau-Bild. En: Hélderlin fahrbuch 15
(1967/1968) 180-208. :

GCW.F. Hegel, Gesammelie Werke. Ed, a cargo de la Rheinisch-
Westfilischen Akademie der Wissenschaften (Dusseldorf). Hamburge 1968
sigs.

* < Lawrence Byan, Hglderlin und die fanzdsische Revolution. En Fest-
schrift fiir Klaus Zegler Tubinga 1968, pp. 159 sigs.>.
77 Jost Hermand (ed.). Yon deutscher Repiibiik 17751795, I Aktiiéle Pro-
vokationen. Frankfurt/M. 1968.

Adolf Beck, Holderlin als Republikaner, en: HélderlinJahrbuch, 15
(1567/68). Tubinga 1969,

Piere Bertaux, Halderlin und die Franzdsische Revolusion, en Holderlin.
Jahrbuch, 15 (1967/48), Tubinga 1969.

< Paul Bockmann, Die franzésizche Revolution und die Ideen der dsthe-
tischen Erziehung in Holderlins Dichten. (En W. Faulsen, ed.: Der Dichter
und seine Zeit. Politik im Spiegsl der Literatur Heidelberg 1970 >,

< Jochen Schmidt {ed.), Ueber Hilderlin, Frankhurt™. 197G>.

< Hannelore Hegel, Iseak von Sinclair rwischen Fichte, Halderlin und
Hegel, Frankfurt/M, 1571>.

Dieter Heinrich, Hegel im Fpatext. Frankfurt/M. 11571 {importante:
‘Hegel und Hildedin, pp. 9-40).

<Ingrid Riedel {ed.), Halderlin ohne Mythos. Gotinga 1973 >

< Adolf Beck {ed.}, Hslderlin, Chronik seines Lebens. Frankfurt/M. >

<Martin Heidegger, Gesamézusgabe, Frankfurt/M. 1973 y sigs. Entre
otras obras: Erlduterungen ru Holderlins Dichtung {GA 4); Holzwege (GA 5);
Hylderling Hymnen 'Germanien’ und Her Rhein' {CA 39% Helderlins Hymne
Andenken' (GA 52); Hélderling Hymnen (GA 53)>.

< Frisdrich Strack, Aesthetik und Freiheit. Holderlins Idee von Schon-
heit, Sictlichkelt und Geschichie in der Frihzeit, Tubinga 1967 >.

< Pierre Bertaux, Friedrich Hilderlin, Fran'furt/M. 1978 .

< H. Bachrmaier, Th. Horst, P Reisinger, Hilderlin, Transzendeatale
Reflevion der Poesie Stuttgart 1979 >

< Chr. Jamme, Q. Poeggeler (eds.) Homburg vor der Hohe in der dewss-
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Ensuyos. Trad. Felipe Martinez Marzoa. PeraltalAyuso. Pamplona/Ma-
drid 1976,

Poemas de la locura. Trad. T. Santora y J.M® Alvares, Peralta. Pamplo-
nz 1978,

Las grandes elegins (1800-1801). Vers. Jenare Taléns. Peralta. Pamplo.

na 1980,

Fragmenta Thalia. Trad. Anacleto Ferrer. Peralts. Pamplona 1986.

Frogments de Hiperidn, Edicion M. Barrics, ER. Seville 1986.

Correspondencia completa. Trad, H. Cortés y 4. Leyte. Peralta. Pampla-
na 1990.

Poemas 1. (de StA) de Eustaquio Barjau, Alfagiara Madrid 1991 (de
inmediata aparicién; el vol. I estd programado pars 1993}

Luis DHez del Corral, Estudio sobre Holderlin, Editora Nacional Ma-
drid 1942, -

. Lukdes, Goethe y su dpoca. (Contiene: «El Hiparidn de Halderlin).
Grijallbo, Barcelona 1968, pp. 213-238,

M, Heidegger, Holderlin y la esencia de la poesta. (En Arte y poesta.

o

. Cronologfa

1761
1767

1768

Nace Kerl Friedrich Reinhard.

Nzce Saint Just.

Zmnm. Chatezubriand,

Trad. S Ramos.—EC.E.- México 1965,.pp—125.148)

Beda Allemann, Hélderlin y Heidegger. Buenos Aires 1965.

Peter Weiss, Halderlin. Obra en dos oetos. Trad, P, Sorozébal. Grijalbio,
Barcelona 1974.

Tean Laplanche, Hélderlin y el problema del padre, Corragidor, Madrid
1975.

Albert Béguin, Bl alma romdntica y el suefio, FC.E. México 1978,

J. Garcla Sdnchez, Conocer Hélderlin y su obra. Dapesa, Barcelona 1979,

Eduarde Subirats; Excurso sobre un poema de Hilderlin; en Figuras
de la conclencia desdicheda, Taurvs, Madrid 1979, pp 45.47,

Diego Romero de Solts, Prestas. Schre las relaciones entre filosafin v
poesfo desde el alma trdgica. Taurus. Madrid 1981,

W, Schadewalt, La actualided de o antigua Grecia. {Contdene: ‘Bl ca-
mino de Hélderlin hacia los dioses'). Alfa. Buenos Aires 1981, op. 135.163.

Rafael Arguliol, Hglderlin: el dios v el mendigo; en: El héme ¥ el Unico.
Taurus. Madrid 1982, pp. 35-80.

M. Heidegger, [nterpretaciones sobre la poesia de Hslderlin, Trad. José
Marfa Valverde. Ariel. Barcelona 1983,

L. Yillacafias, La guiebra de le razdn ilustrada: idealismo ¥ romanti-
csmo, Cincel. Madrid 1988. {Aunque no directamente de Hélderlin, es una
valicsa contribucidn al estudio de la época). >
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1769

1770

1775

1783

1789

1790

1791

Nacen Hslderlin, Hegel y
Beethoven.

Nace Schelling.

Abcl Reinhard, profesor par-
ticular en Burdeos.

Mayo: Schubart, excarcelado
tras diez afios de prisidn.

Otofie: Ingresan en la Funda-
c¢idn de Tubinga Holderlin y
Hegel (hasta otofio de 1793).

Pascun: Hioldedin conoce a
Studlin y Schubart,

Memona de licenciatura de
Holderlin: Mistoria de las be-
mnm artes entré los griegos.

] 191

Nuve Nepoledn Bonaparte:

Nace Btendhal.

14 de julio, Pads: Toma de la
Bastilia.

14 de julio, Parls: Celebracidn del
Aniversario y Flesta de la Federacidn.

Junia, Parfs: intenta de fuga por parte
de Luis XVL

20 sept.: batella de Valmy. A partir
del 21 sept. ¥ hasta cct, de 1793,
gobierna la Convencidn,
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1802

1803

1804

1804

1806

1806

1807

1831
1842

1843

Julio: Hélderlin en Niirtingen
y Stutigart.

Sept.: vigja con Sinclair a Ulm
y Ratishona.

Termina los poemas Patmos y
Fiesta de lo Paz.

Primeros de afio: Conmemo-
racidn,
Otofio: Mnemosyne.

Primeros de afio: par media-
cidn de Sinclair, Hilderlin es
nombrado biblictecario del
Landgrave de Homburg. (Se-
gunda estancia en Homburg).

Abril: aparecen les traduccio-
nes hélderdinianas de Séfocles.

Fehrero: Sinclair, detenido y
conducide al Hohenasperg..
Encarcelado cuatro meses
coma sospechoso de alta trai-
cidn,

11 sept.: Halderlin es condu-
cido a Tubinga. Bl tratamien-
te practicado en la Clinica de
Autenrieth no hace sino agra-
var {& enfermedad de Hoider-
in.

Vereno: Hilderlin, acogide en
casz del carpintero Zimmer
{Torre de Hélderlin, de Tubin-
ga), donde permanscerd has-
ta su muerte.

Muerte de Hegel.
Muerte de Stendhal,

7 de junio: muerte de Hélder-
kin.

194

18 mayo: Napoledn Beonaparte, Em-

perador de los Franceses.







